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ZAKON
O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O
AGENCIJAMA I UNUTARNJIM SLUZBAMA ZA
ZASTITU LJUDI I IMOVINE

Clanak 1.

U Zakonu o agencijama i unutarnjim sluzbama za zastitu
ljudi i imovine ("'SluZbene novine Federacije BiH", broj 78/08) u
¢lanku 2. stavak 3. mijenja se i glasi:

"Agencije ne mogu obavljati poslove posredovanja u
naplati trazbina i poslove privatnog istrazitelja."

Iza stavka 3. dodaje se novi stavak 4. koji glasi:

"Institucije Bosne i Hercegovine mogu organizirati zastitu
ljudi i imovine sukladno ovomu zakonu do donoSenja zakona
Bosne i Hercegovine za ovo podrucje."

Clanak 2.
Iza ¢lanka 3. dodaje se novi ¢lanak 3a. koji glasi:

"Clanak 3a.

Federalno ministarstvo unutarnjih poslova - Federalno
ministarstvo unutrasnjih poslova (u daljnjem tekstu: Federalno
ministarstvo) i kantonalna tijela unutarnjih poslova u rjeSavanju
zahtjeva stranaka radi utvrdivanja ¢injeni¢nog stanja i dono-Senja
rjeSenja o pitanjima utvrdenim ovim zakonom postupaju po
odredbama Zakona o upravnom postupku ("Sluzbene novine
Federacije BiH", br. 2/98 i 48/99), osim u slu¢ajevima u kojima je
ovim zakonom drukéije odredeno."

Clanak 3.

U ¢lanku 4. stavak 1. mijenja se i glasi:

"U djelatnost agencije spadaju poslovi koji se odnose na
zastitu ljudi i imovine i obavljaju se kao fizicka i/ili tehnicka
zastita na nacin ureden ovim zakonom i podzakonskim propisima
donesenim na temelju ovoga zakona."

U stavku 2. na kraju teksta iza rijeci: "imovine" dodaju se
rijeci: "i fizika zastita osoba u pokretu (bliska zastita)".

U stavku 3. u treCem retku iza rije¢i: "potrebe" stavlja se
tocka, a preostali dio teksta brise se.

Clanak 4.
Iza ¢lanka 4. dodaje se novi ¢lanak 4a. koji glasi:

"Clanak 4a.

U sklopu djelatnosti agencije iz ¢lanka 4. ovoga zakona
poslovi zastite ljudi i imovine obuhvaéaju sljedece:

1) osiguranje gospodarskih, poslovnih,

drugih objekata;

2)  fizicku zastitu osoba (bliska zastita);

3) osiguranje prijevoza, pratnje i prijenosa novca,

vrijednosnih papira i dragocjenosti;

4)  zastitu prirodnih dobara i ¢ovjekova okoliSa;

5)  osiguranje odrzavanja sportskih natjecanja, kulturnih i

drugih manifestacija i javnih okupljanja."
Clanak 5.

Clanak 5. mijenja se i glasi:

"Poslovi zastite ljudi i imovine ne podrazumijevaju ulicnu
ophodnju u naselju, kao ni ophodnju u industrijskim i prometnim
srediStima te ophodnju prometnim sredstvima na moru, rijekama
i jezerima koji su u mjerodavnosti policije i obavljaju se po
posebnim propisima."”

stambenih 1
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Clanak 6.

U ¢lanku 9. u stavku 2. na kraju teksta dodaje se nova
recenica koja glasi: "U sudski se registar mogu upisati i poslovi
servisiranja i odrzavanja sustava tehnicke zastite".

St. 3.14. brisu se.

Clanak 7.
Clanak 10. mijenja se i glasi:

"Agencija koja namjerava obavljati samo poslove fizicke
zastite ili poslove i fizicke i tehnicke zastite na podru¢ju drugoga
kantona u odnosu na mjesto sjedista agencije duzna je osnovati
podruznicu koja ima status podruznice predvidene za
gospodarska drustva.

Podruznica iz stavka 1. ovoga c¢lanka duzna je pribaviti
odobrenje za obavljanje poslova fizicke zastite, odnosno poslova
fizicke i tehnicke zastite od kantonalnog tijela unutarnjih poslova
prema mjestu sjedista podruznice.

Odgovarajuca tehnicka sredstva i oprema za obavljanje
poslova fizi¢ke zastite u podruznicama i tehnicke zastite iz ¢lanka
10a. ovoga zakona blize ¢e se urediti i propisom iz ¢lanka 11.
stavak 2. ovoga zakona.

Odgovorna osoba agencije istodobno moze biti i odgovorna
osoba podruznice ako nije odredena posebna odgovorna osoba za
podruznicu.

Podruznica se upisuje u sudski registar suda u kojemu je
upisana agencija, a primjerak toga rjeSenja dostavlja se
kantonalnom tijelu unutarnjih poslova na ¢ijem podrucju
podruznica ima sjediste.

Iznimno, podruznica iz stavka 1. ovoga ¢lanka ne mora se
osnivati za obavljanje poslova fizicke zastite osoba (bliske
zastite), pratnje prijevoza i prijenosa novca, vrijednosnih papira i
dragocjenosti, osiguranje radova pri miniranju terena i drugih
poslova koji ne traju dulje od pet dana u mjesecu, s tim §to je
agencija duzna o obavljanju tih poslova pismeno obavijestiti
kantonalno tijelo unutarnjih poslova na c&ijem se podruéju
obavljaju ti poslovi najkasnije tri dana prije pocetka obavljanja
tih poslova i tomu tijelu dostaviti ovjerenu presliku ugovora o
obavljanju tih poslova."

Clanak 8.
Iza ¢lanka 10. dodaje se novi ¢lanak 10a. koji glasi:

"Clanak 10a.

Agencija koja namjerava obavljati samo poslove tehnicke
zaStite na podru¢ju dugoga kantona nije duZzna osnovati
podruznicu ako:

1) ima suglasnost Federalnoga ministarstva za pravne
osobe iz ¢lanka 26. stavak 2., ¢lanka 26b. stavak 2. i
¢lanka 37. stavak 5. ovoga zakona, s tim §to je duzna
o obavljanju tih poslova pismeno obavijestiti
kantonalno tijelo unutarnjih poslova na ¢ijem
podrucju treba obavljati te poslove najkasnije tri dana
prije pocCetka obavljanja tih poslova i tomu tijelu
dostaviti ovjerenu presliku ugovora o tim poslovima,

2) namjerava obavljati poslove tehnicke zastite za pravne
osobe iz ¢lanka 26. stavak 3., ¢lanka 26b. stavak 1. i
Clanka 37. ovoga zakona, prethodno mora pribaviti
samo odobrenje za obavljanje poslova tehnicke zastite
od kantonalnog tijela unutarnjih poslova na ¢ijem se
podrucju trebaju obavljati ti poslovi."

Clanak 9.

U c¢lanku 12. u toc¢ki 2) rijeci: "oglasena odgovornom"
zamjenjuju se rijecju: "osudena", a na kraju teksta rije¢: "nasilja"
zamjenjuje se rijeima: "nasilni¢kog ponasanja (tuénjavaisl.)".

U tocki 4) na kraju teksta tocka se zamjenjuje zarezom i
dodaju rijeci: "ako mjerodavno tijelo nije druk¢ije rijesilo pitanje
ovih osoba".

Iza stavka 1. dodaje se novi stavak 2. koji glasi:

"Kantonalno tijelo unutarnjih poslova po sluzbenoj duznosti
utvrduje Cinjenicu iz tocke 2) stavak 1. ovoga ¢lanka i ¢lanka 16.
stavak 1. tocka 4) ovoga zakona, koja se odnosi na to da osoba
nije osudivana za kazneno djelo na temelju podataka iz sluzbene
evidencije koju vodi o tim ¢injenicama, samo ako se taj podatak
za tu osobu nalazi u evidenciji toga tijela."

Clanak 10.
Iza ¢lanka 12. dodaje se novi ¢lanak 12a. koji glasi:

"Clanak 12a.

Osniva¢ agencije moze biti strana pravna i fizicka osoba
koja ima odobrenje za obavljanje djelatnosti zastite ljudi i
imovine izdano od drzave ¢lanice Europske unije.

Osnivanje agencije prema stavku 1. ovoga ¢lanka obavlja se
sukladno odredbama ovoga zakona na temelju odobrenja za rad
koje izdaje Federalno ministarstvo. Odobrenje se izdaje po nacelu
reciprociteta."

Clanak 11.

U ¢lanku 13. iza stavka 3. dodaju se novi st. 4., 5. i 6. koji
glase:

"U sluCaju promjene naziva agencije ili podruznice ili
odgovorne osobe ili sjediSta agencije, odnosno podruznice ili
osnivaca ili djelatnosti (fizicka ili tehnicka zastita) agencija je
duzna podnijeti zahtjev kantonalnom tijelu unutarnjih poslova za
obavljanje tih promjena u rjeSenju kojim je agenciji dano
odobrenje za rad, ako su te ¢injenice navedene u tome rjeSenju.

Promjene iz stavka 1. ovoga Clanka obavljaju se u roku
osam dana od dana primitka akta registarskog suda koji se prilaze
uz zahtjev i promjena u rjeSenju obavlja se na temelju toga
sudskog akta.

Ako agencija obavlja poslove s minimalnim brojem od pet,
odnosno deset osoba, pa se iz bilo kojih razloga taj broj smanji
ispod minimuma, u tom sluc¢aju duzna je o tomu u roku osam
dana od nastale promjene obavijestiti kantonalno tijelo unutarnjih
poslova koje je izdalo odobrenje za rad ili podnijeti zahtjev za
produljenje vazenja odobrenja. Odobrenje se moze produljiti do
30 dana dok agencija ne popuni broj nedostajuéih osoba."

Clanak 12.
U clanku 15. iza stavka 2. dodaje se novi stavak 3. koji
glasi:
"Ako osniva¢ agencije nije poceo s radom u roku iz stavka
2. ovoga ¢lanka, duzan je o tome obavijestiti kantonalno tijelo
unutarnjih poslova koje je izdalo odobrenje za rad ili prije isteka
toga roka moze podnijeti zahtjev kantonalnom tijelu unutarnjih
poslova za njegovo produljenje do 60 dana. Odobrenje se moze
produljiti ako se utvrdi da agencija nije mogla poceti s radom iz
objektivnih razloga (teska bolest osnivaca agencije ili drugi
opravdani razlozi koje u postupku rjeSavanja zahtjeva utvrdi
kantonalno tijelo unutarnjih poslova)."

Clanak 13.

Clanak 16. mijenja se i glasi:

"Poslove fizicke i tehniCke zastite iz mjerodavnosti agencije

mogu obavljati samo osobe koje ispunjavaju sljedece uvjete:

1)  dasudrzavljani Bosne i Hercegovine;

2) da imaju certifikat za obavljanje poslova zastite
propisan ovim zakonom, s tim $to se uzima u obzir i
certifikat izdan od mjerodavnoga tijela drzave ¢lanice
Europske unije koji odgovara programu iz ¢lanka 17.
ovoga zakona;

3) da su tjelesno i duSevno sposobne obavljati poslove
zastite;

4) da protiv osobe nije pokrenut kazneni postupak, da
nije osudivana za kazneno djelo za koje je izrecena
zatvorska kazna, osim kaznenih djela protiv sigurnosti
javnoga prometa, odnosno da njje osudena za prekrsaj
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protiv javnoga reda i mira s obiljezjima nasilnickog
ponasanja (tu¢njava i sl.);

5) da ne moze biti osoba koju je bilo koje tijelo za
provedbu zakona u Bosni i Hercegovini otpustilo
zbog nesavjesnog obavljanja duznosti;

6) da ima skolsku spremu utvrdenu u ¢lanku 18. stavak
1. ovoga zakona.

Uvjeti iz stavka 1. ovoga ¢lanka odnose se i na odgovornu

osobu agencije.

Agencija je duzna obavijestiti kantonalno tijelo unutarnjih
poslova u slucaju da je njezin zaposlenik pravomoc¢no osuden za
prekrSaj protiv javnoga reda i mira s obiljezjima nasilni¢kog
ponasanja ili je optuznica za kazneno djelo stupila na pravnu
snagu, odnosno da je pravomo¢no osuden za kazneno djelo.
Obavjestava se u roku osam dana od dana saznanja za te
Cinjenice.

Ako osoba iz stavka 1. ovog Clanka bude pravomoéno
osudena za kazneno djelo iz stavka 1. tocka 4) ovoga ¢lanka na
uvjetnu osudu, u tom slucaju Federalno ministarstvo donosi
rjeSenje, kojim toj osobi zabranjuje rad na poslovima fizicke i
tehnicke zastite najmanje na razdoblje izre¢ene uvjetne osude.

Federalni ministar unutarnjih poslova, u suradnji s
federalnim ministrom zdravstva, propisuje kriterije za provjeru
zdravstvene sposobnosti iz tocke 3) stavak 1. ovoga ¢lanka."

Clanak 14.

U ¢lanku 17. st. 2. i 3. mijenjaju se i glase:

"Obuka iz stavka 1. ovoga C¢lanka izvodi se prema
programu obuke koji utvrdi federalni ministar unutarnjih poslova,
s tim §to se u izradi i provodenju programa mogu angaZirati
znanstvene, istrazivacke, visokoskolske i druge ustanove.

Organiziranje 1 izvodenje obuke obavlja Federalno
ministarstvo."

Clanak 15.

U c¢lanku 18. stavak 1. mijenja se i glasi:

"Obuku za stjecanje certifikata za obavljanje poslova
fizicke i tehnicke zaStite mogu pohadati osobe koje uz uvjete
utvrdene u ¢lanku 16. stavak 1. to¢. 1), 3), 4) i 5) ovoga zakona
imaju zavrSenu najmanje srednju $kolu, a osobe koje obavljaju
poslove tehnicke zastite imaju zavrSenu srednju $kolu I'V. stupnja
iz podru¢ja strojarstva, elektrotehnike i prometa, odnosno
zavrSenu srednju Skolu III. stupnja sa zanimanjem elektronicar i
elektric¢ar telekomunikacija, a odgovorna osoba treba posjedovati
najmanje visu $kolsku spremu."

Iza stavka 1. dodaje se novi stavak 2. koji glasi:

"Certifikat iz stavka 1. ovoga ¢lanka ne moze ste¢i osoba
koju je COMSFOR smijenio iz vojne sluzbe, sukladno "Naputku
strankama", ako mjerodavno tijelo pitanje ovih osoba nije
drukgije rijesilo."

U stavku 4. na kraju teksta umjesto tocke stavlja se zarez i
dodaju rijeci: "s tim da rjeSenje kojim se odobrava pohadanje
obuke vazi godinu dana".

Dosadasnji st. 2., 3., 4., 5.16. postaju st. 3.,4.,5.,6.17.

Clanak 16.

U ¢lanku 20. stavak 3. mijenja se i glasi:

"Agencija je obvezna dostaviti primjerak ugovora iz stavka
1. ovoga ¢lanka kantonalnom tijelu unutarnjih poslova u sjedistu
agencije, odnosno u sjedistu podruznice u roku sedam dana od
dana njegovog sklapanja, odnosno raskida, s tim S§to je duZna
primjerak toga ugovora koji se odnosi na pravne osobe iz ¢lanka
26. stavak 2. ovoga zakona i pravne osobe odredene aktom Vlade
Federacije iz ¢lanka 26a. ovoga zakona u istome roku dostaviti i
Federalnom ministarstvu."

Clanak 17.

U ¢lanku 22. na kraju teksta tocka se zamjenjuje zarezom i
dodaju rijeci: "sukladno Zakonu o radu i drugim op¢im propisima
oradu.".

Iza stavka 1. dodaje se novi stavak 2. koji glasi:

"Ako agencija obavlja poslove iz svoje mjerodavnosti
neprekidno ili povremeno u smjenama 24 sata, u tom se slucaju
rad u smjenama rasporeduje tako da ukupno radno vrijeme
uposlenika tijekom godine u prosjeku ne moze biti dulje od 40
sati tjedno, s tim da jedna smjena ne moze trajati dulje od 12 sati,
$to se utvrduje aktom o rasporedu smjena i u tim se slucajevima
uposlenim osobama mora osigurati dnevni odmor od najmanje 12
sati neprekidno."

Clanak 18.

U clanku 24. u stavku 1. u tre¢em retku rije¢: "osoblja"
zamjenjuje se rije¢ima: "certificiranog osoblja za poslove fizicke
zastite, raunajuci i odgovornu osobu".

U stavku 2. iza zatvorene zagrade stavlja se tocka, a
preostali dio teksta briSe se.

St. 3.,4.15. mijenjaju se i glase:

"Oruzje iz stavka 2. ovoga ¢lanka moze nabaviti i vlastita
unutarnja zastitarska sluzba zracne luke, kao i druge pravne
osobe odredene propisom iz stavka 6. ovoga ¢lanka.

Odobrenje za nabavu oruzja iz st. 1., 2. i 3. ovoga ¢lanka
izdaje se uz prethodnu suglasnost Federalnoga ministarstva.

Federalni ministar unutarnjih poslova utvrduje pojam oruzja
kratke cijevi, kalibar oruzja i druga pitanja u odnosu na oruzje iz
st. 1., 2.1 3. ovoga ¢lanka."

Clanak 19.

U c¢lanku 25. stavak 1. mijenja se i glasi:

"Agencije su duzne organizirati periodiCnu provjeru
sposobnosti rukovanja oruzjem za osobe koje obavljaju poslove
fizicke zastite i provjeru zdravstvene i psihofizicke sposobnosti
svih osoba koje obavljaju poslove fizicke ili tehnicke zastite, s
tim §to se na odredenim radnim mjestima tehnicke zastite mogu
angazirati osobe s invaliditetom koje mogu obavljati te poslove,
kao i organizirati struénu obuku za osobe koje obavljaju poslove
fizicke i tehnicke zastite." ,

U stavku 2. na kraju teksta iza rijeci: "agencije” dodaju se
rijeci: "i struénu obuku za osobe koje obavljaju poslove fizicke i
tehnicke zastite".

Stavak 3. briSe se.

Clanak 20.

Iza ¢lanka 25. dodaje se novi podnaslov 2a. koji glasi:

"2a. Pravne osobe u kojima se obvezno organizira zastita
ljudi i imovine".

Clanak 21.

Clanak 26. mijenja se i glasi:

"Pravne osobe koje se bave poslovima utvrdenim u st. 2. i
3. ovoga ¢lanka i ¢lanku 26a. ovoga zakona duzne su uspostaviti
vlastitu unutarnju zastitarsku sluzbu za obavljanje poslova fizicke
i tehniCke zastite svoga ljudstva, objekata i prostora ili angaZirati
agenciju sklapanjem ugovora.

Poslove fizicke i tehnicke zastite u pravnim osobama koje
obavljaju pracenje, osiguranje prijevoza i prijenosa novca,
vrijednosnih papira i dragocjenosti, kao i u pravnim osobama u
¢ijoj strukturi kapitala Federacija ima vlasnicki udio i pravnim
osobama koje proizvode, koriste, skladiste i prevoze radioaktivne
ili zapaljive tvari, eksploziv, nuklearno gorivo i otpatke ili se bave
proizvodnjom, preradom, distribucijom i skladiStenjem nafte i
naftnih derivata kapaciteta iznad 1.000 m® i plina ili se bave
proizvodnjom i distribucijom elektriéne energije, mogu obavljati
samo vlastite unutarnje zastitarske sluzbe ili agencije koje uz
odobrenje za rad kantonalnog tijela unutarnjih poslova imaju i
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posebnu suglasnost Federalnoga ministarstva. Suglasnost se
izdaje u obliku rjesenja.

Poslove fizicke i tehni¢ke zastite u pravnim osobama koje
se bave eksploatacijom izvoriSta pitke i mineralne vode ili
proizvode ili koriste opasne i Stetne tvari po ljude, materijalna
dobra i okoli§ koje nisu obuhvaéene stavkom 2. ovoga ¢lanka,
kao i proizvodnjom, preradom, distribucijom i skladistenjem
nafte i naftnih derivata kapaciteta do 1.000 m®> mogu obavljati
vlastite unutarnje zastitarske sluzbe ili agencije angazirane
sklapanjem ugovora.

Vlada Federacije odredit ¢e minimalni iznos i koli€inu
opasnih i Stetnih tvari koje treba $tititi sukladno ovomu zakonu te
nacin i postupak njihove zastite i druga pitanja koja se odnose na
zastitu tih tvari."

Clanak 22.
Iza ¢lanka 26. dodaju se novi €l. 26a., 26b. i 26¢. koji glase:

"Clanak 26a.

Pravne osobe u kojima Federacija ima vlasnicki udio, kao i
pravne osobe koje je osnovala Federacija, svojim aktom odreduje
Vlada Federacije, a pravne osobe za ista pitanja iz mjerodavnosti
kantona odreduje vlada kantona, odnosno za ta pitanja iz
mjerodavnosti opé¢ine 1 grada odreduje opéinski nacelnik,
odnosno gradonacelnik.

Clanak 26b.

Za obavljanje poslova fizicke i tehnicke zastite u pravnim
osobama koje se bave cuvanjem 1 transakcijom novca,
vrijednosnih papira i dragocjenosti, §to se odnosi na banke,
mikrokreditne organizacije, $tedionice, mjenjacnice, kladionice,
kockarnice,  kasina, Lutriju  BiH, poste, operatere
telekomunikacija i uplatno-isplatna mjesta za novac i vrijednosne
papire javnih poduzeéa i drugih pravnih osoba, duzne su
uspostaviti vlastitu unutarnju zastitarsku sluzbu ili angazirati
agenciju.

Banke, centri poSta, Lutrija BiH i operateri
telekomunikacija za uspostavu vlastite unutarnje zastitarske
sluzbe ili angaziranje agencije moraju imati suglasnost
Federalnoga ministarstva.

Zastita iz stavka 1. ovoga Clanka odnosi se na zastitu
gotovoga novca, vrijednosnih papira i dragocjenosti Ciji se
prijevoz i prijenos obavlja na podru¢ju Federacije, kao i na zastitu
osoba koje obavljaju poslove gotovim novcem, vrijednosnim
papirima i dragocjenostima te na podatke pribavljene primjenom
mjera zastite.

Prijevoz 1 prijenos novca, vrijednosnih papira i
dragocjenosti moze se obavljati samo oklopljenim vozilom i
sigurnosnom kasom, odnosno spremnikom, za $to se mora imati
odobrenje Federalnoga ministarstva koje se izdaje sukladno
propisu iz stavka 5. ovoga ¢lanka. Odobrenje se izdaje u obliku
rjeSenja.

Vlada Federacije ¢e, na prijedlog federalnoga ministra
unutarnjih poslova, propisati nacin i postupak provodenja mjera
zastite, uvjete za koriStenje oklopljenih vozila i sigurnosnih kasa,
odnosno spremnika, obavljanje prijevoza i prijenosa gotovoga
novca, vrijednosnih papira i dragocjenosti te druga pitanja koja se
odnose na prijevoz, odnosno prijenos tih sredstava.

Clanak 26c.

Pravne osobe iz ¢l. 26., 26a. i 26b. stavak 1. ovoga zakona
obvezne su izraditi procjenu ugrozenosti i elaborat o zastiti prema
propisu iz stavka 3. ovoga ¢lanka.

Suglasnost za akte iz stavka 1. ovoga ¢lanka daju:

- Federalno ministarstvo - pravnim osobama iz ¢lanka

26. stavak 2. i ¢lanka 26a. ovoga zakona odredenim
aktom Vlade Federacije, kao i pravnim osobama iz
¢lanka 26b. stavak 2. ovoga zakona,

- kantonalna tijela unutarnjih poslova - pravnim
osobama iz ¢lanka 26. stavak 3. i ¢lanka 26a. ovoga
zakona odredenim aktom vlade kantona i aktom
opc¢inskog nacelnika, odnosno gradonacelnika, kao i
pravnim osobama iz ¢lanka 26b. stavak 1. ovoga
¢lanka koje nisu obuhvacene stavkom 2. toga ¢lanka.

Federalni ministar unutarnjih poslova donosi metodologiju

sadrzaja i nacina izrade procjene ugrozenosti i elaborata o zastiti
iz stavka 1. ovoga ¢lanka."

Clanak 23.

Clanak 27. mijenja se i glasi:

"Cuvari koji obavljaju poslove fizitke zatite objekata,
prostora i imovine ovlasteni su poduzeti sljedece radnje:

1. provjeriti identitet osoba koje ulaze ili izlaze iz
zasti¢enog objekta ili prostora i u samom prostoru koji
se Stiti;

2. upozoriti osobu da se udalji iz prostora ili objekta koji
se osigurava ako se neovlasteno nalazi ili zadrZava u
tome prostoru, odnosno objektu;

3. sprijeciti ulazak neovlastene osobe u prostor ili objekt
koji se osigurava;

4.  zadrzati u prostoru ili objektu koji se osigurava osobu
zateCenu u Cinjenju kaznenoga dijela do dolaska
policije;

5. sprijeciti neovlasteni ulazak, odnosno izlazak vozila
ili osobe s prtljagom iz prostora ili objekta koji se
osigurava, kao i obaviti pregled tih vozila i osoba;

6. privremeno ograniCiti kretanje osobi u Sticenom
objektu ili prostoru kada je to potrebno;

7.  osigurati mjesto dogadaja do dolaska policije;

8. uporabiti fizicku silu;

9.  uporabiti vatreno oruzje.

U obavljanju poslova iz stavka 1. ovoga ¢lanka ¢uvar moze
uporabiti najmanju potrebnu silu i o uporabljenoj sili odmah
upoznati odgovornu osobu agencije.

Prava i duznosti iz stavka 1. ovoga ¢lanka Cuvar moze
ostvariti samo u §ti¢enom objektu ili prostoru, a ovlasti iz to€. 8) i
9) stavak 1. ovoga ¢lanka primijeniti i prilikom pratnje, prijevoza
1 prijenosa novca, vrijednosnih papira i dragocjenosti i fizicke
zastite osobe (bliska zastita).

Pri primjeni ovlasti iz stavka 1. ovoga ¢lanka nitko ne smije
biti podvrgnut mucenju, necovjecnom ili ponizavajucem
postupanju, niti se smiju izazivati Stetne posljedice vece od onih
koje bi nastupile da ¢uvar nije primijenio te ovlasti.

Cuvar koji zadrzi osobu iz totke 4) stavak 1. ovoga &lanka
duzan je o tome odmah obavijestiti policiju i upoznati je s
razlozima zadrZavanja te postupati prema uputama dobivenim od
policije do njenog dolaska.

Federalni ministar unutarnjih poslova propisat ¢e sadrzaj,
obveze i nacin obavljanja radnji iz stavka 1. ovoga ¢lanka, kao i
nacin uporabe fizicke sile iz ¢lanka 28. i uporabu vatrenog oruzja
iz ¢lanka 29. ovoga zakona te druga pitanja koja se odnose na
nacin ostvarivanja prava i duznosti iz te odredbe."

Clanak 24.

Clanak 29. mijenja se i glasi:

"Cuvar u obavljanju poslova fizicke zastite moZe uporabiti
vatreno oruzje samo kada je to nuzno radi zastite zivota osobe
koju ¢uva ili svoga zivota i ako se neposredni protupravni napad
prema Sticenoj osobi ili prema njemu nije mogao odbiti
uporabom fizi¢ke sile, odnosno ako se na drugi nacin nije mogao
odbiti neposredni napad na imovinu koju §titi.

Pri uporabi vatrenog oruzja ¢uvar je duzan upozoriti osobu
protiv koje namjerava uporabiti vatreno oruzje.
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Upozorenje iz stavka 2. ovoga ¢lanka nece se upuéivati ako
bi se time doveli u pitanje zivoti osoba koje se Stite ili Cuvarev
Zivot.

Zabranjeno je ispaljivati hice upozorenja.

Kada Cuvar uporabi fizicku silu ili vatreno oruzje pri
obavljanju poslova fizicke zastite, duzan je o tome odmah
obavijestiti policiju i odgovornu osobu, a najkasnije u roku 24
sata sastaviti pisano izvjeS¢e i podnijeti ga odgovornoj osobi
agencije.

Agencija dostavlja izvjeS¢e o uporabi fizicke sile ili
vatrenog oruzja mjerodavnome kantonalnom tijelu unutarnjih
poslova u roku tri dana od dana zaprimanja izvjesc¢a iz stavka 5.
ovoga Clanka.

Zabranjeno je nositi vatreno oruzje iz Clanka 24. ovoga
zakona izvan objekta i prostora koji se §titi, kao i nakon zavrsetka
radnog vremena, osim u sluCajevima prijevoza i prijenosa
gotovoga novca, vrijednosnih papira, dragocjenosti i fizicke
zastite osoba (bliska zasStita) te u slucajevima interventnih
aktivnosti (aktivirano zastitno-dojavno sredstvo i dr.), o ¢emu
brine odgovorna osoba agencije, odnosno unutarnje zastitarske
sluzbe.

Agencija je duzna osigurati odgovaraju¢i spremnik za
Cuvanje vatrenog oruzja u objektu koji se cuva poslije radnog
vremena, $to se blize ureduje propisom iz ¢lanka 24. stavak 5.
ovoga zakona."

Clanak 25.

Clanak 30. mijenja se i glasi:

"Poslovi tehnike zastite iz stavka 3. ¢lanak 4. ovoga
zakona obavljaju se uporabom tehnickih sredstava za
sprjeCavanje protupravnih radnji usmjerenih prema osobama ili
imovini koji se osiguravaju, odnosno Stite, a odnose se na
sljedece:

1) protuprovalne,

tehnike;

2)  zastitu ljudi i Covjekova okolisa;

3)  zadtitu podataka i dokumentacije;

4)  zastitu od nedopustenog pristupa u Sticene prostore i
objekte;

5) zaStitu od unoSenja eksplozivnih, ionizirajuéih i
drugih opasnih tvari;

6) zaStitu od iznoSenja, odnosno otudenja Sticenih
predmeta i stvari,

7)  zastitu videonadzorom;

8) zastitu pri obavljanju poslova osiguranja pratnje,
prijevoza 1 prijenosa novca, vrijednosnih papira i
dragocjenosti;

9)  zastitu pohranjenih podataka prikupljenih tijekom
obavljanja poslova tehnicke zastite i

10) zastitu od pozara tehnickim sustavom dojave
(vatrodojava), sukladno propisima koji se odnose na
sustav vatrodojave.

Tehnicka zastita iz stavka 1. ovoga ¢lanka organizira se i
provodi na podrucju sticenog prostora, odnosno §ticenih zgrada i
drugih objekata, kao i pri pratnji i osiguranju za vrijeme prijevoza
Sticenih osoba (bliska zastita), prijevoza putnika u javnom
prometu, novca, vrijednosnih papira i dragocjenosti.

Agencija mora osigurati intervenciju u sluCajevima
aktiviranja alarmnog sustava ili po prijavi najkasnije u roku do 15
minuta od aktiviranja, odnosno prijave. Intervencija moze biti
vlastita ili angaziranjem druge agencije koja se bavi poslovima
fizicke zastite, o ¢emu mora biti sklopljen ugovor o pruzanju tih
usluga.

Intervencija iz stavka 3. ovoga c¢lanka podrazumijeva
najmanje dva naoruzana ¢uvara koji su uposlenici agencije. Ako
se intervencija obavlja vozilom, u tom slucaju vozilo agencije
mora biti ozna¢eno znakom (logo) agencije.

protuprepadne 1 protudiverzijske

Vlada Federacije ¢e, na prijedlog federalnoga ministra
unutarnjih poslova, donijeti propise kojima ¢e urediti poslove:
tehnicke zastite koji se odnose na uporabu alarmnih sustava,
videonadzora ili drugih tehnickih sredstava i opreme ¢iji uredaji
moraju imati mogucénost detekcije, signalizacije i pohrane
podataka; uvezivanja alarmnih sustava s dojavnim centrom;
videonadzora koji nije uvezan s dojavnim centrom i poslove
intervencije u slucajevima aktiviranja alarmnog sustava."

Clanak 26.

U ¢lanku 31. u stavku 1. na kraju teksta iza rijeci: "suda"
dodaju se rijeci: "i agencija ili vlastita unutarnja zastitarska sluzba
pravne osobe ako ima osobe koje ispunjavaju uvjete za poslove
projektiranja".

St. 2. 1 3. briSu se.

Clanak 27.

U clanku 32. u stavku 1. iza rijeci: "zastite" dodaju se rijeci:
"ili odgovorne osobe".

U stavku 3. na kraju teksta iza rijeci: "iskaznice" dodaju se
rijeci: "i druga pitanja koja se odnose na noSenje iskaznice".

Clanak 28.

U c¢lanku 33. u stavku 1. na kraju teksta iza rijeci: "agenciji"
dodaju se rijeci: "ili prijaviti gubitak iskaznice u roku tri dana od
dana prestanka radnog odnosa, odnosno od dana gubitka
iskaznice".

U stavku 2. na kraju teksta iza rijeci: "unistenja" dodaju se
rijeci: "u roku tri dana od dana primitka vracene iskaznice".

Iza stavka 2. dodaje se novi stavak 3. koji glasi:

"Mjerodavno kantonalno tijelo unutarnjih poslova koje je
izdalo sluzbenu iskaznicu duzno je prije izdavanja nove sluzbene
iskaznice donijeti rjeSenje o ponistenju izgubljene ili oStecene
sluzbene iskaznice."

Clanak 29.

U ¢lanku 34. stavak 1. mijenja se i glasi:

"Agencije su duzne osobama koje obavljaju poslove fizicke
ili tehnicke zastite osigurati radnu odoru, koja po boji, kroju 1
oznakama ne smije biti jednaka ili sli¢na odori policije, Oruzanih
snaga Bosne i Hercegovine ili sluzbenika drugih tijela vlasti."

U stavku 3. rijeci: "zastitu fizickih" zamjenjuju se rijeCima:
"fizicku zastitu".

U stavku 4. iza rijeci: "zastite" stavlja se tocka, a preostali
se dio teksta brise.

Clanak 30.
Naziv Poglavlja V1. mijenja se i glasi: "ORGANIZIRANJE
UNUTARNIJE ZASTITARSKE SLUZBE".

Clanak 31.

Clanak 37. mijenja se i glasi:

"Pravne osobe koje se bave poslovima koji nisu obuhvaceni
¢l. 26., 26a. i 26b. ovoga zakona mogu uspostaviti vlastitu
unutarnju zastitarsku sluzbu za obavljanje poslova zastite svoje
imovine, objekata (nekretnina i prijevoznih sredstava) i osoba
koje se nalaze u tim objektima i prostorima ili angazirati agenciju
sklapanjem ugovora.

Poslovi fizicke i tehnicke zastite iz stavka 1. ovoga ¢lanka
obavljaju se unutar prostora i objekata u kojima se obavlja
djelatnost.

Tijela uprave i upravne organizacije i druge institucije
Federacije, kantona, grada i opc¢ine mogu obavljati poslove
fizicke i tehnicke zastite svojih zgrada i imovine (dokumentacije i
sl.) uspostavom vlastite unutarnje zastitarske sluzbe, s tim $to ta
tijela i organizacije koje su smjestene u istoj zgradi uspostavljaju
zajedni¢ku unutarnju  zaStitarsku sluzbu, S§to se provodi
sklapanjem pisanog ugovora ili angaziranjem agencije, osim u
sluajevima ako je za pojedina tijela uprave i upravne
organizacije posebnim propisom druk¢ije odredeno.
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Ako se u istom objektu ili na lokalitetu nalazi viSe pravnih
osoba, one mogu sklopiti pisani ugovor o zajednic¢koj unutarnjoj
zastitarskoj sluzbi ili angaZirati agenciju za te poslove.

Odobrenje za rad unutarnjih sluzbi u federalnim tijelima iz
stavka 3. ovoga cClanka izdaje se uz prethodnu suglasnost
Federalnoga ministarstva.

Vlada Federacije ¢e, na prijedlog federalnoga ministra
unutarnjih poslova, odrediti federalna tijela uprave i federalne
upravne organizacije koje su duZzne uspostaviti unutarnju
zastitarsku sluzbu ili angazirati agencije."

Clanak 32.

Poglavlje "VII. UNUTARNJA ZASTITARSKA SLUZBA i

¢lanak 38." brisu se.

Clanak 33.

U ¢lanku 39. stavak 1. mijenja se i glasi:

"Mjerodavno tijelo pravne osobe, odnosno rukovoditelj
tijela uprave i drugog tijela donosi posebni akt kojim uspostavlja
vlastitu unutarnju zastitarsku sluzbu (u daljnjem tekstu:
zastitarska sluzba). Ova se sluzba osniva pod uvjetima iz ¢lanka
11. ovoga zakona."

Clanak 34.

U clanku 41. iza stavka 2. dodaje se novi stavak 3. koji
glasi:

"Uz zahtjev iz stavka 1. ovoga Clanka prilaze se osnivacki
akt zaStitarske sluzbe, odnosno tijela uprave 1 upravne
organizacije i odgovaraju¢i dokazi za Cinjenice iz Clanka 11.
ovoga zakona."

5 Clanak 35.

Clanak 42. brise se.

Clanak 36.

Clanak 43. mijenja se i glasi:

"Kada se zastitarska sluzba uspostavlja u pravnim osobama
odredenim aktom Vlade Federacije iz ¢lanka 26a. ovoga zakona,
kantonalno tijelo unutarnjih poslova duzno je primjerak rjeSenja
iz Clanka 40. stavak 2. ovoga zakona dostaviti Federalnom
ministarstvu u roku osam dana od dana donosenja rjesenja."

Clanak 37.

Clanak 45. mijenja se i glasi:

"Odredbe ¢l. 2.-7., €. 9., 10., 10a. i 11., ¢lanka 13.st. 4., 5.1
6., ¢l. 14.-19. i ¢l. 24., 25, 30. i 31. ovoga zakona na
odgovarajuci se nacin primjenjuju i na zastitarske sluzbe".

Clanak 38.

U c¢lanku 46. iza stavka 2. dodaje se novi stavak 3. koji
glasi:

"Poslove fizicke 1 tehniCke =zastite iz mjerodavnosti
zastitarske sluzbe obavljaju osobe koje su u radnom odnosu u
pravnoj osobi i koje imaju certifikat za fizi¢ku, odnosno certifikat
za tehnicku zastitu i certifikat za odgovorne osobe iz ¢lanka 19.
ovoga zakona."

Clanak 39.

Clanak 48. mijenja se i glasi:

"Federalno ministarstvo vodi sljedece evidencije:

1) evidenciju o izdanim odobrenjima iz ¢lanka 12a.
ovoga zakona;

2) evidenciju o zabrani rada na poslovima fizicke i
tehnicke zastite iz ¢lanka 16. stavak 4. ovoga zakona;

3) evidenciju o osobama kojima je izdan ili oduzet
certifikat za obavljanje poslova fizicke i tehnicke
zastite, odnosno certifikat za odgovorne osobe;

4) evidenciju o suglasnostima iz ¢lanka 24. stavak 4.
ovoga zakona;

5) evidenciju o izdanim posebnim suglasnostima iz
¢lanka 26. stavak 2., ¢lanka 26b. stavak 2. i ¢lanka 37.
stavak 5. ovoga zakona;

6) evidenciju o izdanim posebnim odobrenjima iz ¢lanka
26b. stavak 4. ovoga zakona;

7) evidenciju o izdanim suglasnostima za procjenu
ugrozenosti i elaborat o zastiti iz ¢lanka 26c. stavak 1.
i stavak 2. alineja 2. ovoga zakona.

Kantonalna tijela unutarnjih poslova vode

evidencije:

1) evidenciju o agencijama i podruznicama kojima je
izdano odobrenje za rad;

2) evidenciju o podruznicama kojima je izdano
odobrenje iz ¢lanka 10. stavak 2. i ¢lanka 10a. tocka
2);

3) evidenciju o pravnim osobama kojima je izdana
suglasnost za akt o uspostavi unutarnje zastitarske
sluzbe i odobrenje za rad;

4) evidenciju o osobama kojima je izdana sluzbena
iskaznica 1 evidenciju o izdanim i uniStenim
sluzbenim iskaznicama;

5)  evidenciju o odobrenjima za nabavu vatrenog oruzja
za potrebe rada agencija i unutarnjih zastitarskih
sluzbi;

6) evidenciju o sklopljenim i raskinutim ugovorima;

7) evidenciju o izdanim suglasnostima za procjenu
ugrozenosti i elaborat o zastiti iz ¢lanka 26c. stavak 1.
i stavak 2. alineja 2. ovoga zakona.

Agencije i njihove podruznice, odnosno pravne osobe koje

imaju vlastitu zastitarsku sluzbu vode sljedeée evidencije:

1) evidenciju o osobama uposlenim za obavljanje
poslova fizicke i tehnicke zastite;

2) evidenciju o vatrenom oruzju i streljivu nabavljenom
za potrebe osoba koje obavljaju poslove fizicke i/ili
tehnicke zastite;

3) evidenciju o objektima i prostorima za koje je izdana
posebna suglasnost iz ¢lanka 26. stavak 2., ¢lanka
26b. stavak 2. i ¢lanka 37. stavak 5. ovoga zakona; v

4) evidenciju o osobama zaduzenima za sluzbenu odoru;

5) evidenciju o objektima i prostorima koji se Stite
tehni¢kom zastitom;

6) evidenciju o objektima koji se Stite fizickom zastitom;

7) evidenciju o sklopljenim i raskinutim ugovorima s
korisnicima;

8) evidenciju o odrzanoj provjeri gadanja iz vatrenog
oruzja;

9) evidenciju o primjeni sredstava prisile/fizicke snage i
vatrenog oruzja;

10) evidenciju o
Cuvara."

sljedece

redovitim lijecnickim pregledima
Clanak 40.

U clanku 55. u stavku 1. u tocki 2) rijec: "Clanka"
zamjenjuje se rijecima: "¢l. 59b. i".

Iza tocke 3) dodaje se nova tocka 4) koja glasi:

"4) ako se utvrdi da agencija nije pocela raditi u vrijeme
vazenja odobrenja za rad iz ¢lanka 15. stavak 2. ovoga zakona,
ukoliko nije podnijela zahtjev za produljenje odobrenja;".

U dosadasnjoj tocki 4), koja postaje tocka 5), rijeci: "iz ¢l.
42.145." zamjenjuju se rije¢ima: "iz ¢lanka 41. stavak 3. i ¢lanka
45.".

Iza stavka 1. dodaje se novi stavak 2. koji glasi:

"Odredbe stavka 1. ovoga ¢lanka primjenjuju se i na
podruznice agencije i zastitarske sluzbe."

Dosadasnji stavak 2. postaje stavak 3.

Clanak 41.

U ¢lanku 57. stavak 1. mijenja se i glasi:

"Federalno ministarstvo ¢e rjeSenjem oduzeti posebnu
suglasnost agenciji, odnosno pravnoj osobi koja je uspostavila
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zastitarsku sluzbu ako prestane obavljati poslove utvrdene u
¢lanku 26. stavak 2., ¢lanku 26b. stavak 2. i ¢lanku 37. stavak 5.
ovoga zakona."

Clanak 42.

Clanak 59. mijenja se i glasi:

"Inspekcijski nadzor, prema ovomu zakonu, provode
Federalno ministarstvo i kantonalna ministarstva unutarnjih
poslova.

Federalno ministarstvo provodi inspekcijski nadzor u
sljede¢im subjektima:

1) u pravnim osobama iz ¢lanka 26. stavak 2. kojima je

Federalno ministarstvo dalo posebnu suglasnost, kao i
u pravnim osobama utvrdenima aktom Vlade
Federacije prema c¢lanku 26a. ovoga zakona 1
agencijama i podruznicama koje imaju sklopljen
ugovor za obavljanje poslova zaStite za te pravne
osobe;

2) u pravnim osobama iz ¢lanka 26b. stavak 2. ovoga
zakona 1 agencijama i podruznicama koje imaju
sklopljen ugovor za obavljanje poslova zastite za te
pravne osobe;

3) u federalnim tijelima uprave i federalnim upravnim
organizacijama i drugim federalnim institucijama i
agencijama i podruznicama koje imaju sklopljen
ugovor za obavljanje poslova zastite za ta tijela,
organizacije i institucije iz ¢lanka 37. stavak 3. ovoga
zakona, a kojima je Federalno ministarstvo dalo
suglasnost;

4) u kantonalnim tijelima  unutarnjih  poslova
prvostupanjski upravni postupak po ovomu zakonu.

Ako kantonalno tijelo unutarnjih poslova nije uspostavilo
provodenje inspekcijskog nadzora prema ovomu zakonu, tu
inspekciju provodi Federalno ministarstvo do dana kada
kantonalno tijelo unutarnjih poslova uspostavi inspekciju.

Federalno ministarstvo svake godine organizira struénu
obuku i osposobljavanje federalnih inspektora i inspektora iz
kantonalnih tijela unutarnjih poslova sukladno progamu obuke
koji donosi federalni ministar unutarnjih poslova."

Clanak 43.
Iza ¢lanka 59. dodaju se novi €l. 59a., 59b., 59¢c., 59d. 1 5%e.
koji glase:
"Clanak 59a.

Kantonalno tijelo unutarnjih poslova provodi inspekcijski

nadzor u sljedec¢im subjektima:

1) u pravnim osobama iz ¢lanka 26. stavak 3. ovoga
zakona, kao i u pravnim osobama utvrdenima aktom
vlade kantona i aktom opéinskog nacelnika odnosno
gradonacelnika donesenima prema clanku 26a., te u
pravnim osobama iz ¢lanka 26b. stavak 1. ovoga
zakona, osim pravnih osoba iz stavka 2. toga Clanka i
agencijama i podruznicama koje imaju sklopljen
ugovor za obavljanje poslova zaStite za te pravne
osobe,

2)  ukantonalnim, opéinskim i gradskim tijelima uprave i
upravnim organizacijama i drugim institucijama ka-
ntona, grada i op¢ine te u agencijama i podruznicama
koje imaju sklopljen ugovor za obavljanje poslova
zastite za ta tijela, organizacije i institucije,

3) u pravnim osobama iz ¢lanka 37. stavak 1. ovoga
zakona i u agencijama i podruznicama koje imaju
sklopljen ugovor za obavljanje poslova zastite za te
pravne osobe.

Clanak 59b.
Pravne osobe, agencije i njithove podruznice te tijela uprave
i druga tijela iz ¢l. 59. i 59a. ovoga zakona duzni su postupati po

rjeSenju federalnoga i kantonalnoga inspektora u roku odredenom
rjeSenjem, koji ne moze biti dulji od 30, odnosno 60 dana od dana
uruéenja rjeSenja agenciji ili pravnoj osobi, odnosno tijelu uprave
ili drugom tijelu.

Protiv rjesenja iz stavka 1. ovoga ¢lanka moze se uloziti
zalba Federalnom ministarstvu u roku osam dana od dana
primitka rjesenja.

Zalba ne odgada izvrienje rjeenja.

Federalno ministarstvo duzno je rijesiti zalbu iz stavka 2.
ovoga Clanka u roku 15 dana od dana zaprimanja zalbe i spisa
predmeta.

Rjesenje doneseno po zalbi konac¢no je i protiv njega se
moze pokrenuti upravni spor kod mjerodavnog kantonalnog suda
u roku 30 dana od dana primitka rjeSenja.

Clanak 59c.

Federalni i kantonalni inspektori koji provode inspekcijski
nadzor iz €l. 59. 1 59a. ovoga zakona u provodenju inspekcijskog
nadzora postupaju po odredbama ovoga zakona i podzakonskim
propisima donesenim na temelju ovoga zakona.

Pri provodenju inspekcijskog nadzora federalni i kantonalni
inspektori postupaju po odredbama ¢l. 117.-136. Zakona o
organizaciji tijela uprave u Federaciji Bosne i Hercegovine
("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 35/05), kao i odredbama
Zakona o upravnom postupku.

Clanak 59d.

Za federalnoga, odnosno kantonalnoga inspektora moze se
postaviti osoba koja ima najmanje visoku stru¢nu spremu (VIL.
stupanj), odnosno visoko obrazovanje prvoga ciklusa (koje se
vrednuje s 240 ECTS bodova) ili drugog ili treceg ciklusa
bolonjskog sustava studiranja, 1 to zavrSen: pravni,
elektrotehnicki,  strojarski,  informaticki,  kriminalisticki,
ekonomski i fakultet politickih znanosti, najmanje tri godine
radnoga staza, polozen struéni ispit za rad u drzavnoj upravi i
ispit predviden za inspektore za zastitu ljudi i imovine propisan
ovim zakonom.

Ispit za inspektore za zastitu ljudi i imovine polaze se po
programu iz ¢lanka 59e. ovoga zakona pred povjerenstvom koje
imenuje federalni ministar unutarnjih poslova.

Clanak 59.

Inspekcijski nadzor (federalni i kantonalni) obuhvacéa sva
pitanja koja se odnose na osnivanje i rad agencija i vlastitih
unutarnjih zastitarskih sluzbi, upravno rjesavanje i druga pitanja
uredena ovim zakonom i sve podzakonske propise donesene na
temelju ovoga zakona, §to se blize ureduje propisom iz stavka 2.
ovoga ¢lanka.

Federalni ministar unutarnjih poslova propisat ¢e sadrzaj i
nacin inspekcijskog nadzora iz ¢l. 59. i 59a. ovoga zakona i
donijeti program polaganja ispita za inspektore iz ¢lanka 59d.
ovoga zakona, te propisati nacin polaganja toga ispita. "

Clan 44

U ¢lanku 60. u stavku 1. u uvodnoj recenici iza rijeci:
"nadzora" dodaju se rijeci: "federalni i kantonalni", a iza rijeci:
"roka" dodaju se rijeci: "do 30, odnosno 60 dana".

Tocka 1) brise se.

U tocki 4) rijeci: "posebno odobrenje za rad" zamjenjuju se
rije¢ima: "posebnu suglasnost ili odobrenje Federalnoga
ministarstva;".

Tocka 5) brise se.

Toc. 1.- 6. postaju toc. 1.- 4.

U stavku 4. broj: "10" zamjenjuje se brojem: "15".

Clanak 45.

Clanak 61. mijenja se i glasi:

"Nov€anom kaznom u iznosu od 7.000,00 KM do
15.000,00 KM bit ¢e kaznjena za prekrsaj pravna osoba:
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1)
2)

3)

ako ne uspostavi zastitarsku sluzbu iz ¢l. 26a. i 26b.
ovoga zakona ili ne angazira agenciju,

ako obavljanje poslova zastite iz ¢lanka 26. stavak 2. i
¢lanka 26b. stavak 2. ovoga zakona povjeri agenciji
koja nema suglasnost Federalnoga ministarstva,

ako bez odobrenja za rad obavlja poslove iz
mjerodavnosti agencije ili zastitarske sluzbe.

Novéanom kaznom u iznosu od 1.000,00 KM do 3.000,00
KM bit ¢e kaznjena i odgovorna osoba u pravnoj osobi."

Clanak 46.

Iza ¢lanka 61. dodaje se novi ¢lanak 61a. koji glasi:

"Clanak 61a.

Nov¢anom kaznom u iznosu od 5.000,00 KM do 15.000,00
KM bit ¢e kaznjena za prekrSaj agencija ili pravna osoba koja
ima uspostavljenu unutarnju zastitarsku sluzbu:

1)
2)
3)
4)
3)
6)

7)

8)

9)

10)

11)

12)

13)

14)

15)

ako obavlja poslove iz ¢lanka 2. st. 2. i 3. ovoga
zakona;

ako obavlja poslove iz ¢lanka 6. ovoga zakona;

ako u obavljanju poslova zastite iz svoje
mjerodavnosti primjenjuje operativne metode i
sredstva ili na nacin protivan ¢lanku 7. ovoga zakona;
ako ne posjeduje odgovarajuca tehnicka sredstva i
opremu za obavljanje poslova fizicke i tehnicke
zastite u podruznici (¢lanak 10. stavak 3.);

ako obavlja poslove zastite bez odobrenja za rad ili
prije dobivanja rjeSenja o upisu u sudski registar
(Clanak 14. i ¢lanak 15. stavak 1.);

ako za obavljanje poslova zastite angazira osobe koje
ne ispunjavaju uvjete iz ¢lanka 16. stavak 1. ovoga
zakona, odnosno koje nemaju certifikat (¢lanak 19.);
ako ne sklopi pisani ugovor o radu s osobom za
obavljanje poslova zastite ili ne osigura predvideno
radno vrijeme (Clanak 22);

ako u obavljanju poslova zastite rabi vatreno oruzje
koje nije nabavljeno na zakonom propisani nacin ili
posjeduje viSe vrsta vatrenog oruzja od dopustenog ili
drzi nedopusteno oruzje (¢lanak 24.);

ako obavlja poslove zastite bez posebne suglasnosti
Federalnoga ministarstva (¢lanak 26. stavak 2., ¢lanak
26b. stavak 2. i ¢lanak 37. stavak 5.);

ako ne organizira fizicku i tehnicku zastitu prema
¢lanku 26. stavak 3. ovoga zakona;

ako uspostavi unutarnju zastitarsku sluzbu ili angazira
agenciju bez suglasnosti Federalnoga ministarstva
(Clanak 26b. stavak 2.) ili ne obavlja poslove prijevoza
i prijenosa novca, vrijednosnih papira i dragocjenosti
oklopljenim vozilom i sigurnosnom kasom, odnosno
spremnikom, za §to mora imati odobrenje
Federalnoga ministarstva (Clanak 26b. stavak 4.);

ako ne izradi procjenu ugrozenosti i elaborat o zastiti
ili ne pribavi suglasnost za te akte od mjerodavnoga
tijela (¢lanak 26c¢.);

ako poslove projektiranja tehnicke zastite obavlja
osoba koja nije registrirana za obavljanje te djelatnosti
(¢lanak 31.);

ako ne sklopi ugovor o osiguranju od odgovornosti za
Stetu (Clanak 36.);

ako ne postupi po rjesenju inspektora (¢l. 59b. 1 60.).

Nov¢anom kaznom u iznosu od 1.500,00 KM do 3.000,00
KM bit ¢e kaznjena za prekrSaj iz stavka 1. ovoga clanka i
odgovorna osoba agencije, odnosno pravne osobe, s tim §to se za
prekrsaj iz stavka 1. tocka 10) ovoga €lanka rukovoditelj pravne
osobe kaznjava novéanom kaznom u iznosu 3.000,00 KM.

Za ponovljene prekrsaje iz stavka 1. to¢. 1), 2), 3), 6) 1 9)
ovoga Clanka mjerodavni sud uz novéanu kaznu moze izreci

pravnoj osobi i zaStitnu mjeru zabrane obavljanja fizicke ili
tehnicke zastite do Sest mjeseci.”

Clanak 47.

Clanak 62. mijenja se i glasi:

"Nov¢anom kaznom u iznosu od 3.000,00 KM do
10.000,00 KM bit ¢e kaznjena za prekrSaj agencija ili pravna
osoba koja ima uspostavljenu unutarnju zastitarsku sluzbu:

1)

2)

3)

4)

5)
6)

7)

8)

9)

10)

11)

12)

13)

ako obavlja poslove zastite na podru¢ju drugoga
kantona izvan kantona u kojemu ima sjediSte, a nije
osnovala podruznicu (¢lanak 10. stavak 1.);

ako za podruznicu ne pribavi odobrenje za rad iz
¢lanka 10. stavak 2. ovoga zakona;

ako u roku ne obavijesti kantonalno tijelo unutarnjih
poslova o obavljanju poslova iz ¢lanka 10. stavak 6. i
¢lanka 10a. tocka 1) ovoga zakona ili obavlja poslove
a nije pribavila odobrenje iz ¢lanka 10a. tocka 2)
ovoga zakona;

ako ne prijavi promjene iz Clanka 13. st. 4., 5. 1 6.
ovoga zakona;

ako postupi po odredbi ¢lanka 15. stavak 3. ovoga
zakona;

ako poslove zastite obavlja na temelju ugovora o djelu
(Clanak 21);

ako ne osigura periodi¢nu provjeru rukovanja oruzjem
ili periodicnu provjeru zdravstvene i psihofizicke
sposobnosti uposlenika ili ne organizira stru¢nu obuku
za osobe koje obavljaju poslove fizicke ili tehnicke
zastite (Clanak 25. stavak 1.);

ako ne dostavi izvjeSée kantonalnom tijelu unutarnjih
poslova u roku iz ¢lanka 29. stavak 6. ovoga zakona;
ako ne brine o obvezi iz Clanka 29. stavak 7. ili ne
osigura spremnik za ¢uvanje vatrenog oruzja iz stavka
8. ovoga Clanka;

ako tehnicku zastitu iz ¢lanka 30. stavak 1. ne obavlja
sukladno propisu iz stavka 5. toga ¢lanka ili sukladno
propisu iz stavka 1. tocka 10) toga ¢lanka (¢lanak 30.
stavak 1.);

ako ne osigura odgovarajuu intervenciju u
slucajevima aktiviranja alarmnog sustava najkasnije u
roku do 15 minuta od aktiviranja ili dojave ili
intervenciju obavlja vozilom koje nije oznaceno
znakom agencije (¢lanak 30. st. 3.14.);

ako ne osigura radnu odoru osobama koje obavljaju
poslove fizicke ili tehnicke zastite (Clanak 34. stavak
L);

ako za obavljanje fizike i tehniCke zaStite angazira
osobe koje nisu u radnom odnosu (¢lanak 46. stavak
3).

Nov¢anom kaznom u iznosu od 500,00 KM do 2.000,00
KM bit ¢e kaznjena za prekrSaj iz stavka 1. ovoga Clanka i
odgovorna osoba agencije, odnosno unutarnje zastitarske sluzbe."

Clanak 48.

Iza ¢lanka 62. dodaje se novi ¢lanak 62a. koji glasi:

"Clanak 62a.

Nov¢anom kaznom u iznosu od 1.000,00 KM do 5.000,00
KM bit ¢e kaznjena za prekrSaj agencija ili pravna osoba koja
ima uspostavljenu unutarnju zastitarsku sluzbu:

1)
2)

3)

ako ne prijavi promjene iz ¢lanka 16. stavak 3. ovoga
zakona;

ako obavlja poslove zastite iz svoje mjerodavnosti bez
sklopljenog pisanog ugovora (¢lanak 20. stavak 1.);
ako u roku ne dostavi kantonalnom tijelu unutarnjih
poslova sklopljeni ili raskinuti ugovor ili primjerak tih
ugovora ne dostavi Federalnom ministarstvu (€lanak
20. stavak 3.);
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4) ako ne osigura potrebne sluzbene iskaznice (Clanak
32. stavak 1.);
5) ako u roku ne dostavi sluzbenu iskaznicu
kantonalnom tijelu unutarnjih poslova radi unistenja
(¢lanak 33. stavak 2.);
6) ako ne vodi evidencije iz ¢lanka 48. stavak 3. ovoga
zakona.
Nov¢anom kaznom u iznosu od 300,00 KM, do 1.000,00
KM bit ¢e kaZnjena za prekrSaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka i
odgovorna osoba agencije, odnosno unutarnje zastitarske sluzbe."

Clanak 49.

Clanak 63. mijenja se i glasi:

"Nov¢anom kaznom u iznosu od 200,00 KM do 1.000,00
KM bit ¢e kaznjen za prekrsaj cuvar agencije, odnosno unutarnje
zastitarske sluzbe:

1) ako radnje iz ¢lanka 27. stavak 1. ovoga zakona ne
obavlja na nacin utvrden za te radnje propisom iz
stavka 6. toga ¢lanka (Clanak 27. stavak 1.);

2) ako u roku ne podnese pisano izvjesce iz ¢lanka 29.
stavak 5. ovoga zakona;

3) ako za vrijeme obavljanja poslova zastite nosi oruzje
izvan objekta koji Stiti ili nakon zavrSetka radnog
vremena (¢lanak 29. stavak 7.);

4) ako za vrijeme obavljanja poslova zaStite ne nosi
sluzbenu iskaznicu (¢lanak 32. stavak 1.);

5) ako u roku ne vrati sluzbenu iskaznicu ili ne prijavi
njezin gubitak (¢lanak 33. stavak 1.);

6) ako za vrijeme obavljanja poslova zastite ne nosi
sluzbenu iskaznicu istaknutu na vidnom mjestu na
odori (Clanak 34. stavak 2.);

7) ako za vrijeme obavljanja poslova zastite ne nosi
radnu odoru ili radnu odoru nosi nakon radnog
vremena (€lanak 34. stavak 4.)."

Clanak 50.
Iza ¢lanka 63. dodaje se novi ¢lanak 63a. koji glasi:

"Clanak 63a.

Pod odgovornom osobom iz ¢lanka 61. stavak 2., ¢lanka
61a. stavak 2., ¢lanka 62. stavak 2. i ¢lanka 62a. stavak 2. ovoga
zakona podrazumijeva se rukovoditelj agencije, a u pravnoj osobi
rukovoditelj pravne osobe u kojoj je uspostavljena unutarnja
zastitarska sluzba, s tim $to rukovoditelj te sluzbe odgovara samo
ako se radi o poslovima za koje je on mjerodavan prema aktu o
uspostavi sluzbe iz ¢lanka 39. stavak 2. ovoga zakona.

Pokretanje prekrSajnog postupka i izdavanje prekrSajnog
naloga provodi se po Zakonu o prekr$ajima u Federaciji Bosne i
Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 31/06)."

Clanak 51.
Iza ¢lanka 64. dodaju se novi €l. 64a., 64b. 1 64c. koji glase:

"Clanak 64a.

Federalni i kantonalni inspektori iz Clanka 59c. ovoga
zakona koji se na dan stupanja na snagu ovoga zakona zateknu na
poslovima inspektora, nastavljaju obavljati poslove inspektora
sukladno ovomu zakonu, s tim $to su duzni poloZiti ispit za
inspektora iz ¢lanka 59d. stavak 2. ovoga zakona u roku godinu
dana od dana stupanja na snagu propisa iz ¢lanka 59e. ovoga
zakona.

Clanak 64b.

Osobe iz ¢lanka 18. stavak 1. ovoga zakona koje se na dan
stupanja na snagu ovoga zakona zateknu na poslovima tehnicke
zastite, a imaju certifikat za obavljanje poslova tehnicke zastite
izdan prije stupanja na snagu ovoga zakona, ostaju na tim
poslovima i to vrijedi samo za te osobe.

Clanak 64c.

Agencije i pravne osobe koje imaju unutarnju zastitarsku
sluzbu koja obavlja samo poslove fizicke zastite ili poslove i
fizicke i tehnicke zaStite na podru¢ju drugoga kantona, odnosno
izvan svoga sjediSta, a nisu osnovale podruznice, duzne su
osnovati te podruznice sukladno ¢lanku 10. ovoga zakona u roku
Sest mjeseci od dana donoSenja propisa iz ¢lanka 11. stavak 2.
ovoga zakona."

Clanak 52.
Iza ¢lanka 65. dodaje se novi ¢lanak 65a. koji glasi:

"Clanak 65a.

Ovla$¢uju se Zakonodavno-pravno povjerenstvo Zastupni-
¢koga doma i Zakonodavno-pravno povjerenstvo Doma naroda
Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine da utvrde procis¢eni
tekst ovoga zakona u roku 30 dana od dana stupanja na snagu
ovoga zakona."

Clanak 53.
Ovaj zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u
"Sluzbenim novinama Federacije BiH".

Predsjedatelj
Doma naroda
Parlamenta Federacije BiH
Radoje Vidovi¢, v. r.

Predsjedatelj
Zastupnickoga doma
Parlamenta Federacije BiH
Fehim Skaljié, v. 1.

Ha ocnoBy wrana [V.B.7. a)(IV) YcraBa ®enepaunje bocue
1 XepLeroBuHe, JOHOCUM

YKA3
O ITPOTJIAHIELY 3AKOHA O IBMJEHAMA U
JOIITYHAMA 3AKOHA O ATEHIIMJAMA U
YHYTPAIIIBUM CJIYXKBAMA 3A BAIITUTY JbYAU H
NUMOBHUHE

INpornanraBa ce 3akoH 0 M3MjeHaMa M JOIMyHaMa 3aKOHA O
arcHIjaMa W YHYTpPAaIIbUM CIy)X0ama 3a 3allTUTy JbYyIH H
uMoBHHEe Koju je nonuo Ilapmament ®enepammje buX Ha
cjenanum IlpencraBrnukor moma on 25.06.2013. romwue u Ha
cjenuunu Jloma Hapona oz 16.05.2013. romuse.

bpoj 01-02-745-02/13

01. aBrycra 2013. ronune
CapajeBo

[pexncjensuk
Kusko Byrumup, c. p.

3AKOH
O UIBMJEHAMA U JOITYHAMA 3AKOHA O
ATEHIHMJAMA U YHYTPAIIIBLUM CJIYKBAMA 3A
SAHITUTY JbYJU U UMOBHUHE

UYnan 1.

VY 3akoHy 0 areHmMjamMa W YHYTpaIllbUM CIykOama 3a
samruty Jbyau U umoBuHe ("CiyxOene HoBuHe Denepanuje
buX", 6poj 78/08) y unany 2. craB 3. MUjema ce U IJacu:

"AreHipje He Mory o0aBJbaTH IIOCIIOBE IIOCPEIOBaA y
HAaIUIaTH MOTPKUBarba U IIOCJIOBE IPUBATHOT IETEKTHBA."

W3a craBa 3. monaje ce HOBU CTaB 4. KOjH IJIacu:

"Nucturymmje bocHe m XepreroBuHe MOTY OpraHW30BaTH
3alITUTY JbYAM M HMOBHMHE y CKIa@y C OBHM 3aKOHOM, O
JloHolIea 3akoHa boche n XepueroBuHe 3a oBy ooact."”

Unan 2.
U3a unana 3. nonaje ce HOBH WwiaH 3a. KOjH TJacu:

"Ynan 3a.
denmepalH0  MHHHCTAPCTBO ~ YHYTpAIUBMX — I[OCIOBA -
QenepaHO MHHHCTAPCTBO YHYTAapHHX I0CIOBa (Y JajbeM
Tekery: DenepalHO MHUHUCTAPCTBO) M KAHTOHAJIHH OPraHd
YVHYTpAIlllbUX TOCIOBAa y pjelllaBamy 3axTjeBa CTpaHaKa paad
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yTBphHBamba UMIEHUYHOI CTalba M JIOHOIICHA pjeliema o
MUTakbUMa YTBPHEHHMM OBHM 3aKOHOM [MOCTYMajy —mHpema
onpendama 3akoHa o ynpaBHOM noctynky ("CiyxGeHe HOBHHE
@enepanmje buX", 6p. 2/98 u 48/99), ocum y ciydajeBuma y
KOjHMa je OBHM 3aKOHOM Jipyraduje oapeleHo."

Unan 3.

V unany 4. ctaB 1. Mujema ce u IJ1acH:

"V HNjenaTHOCT areHIMje CIajajy TOCIOBU KOJU CE OJJHOCE
Ha 3aIlITHTY JbYAU U UMOBHHE U 00aBJbajy ce Kao (pr3nyKa W/UiTH
TEXHHYKA 3aIlITUTAa, HA HAuMH ypeheH OBUM 3aKOHOM H
TO/I3aKOHCKUM TIPOMHCHMA JOHECEHUM Ha OCHOBY OBOT 3aKOHA."

VY craBy 2. Ha Kpajy TEKCTa M3a pHjeud "MMOBUHE" T0/1ajy ce
pujeun: "u pHU3MUKa 3aIITUTA JINI@A Y TOKpeTy (OJmcKa 3amrura)”.

V craBy 3. y TpeheM peny u3a pujeun "norpede” craBiba ce
TadvKa, a IPEOCTAIH A0 TeKCTa OpHIIe ce.

Unan 4.
W3a unana 4. nonaje ce HOBM WiaH 4a. KOJU TJIacH:

"Unaw 4a.
V OKBHpY JjeNlaTHOCTH areHLHje U3 WwiaHa 4. OBOT 3aKOHA
IIOCJIOBH 3aIUTUTE JbYAM 1 HMOBHHE 00yXBaTtajy cibesehe:

1) obe30jeheme mpuBpenHHX, MOCIOBHUX, CTaMOCHUX U
JPYTHX O0jekara;

2)  ¢wusnuky 3amrTuty jauna (6rcka 3amTura);

3) o0e30jeheme mpeBo3a, MpaTke M MPEHOCA HOBIIA,
BPHjEAHOCHUX MAIMpa ¥ JParoljeHOCTH;

4)  3amTUTY NPHPOJHUX A00apa U YOBjEKOBE CPEINHE;

5) o0e30jeheme onpkaBama CIOPTCKHX TaKMHUCH:A,
KyJITYpHUX M Jpyrux MaHu(ecTandja M jaBHUX
OKyIJbama."

Unan 5.

Unau 5. Mujersa ce U riiacu:

"IMocnoBy 3alITHTE JBYAH U UMOBHHE HE MOAPA3yMHjeBajy
YIAMYHO TIaTPOIMpAEkEe y Hacelby, Ka0 HU HATPOIUPAE Y
HHIYCTPUjCKIM M caoOpahajHMM IEHTpHMa Te IaTpOIUpare
caoOpahajHIM cpeJcTBUMa Ha MOpY, pHjeKama M je3epumMa, KOojH
CrHajajy y HaJUISKHOCT MOJIUIHje B 00aBJbajy ce IMpeMa MoceOHnM
npornucuma."

Unan 6.

Y unmany 9. craB 2. Ha Kpajy TeKCTa NOfaje Ce HOBa
pedenunna koja rmacu: "Y CyICKH perucrap MOry ce ymucaTd U
TOCTIOBU CEpBHUCHpama M OJp)KaBamba CHCTEMa TEXHUUKE
3amture."

Cr. 3. n 4. 6pumy ce.

Ynan 7.

Unan 10. Mujera ce U riiacu:

"AreHnyja koja MMa Hamjepy aa o0aBjba caMO IIOCIIOBE
(bu3MYKe 3alITHTE WIK M0CIOBE U (DU3MYKE U TEXHHYKE 3alTHTES
Ha TOAPYYjy APYror KaHTOHA Yy OAHOCY Ha MjECTO CjeIHINTa
areHIMje Jy)KHAa je OCHOBAaTH MHOJPYXHHUILy KOja MMa CTaTyc
TMOJPY>KHHUIIE IIpeiBul)eHe 3a MpUBpeHa APYIITBA.

IMonpy»xHuia u3 crasa 1. OBOr 4WiaHa JTyKHA je MPUOABUTH
onobpeme 3a 00aBbaHe IOCNIOBA (PU3MUKE 3AIITUTE, OJHOCHO 32
ocyoBe (GM3MYKE U TEXHUYKE 3aLITUTE Off KAHTOHAIHOI OpraHa
YHYTpAIBUX [IOCIOBA IPEMa MjecTy CjeIUIITa NOAPY KHHUIIE.

OpnroBapajyha TexHHuKa CpeicTBa U OmpeMa 3a 00aBIbabe
nocyioBa (U3MUKE B3aIITUTE y MOAPYNKHHMIAMA U TEXHHYKE
samrure u3 wiana 10a. oBor 3akoHa Omwke he ce ypemurtn
[IPOIKUCOM U3 ulaHa 11. cTaB 2. 0BOT 3aKOHa.

OAroBOpHO JIMIIE areHIMje MOXKE OWUTH HCTOBPEMEHO M
OII'OBOPHO JIMIE TOAPYKHHLE aKo HHje opapeheHo moceGHO
OZIFOBOPHO JIMLE 32 OJPYKHHUILY.

IMonpy»xHuIa ce ynucyje y CyICcKH perucrap cyaa y Kojem
je yIhcaHa arcHIMja, a MpUMjepaK TOr pjellermha JOCTaB/ba Ce

KaHTOHAJIHOM OpraHy yHYTpAllbUX I10CJI0BA HA YHjeM IOAPYYjy
HOJPY)KHULIA UMa CjeIHILTE.

U3y3erHo, nmoapy HUIA U3 cTaBa 1. OBOT WiaHa HE MOpa ce
OCHHMBATH 32 00aBJbarbe NMOCI0Ba (pu3HUKe 3amTuTe Juna (Orcke
3alITHTE), MPaTHE [PEeBO3a M HPEHOCA HOBIA, BPHjCAHOCHHX
manupa W JparoljeHocTd, obe30jeheme pagoBa Ha MUHHpABmY
TepeHa U JPyrHx MOCJIOBa KOjU He TPajy AyXKe O[] MeT JaHa y TOKY
Mjecelia, ¢ TUM ILTO je areHIyja Ay»Ha 0 00aBJbatby THX MOCI0Ba
[HACMEHO O00aBHjECTUTH KAHTOHAIHH OpraH YHYTPALIBbUX
TI0CTIOBA HA YHjEM Ce TOAPYYjy 00aBibajy TH MOCIOBH HajKacHHje
TPH JlaHa MpHje oYeTKa 00aBibarba THX II0CIO0BAa U TOM OpraHy
JIOCTAaBHUTH OBjepEHy KOIIH]jy YTOBOpa 0 00aBJbamy THX MOCIIOBa."

Unan 8.
W3a unmana 10. noxaje ce HoBH wiaH 10a. Koju rinacu:

"Unasn 10a.
AreHnpja Koja MMa Hamjepy Aa o0aBjba CaMO IIOCIIOBE
TeXHHYKE 3alllITHTE Ha MOIPYYjy AYror KaHTOHA HUje IyXKHA
OCHOBATH TOAPYKHHUILY aKO:
1) wuma carmacHoct @ezmepamHOr MHMHHCTapCTBa 32
MpaBHa JIMLA U3 WwiaHa 26. cTaB 2., yiaHa 260. cTas 2.
u wiaHa 37. cTaB 5. OBOT 3aKOHa, C THM ILUTO je JTy)KHa
0 o0aBJpamy TUX IIOCJIOBA ITHCMEHO O0aBHjECTHTH
KaHTOHAJIHU OpraH yHYTPAIlIbUX II0CJIOBAa HA YHjeM
noapy4jy Tpeba ma obaBjba Te MOCIOBE HajKACHU]jE
TpH JlaHa TNpHje MoYeTka o0aBibama THX I0CIOBA U
TOM OpraHy JIOCTaBHTH OBjepeHY KOIHjy yroBopa 3a Te
OCJIOBE,

2) wuMa HamMjepy Ja 00aBJba IIOCIIOBE TEXHHYKE 3aITHTE
3a IpaBHA JIMIA U3 WiaHa: 26. cTaB 3., wiaHa 260. ctaB
1. m wiaga 37. oBor 3akoHa, MoOpa MPETXOIHO
mpubaBUTH caMO OfoOpeme 3a 00aBJbamke MOCIOBA
TEXHHYKE 3alITUTE OJ  KAHTOHAIHOT  OpraHa
YHYTpAILBUX TI0CJIOBA HAa YHMjeM ce MOApYyYjy Tpedajy
00aBJbaTH TU MOCIIOBH."

Ynan 9.

VY uypany 12. tauka 2) pujedd: "OrJaIieHO OATOBOPHHUM"
3amjemyjy ce pujedjy "ocyheHo", a Ha Kpajy TeKcTa pujed
"Hacuiba" 3aMjemyje ce pHujedrMa: "HACIIHHYKOT IIOHAIlara
(Tyga m ci.)".

V Tauku 4) Ha Kpajy TEKCTa Tayka ce 3aMjerbyje 3aeToM H
nonajy pujedn: "ako HaUIOKHHM OpPraH MUTame OBHX JIMIA HHUje
Jpyraduje pujermo”.

W3a craBa 1. nozmaje ce HOBH cTaB 2. KOjH IJIACH:

"KaHTOHAIHN OpraH yHYTpaIlbUX IIOCJIOBA MO CIIy>KOEHO]
Iy>KHOCTH yTBplyje UMbeHHITy U3 Tauke 2) cTaB 1. oBOT WwiaHa U
ynada 16. ctaB 1. Tauka 4) OBOT 3aKOHa, KOja c€ OIHOCH Ha TO 1a
nuie HUje ocyhuBaHO 3a KPUBUYHO [IjeNi0 Ha OCHOBY IOfIAaTaKa M3
ciry>xOeHe eBUICHIIHjE KOjy BOAU O TUM YHMELEHHIIAMa CaMo aKo ce
Taj OfIaTaK 3a TO JIMIIE HaJa3| y eBUICHIN]H TOT opraHa."”

Ynan 10.
W3a unana 12. nozaje ce HOBM wiaH 12a. Koju riiacu:

"Unan 12a.

OcHuBay areHuyje MOXke OMTH CTPaHO MPaBHO U (HH3UUKO
JHMIE KOje MMa O0JI00perme 3a 00aBJbarbe IjENIATHOCTH 3allITHTE
JbYII 1 IMOBHHE M3/1aTO OJ1 ApyKaBe wiaHuue EBporicke yHuje.

OcHUBambe arcHIje npeMa cTaBy 1. OBOT uiiaHa BpIUM CE Yy
CKIay ¢ oapenbdama OBOT 3aKOHAa Ha OCHOBY OZOOpeHa 3a paj
koje u3naje denepanno munuctaperBo. Onobpeme ce u3zaje mno
NPUHIMIY peLuipouurera.”

Unan 11.

V unany 13. u3a crasa 3. noaajy ce HoBu cT.: 4., 5. 1 6. Koju
riace:

"V ciy4ajy mpoMjeHe Ha3WBa arcHIMje WK MOJPYKHHIIES
WIM OJrOBOPHOI JMLA WIM CjeAHINTa arcHIyje, OIHOCHO
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MOJPY/KHUIIE WIM OCHMBaya WIM JjenaTHocTH ((hu3uuka WM
TeXHMYKA 3allTUTA) areHlWja je MAy)KHa [OJHHjETH 3aXTjeB
KaHTOHAITHOM OpraHy yHYTpAIlEbUX MOCIIOBa [1a CE TE IMPOMjeHEe
M3BpIIE y PjelIey KOjUM je areHIUj! 1aTo OX00peme 3a paj, ako
Ce TC YNELCHHUIIC HaJla3e y TOM pjeLICHY.

[Ipomjene u3 cTaBa 1. OBOT WiaHa BpIIE c€ Y POKY O OCaM
JlaHa OJ] JaHa MPHjeMa aKkTa PErUCTapcKor Cyza KOjH ce MpUiIaxe
y3 3aXTjeB M IPOMjeHa Y pjellieiby BPLIM CE HAa OCHOBY TOT
CYJICKOT aKTa.

Axo arcHIja 00aBJba IMOCIIOBE Ca MUHUMAIHHM OpojeM
JIMIA, OJ MEeT, OXHOCHO JIECET, Ia e M3 OWII0 KOjUX pasiora Taj
0poj cMamH UCTIOJ MUHUMYMA, Y TOM CITy4ajy Iy’KHa je O TOME y
POKy OO ocaM JaHa OJ HacTaje MpoMjeHe O00aBHjeCTUTH
KaHTOHAJIHM OpraH YHyTpalllbMX [OCJIOBa KOjH je H3/a0
0II00OPEHHE 32 PaJI WITH MOJJHU]CTH 3aXTjCB 3a MPOIYKCHE BAKCHA
onobpema. Onobpeme ce Moxe mpomyxutu no 30 maHa IOK
areHIMja He W3BPIIH MOIyHy Opoja Jnna Koja HeocTajy."

Unan 12.

VY unany 15. u3a craa 2. 1oaje ce HOBH CTaB 3. KOjH TJIacH:

"AKO OCHHMBAaY arcHIMje HUje MOYEO Ja Paadl y POKy M3
cTaBa 2. OBOT WIaHA, Jy>KaH je 0 TOME 00aBHjeCTHTH KaHTOHATHHI
OpraH yHyTpAILBHUX [0CI0Ba KOJH je U320 000peIhe 3a pajl Win
MOXKE TIpHje MCTeKa TOT POKa MOAHMjETH 3aXTjeB KaHTOHATHOM
opraHy yHyTpallibHX [OCIOBA Jia Ce Taj POK IPOIY’KH 32 jOII J10
60 mama. OmoOpeme ce MOXKe TPOIYKHTH ako ce YTBpPAM na
areHIMja HHje MOIJIA TIOYeTH 1A pajy U3 O0jeKTUBHHX pasiora
(Temka OoecT OCHHMBaua areHIWje WIA IPYTH OINpaBIaHH
pa3no3u Kkoje 'y TIOCTYNKY pjeliaBama 3axTjeBa YTBPAH
KaHTOHAJIHU OPTaH yHYTpAIIbUX [10C/I0Ba)."

Unan 13.
Unan 16. Mujema ce u riacu:
"IMocnoBe (u3nUKe W TEXHUYKE 3ALITHTE M3 HAJICKHOCTH
arcHIMje MOy 00aBJbaTH CaMo JIMIIA KOja UCIyHaBajy cibenche

1)  nacy npxaspanu bocue u XepueroBuse,

2)  nmawuMajy cepTH(UKAT 32 00aBJhAE IOCIOBA 3ALITUTE
npensuheH OBMM 3aKOHOM, C THM INTO ce y 003up
y3uMa M CepTU(UKAT M3aT O HAWISHKHOI OpraHa
nprkaBe EBporicke yHHje KOju orosapa mporpamy u3
yaHa 17. oBOT 3aK0Ha;

3) ma cy TjenecHO M MYIIEBHO CIIOCOOHM 00aBibaTh
OCJIOBE 3aIUTHTE;

4)  [a mpOTHB JMIA HHje TIOKPEHYT KPUBHUYHM IMOCTYTIAK,
na HUje ocyhHBaHO 3a KPHBHYHO Jjeiio 3a Koje je
M3peUeHa 3aTBOPCKA Ka3Ha, OCHM KpPHBUYHHX Jjera
npotus Oe30jenHocTH jaBHOT caoOpahaja, OJJHOCHO 1a
HHje ocyheHO 3a IpekpInaj MPOTHB jaBHOI pefa U
MHpa ¢ 00MIBEKjMa HACKITHIYKOT TTOHANTamka (Ty4a 1
cIL);

5) na He MOXe OMTH JHIE Koje je OMIO KOjUu OpraH 3a
npoBoljere 3akoHa y BocHu 1 XeplieroBHH OTITYCTHO
300r HecaBjeCcHOT 00aBJbarba Ty>KHOCTH;

6) 1a MMa IIKOJICKY CrpeMy yTBpheHy y wiaHy 18. ctaB
1. oBOT 3aKOHA.

VYenoBu U3 craBa 1. 0OBOT 4iIaHa OJHOCE CE U HA OJrOBOPHO

JIHLIE areHIIyje.

Arennyja je ayxHa ga o0aBHjeCTH KaHTOHAIHHM OpraH
YHYTpAIIIbUX ~ IIOCJIOBA  YKOIMKO jé IeH  3aIlOCIICHHK
TIPaBOCHAYKHO OCy)eH 3a MpeKpIlaj IPOTHB jaBHOT pena U MHpa ¢
O0MJbEKjIMa HACWITHUYKOT TIOHAIIAKka WIA je ONTY)XKHHULA 3a
KPUBHMYHO Jjesio CTYNWJIa Ha MNpaBHy CHAry, OJHOCHO [a je
MpaBoCHAXXHO ocyheH 3a kpuBHYHO Ijeno. ObaBjeruTerhe ce BPIIH
y POKy OJ1 0OCaM JjaHa OJf JJaHa Ca3Hamba 3a TC YHHCHHIIE.

Axo ymne u3 craBa 1. oBor wiana Oyze NpPaBOCHAKHO
ocyheHo 3a KpUBMYHO Jjero U3 cTaBa 1. Tauka 4) OBOT WiaHa HA

YCIIOBHY OCyHy, y TOM ciy4ajy PDeneparHo MHHHCTapCTBO
JIOHOCH pjelLietbe, KOjM TOM JIHILy 3a0parmbyje paj Ha MOCIOBUMa
¢u3MuKe M TEXHMYKE 3aIITUTE HajMamke Ha IEPUOJ H3peUeHe
YCIIOBHE OCYJI€.

@eneparHn MUHHCTap YHYTPAIIBUX MOCIOBA, Y Capajmby
ca (emepaTHIM MHUHHCTPOM 3/IPaBCTBA, MPOIHUCYje KPUTEPHjyMe
3a IPOBjepy 3APaBCTBEHE CIIOCOOHOCTH M3 Tauke 3) craB 1. oBOr
yaHa."

Unan 14.

V unany 17. ct. 2. u 3. Mujewajy ce u riiace:

"OOyka 13 cTaBa 1. OBOT WaHa M3BOJM CE MpeMa Iporpamy
00yKe Koju yTBpaH (elepaHi MUHUCTAp YHYTPALIBHX IOCIOBa,
C TUM INTO Ce€ Yy U3pagd M IPOBOhemy Iporpama MOry
AQHT@KOBAaTH HAay4HE, MCTPaXMBAYKE, BHUCOKOIIKOJICKE W JApyre
WHCTHTYILIHjE.

OpranmsoBame U usBoheme 00yke obaBma DemepaiHo
MHHHCTapCTBO."

Yian 15.

V unany 18. craB 1. Mujema ce 1 riiacu:

"OOyKky 3a crHIame cepTudukaTa 3a 00aBJbaE MOCIOBA
(u3MuKe ¥ TeXHUYKE 3alITHTe MOTy roxahaTu JMia Koja mopexn
ycioBa yTBpheHux y wiany 16. cras 1. tau. 1), 3), 4) u 5) oBor
3aKOHA WMajy 3aBpIICHY HajMame Cpeliby KONy, a JIMIa Koja
00aBJpajy MOCIIOBE TEXHWYKE 3AIITUTE MUMAjy 3aBpILICHY CpEeIOmby
mkony - IV creneH u3 oGnacTy MalIMHCTBA, €IEKTPOTEXHUKE U
caobpahaja, ogHOCHO 3aBpiueHy cpeamy wmkoiy - III cremena,
3aHUMAme CJICKTPOHMYAp ¥ eNICKTPHYap TeIeKOMYHHKaLja, a
OZTOBOPHO JIMIE Tpeba Ja Iocjenyje HajMare BUIIY IIKOJCKY
crpemy."

W3za craBa 1. monaje ce HOBH CTaB 2. KOjH IJIacH:

"Ceprudukar u3 craBa 1. oBor uiana He Moxe crehu e
koje je COMSFOR cmujenno u3 BOjHEe ciyxOe, y cKiagy c
"YryTcTBOM cTpaHama', ako HaJUIe)KHU OpraH IMUTakEe OBHX JIMLA
HUje Apyraduje pujemmo."

V craBy 4. Ha kpajy TEKCTa YMjeCTO Tadke CTaBJba CE 3ape3
U Jodajy pujeud: 'Cc TUM Ja pjelielme KOjuM ce omodpaBa
noxaharme 00yKe BaXku TOJMHy JaHa'".

Hocanamu cr.: 2,. 3., 4., 5. u 6. nocrajy cr.: 3., 4., 5,
6. u7.

Ynax 16.

V unany 20. cTaB 3. Mujea ce U rJIacH:

"AreH1mja je 00aBe3Ha MpUMjEpaK yroBopa u3 crasa 1. oBor
YJaHa JIOCTABUTH KaHTOHAIHOM OpraHy YHYTPAlbHX MOC/IOBa Y
CjeIMILTY areHIHje, OAHOCHO y CjeUILTY MOAPYKHHUIIE Y POKY OJL
cellaM [laHa OJl JaHa HEerOBOI CKIIANama, OJHOCHO PACKUAama, C
THM ILTO je AyXHa MPHUMjepak TOr yroBopa KOjH C& OJHOCH Ha
IpaBHa JIMLA U3 WwiaHa 26. cTaB 2. OBOT 3aKOHA W IpaBHA JHIA
onpehena akrom Brane ®enepanyje u3 wiana 26a. 0BOT 3aK0OHA y
HCTOM POKY J0CTaBUTH U DejiepalHOM MUHHCTApCTBY."

Ynan 17.

V unany 22. Ha Kpajy TEKCTa Tadyka Ce 3aMjerbyje 3aleToM U
Jonajy pujedn: "y CKiIamy ca 3aKOHOM O pafy M IPyTHM OIIITHM
npornycumMa o paxy.".

W3za craBa 1. monaje ce HOBH CTaB 2. KOjH IJIacH:

"Ako areHuuja 00aBiba IMOCJIOBE M3 CBOje HAIICKHOCTH
HENPEKH/IHO WK [OBPEMEHO y cMjeHaMa 24 4aca, y TOM CIIy4ajy
pax y cMjeHama ce pacnopelyje Tako 1a yKynmHO pajHO BpHjeMe
3aII0CJICHUKA Y TOKY TOJMHE y TPOCjeKy HEe MOXE OUTH JyXe OX
40 gacoBa cCeMHYHO, C THM [Ia je[lHA CMjeHAa HE MOXe TpajaTH
Iyke ox 12 gacosa, mTo ce yTBphyje y akTy o pacnopeny cMjeHa
Uy OBUM CJIy4yajeBHMa 3a 3aIloClieHa JIuia Mopa ce 00e30ujequTn
JIHEBHH OJIMOD OJ1 HajMabe 12 yacoBa HerpeKuIHo."
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Unan 18.

VYV unany 24. craB 1. y tpehem peny pujeu "ocobspa'
3amjemyje ce pujeunma: "cepTu(HKOBaHOT 0CO0Jba 3a IMOCIOBE
(u3uUKe 3aIITUTE, padyHajyhul 1 oroBopHO Jive".

V craBy 2. W3a 3aTBOpEHE 3arpaje CTaBba CE Tayka, a
MPEOCTAIIH IO TEKCTa OpHIe ce.

Cr.: 3., 4. u 5. Mujemajy ce u riiace:

"Opyxje W3 craBa 2. OBOI WiaHa MOXe Ha0aBUTH U
BJIACTHTA YHYTpallliha CIIy)X0a 3allTHTe aepoapoMa, Kao U Ipyra
IpaBHa JiMna ofipeljeHa MPOIMICOM U3 CTaBa 6. OBOI' WIaHa.

Onobpemse 3a HabaBKy opykja u3 cT.: 1., 2. u 3. oBor WiaHa
u3aje ce y3 MpeTXo/Hy cariiacHocT PeiepaTHor MUHUCTAPCTBA.

OdepepanHy MUHHCTAp YHYTpAIIbUX IOCJIOBa YTBphyje
T10jaM Opy’Kja KpaTKe I1jeBH, Kanubap opyxja U Ipyra MiTama y
OJIHOCY Ha opyKje u3 cT.: 1., 2. u 3. oBor wiana."

Unan 19.

V unany 25. craB 1. Mujera ce 1 riac:

"AreHupje Cy Iy)KHE OPraHH30BaTH IEPHOANYHY HPOBjepy
CIIoCcOOHOCTH pyKOBama 0Py XKjeM 3a JIHIA Koja 00aBIbajy IOCIOBEe
(¢u3MUKe 3amITHTE W TIPOBjepy 3[paBCTBEHE M IICHXO(H3MIKE
CHOCOOHOCTH CBUX JIHIa Koja 00aBJbajy MOCIOBE (PU3MUKE WITH
TEXHUYKE 3aIlTHTE, C TUM Jia Ce Ha ofipe)eHUM paJHUM MjecTUMa
TEXHUYKE 3aIUTHTE MOTY aHI')KOBAaTH MHBAJIMIHA JIMIA KOja MOTY
00aBJpaTH TE€ IOCIOBE, KA0 M OPraHU30BATH CTPY4HY OOyKy 3a
JIMIIA Koja 00aBJbajy ITOCIOBE (PM3HUYKE M TEXHIUKE 3amTure."

V craBy 2. Ha Kpajy TeKCTa u3a pujeun "areHimje” 1oaajy ce
pujeun: "u cTpyduHy OOyKy 3a JMIa Koja 00aBJpajy IIOCIOBE
(HU3MYKe U TeXHUYKE 3amTuTre’.

Crag 3. Opuiue ce.

Uan 20.
W3a unana 25. nozaje ce HOBH MOAHACIIOB 2a. KOjU TJIACH:
"2a. IlpaBHa numa y kojumMa ce 00aBe3HO OpraHusyje
3aIlTUTA JbY M 1 UIMOBUHE".

UYan 21.

Unau 26. Mujersa ce U riiacu:

"IpaBHa Juia Koja ce 6aBe MOCIOBUMA YTBPHECHUM Y CT. 2.
1 3. OBOT WIaHa ¥ WiaHa 26a. OBOT 3aKOHA, 33 00aBJbALE TTOCIIOBA
¢u3MuKe ¥ TEXHWYKEe 3allTHUTE CBOT JbYJICTBA, oOOjekara u
MpoCTOpa, Ay)KHA Cy OpraHM30BaTH BIACTUTY YHYTpAIIby
ciyx0Oy 3alUTUTe WM aHIKOBATH AarcHUHjy 3aKJbydermheM
yroBopa.

IMocnoBe ¢hy3nuKe ¥ TEXHUYKE 3AIUTHTE Y IPABHUM JIMIIMA
Koja Bpme mpaheme, o0e30jeheme mpeBo3a W MpeHoca HOBIIA,
BPUjEIHOCHUX TIalupa U JParoljeHOCTH, Kao U IPABHIM JIMIIIMA
y 4Mjoj CTPYKTypH Kamurtaia dexepanyja uMa BIACHHYKA YAUO U
MpaBHUM JIMIMMa KOja TPOU3BOJC, KOPUCTE, CKIAQMINTE H
MpPEeBO3¢ PaJHOAKTUBHE WM 3ala/bHBE MaTepHje, eKCIUIO3UB,
HyKJICapHO TOPUBO M OTIIAaTKE WJIM BpLIE MPOM3BOAILY, IIpepay,
IWCTpUOYLIN]y W CKIaJUIITCHe Hadre W HAPTHHX JepuBara
Kanamurera m3Hax 1.000 m® i raca wimn ce Gape TIPOU3BOIBOM U
IUCTPUOYLIMjOM ENEKTPUYHE EHEepruje, Mory o0aBjbaTH camo
BJIACTUTE YHYTpALIbE CITyKOe 3aIlTUTE WK areHIyje Koje OCHM
onobpema 3a paj KaHTOHATHOI OpraHa yHYTpallBbUX IOCIOBa
nMajy u mocebHy carmacHocT @enepasHOr MHHHCTAapCTBa.
CaryacHoCT ce u3z1aje y OONHKy pjeliea.

IMocnoe ¢hr3nuKe ¥ TEXHUYKE 3aIITHTE Y IPABHIM JIMIIIMA
Koja ce 0aBe EeKCIUIOATAIMjOM W3BOPHINTA NMUTKE W MHHEPATHE
BOJIC WJIM MPOKM3BOJIE MIIM KOPUCTE OIaCHE U LITETHE MaTepHje 1o
JbyJle, MarepujaiHa no0pa M JKUBOTHY CpEAMHY KOje HHCY
oOyxBaheHe y craBy 2. OBOI WiaHa, NPOW3BOILY, Ipepaiy,
IWCTpUOYIIN]y W CKIaJUIITCHe Hadre W HAPTHHX JepuBara
Karmammrera g0 1.000 m° MOry 00aBJbaTH BJIACTUTE YHYTPAIIHE
cmyx0e 3alTUTe WM aHTKOBAaHE arcHIHje 3aKJbyYeHEeM
yroBopa.

Bnama ®epepaimje  onperumhe MHHMManHH —HW3HOC H
KOJIMYMHY OIACHUX M INTETHHX MarepHja Koje Tpebajy ma ce
IITUTE y CKJIay C OBUM 3aKOHOM T€ HAYHMH M MOCTYNaK HHXOBE
3alITHTE M Jpyra IHTamba Koja Ce OJHOCE Ha 3alUTHTy THX
marepuja.”

Unan 22.

W3a unana 26. monajy ce HoBU Wi 26a, 260. 1 2611, Koju

ryace:

"Unan 26a.
INpaBHa numa y kojuma Denepanuja nMa BIACHUYKH YAHO,
Kao ¥ TpaBHa JIMIA Koja je ocHoBana deneparnuja, CBOjUM akTOM
onpehyje Bnaga denepanmje, a mpaBHa JHIa 32 UCTa TUTAKBA U3
HaUI©)KHOCTH KaHTOHA ofpelyje Bnajga KaHTOHA, OJHOCHO 3a Ta
NHTaka U3 HAJUISKHOCTHU OIIITHHE U Ipajia opelyje onmTHHCKH
HaYeTHUK, OJJHOCHO I'PaJOHAYCITHHUK.

Yran 2606.

3a obaBpame MmocioBa (U3MYKE U TEXHUYKE 3AIUTUTE Y
NPaBHUM JIMIIMMA KOja ce OaBe 4yBameM M TPAHCAKIM]OM HOBL,
BPHjEIHOCHUX IaNupa W JParoljeHOCTH, IITO Ce OAHOCH Ha
0aHKe, MHKPOKPEIUTHE OpraHu3alyje, IITCIUOHHULE, MjeHa-
YHUIIE, KJIaJHOHHILIE, KOLIKapHUIle, Ka3uHa, JIyTpujy buX, momre,
omeparepe TEJICKOMyHHKAIMja M YIUIATHO-HUCIUIATHA MjecTa 3a
HOBAll M BPMjeZIHOCHHX Mamupa jaBHUX npexyseha um Ipyrux
NPaBHUX JIMIA, JAyXHA Cy OPraHU30BaTH BIACTUTY YHYTpALIby
Ccity»k0y 3aIUTHTE WK AHTa)KOBATH arcHIHjy.

Banke, nentpm mnomra, Jlyrpuja BuX wu omeparepu
TENEKOMYHHKAIMja 32 OpraHU30Balbe BJIACTUTE YHYTPAILHE
cnyx0e 3alITUTE WIM AHTAKOBalke arcHIHje Mopajy HMaTd
caracHocT DenepatHOr MUHUCTAPCTBA.

3amTuTa U3 craBa 1. OBOI' WiaHA OJHOCH CE€ Ha 3aIUTUTY
TOTOBOI' HOBLIA, BPHjEIHOCHUX IalMpa U AParoljeHOCTH YHjU Ce
MPEBO3 U IIPEHOC BpILIK Ha noapydjy Penepanuje, Kao U 3alITHTA
JHIa Koja 00aBibajy IOCIOBE TOTOBHM HOBIIEM, BPHjEIHOCHUM
HanpuMa M JAparoljeHoCTMMa M IoJaTaka HpUOaBIbEHHUX
MPUMjEHOM Mjepa 3aIlTHTe.

IlpeBo3 ¥ TpeHOC HOBLA, BPUjEAHOCHHMX IAIUpa MU
JParoljeHOCTH MOXKE CE BPLIUTH CamMo OJIMHAMPAHUM BO3WIOM H
0e30jeTHOCHOM KacoM, OJHOCHO CIIPEMHHKOM, 3a IITa ce Mopa
umata ofobpeme DeneparHOr MUHHCTAPCTBA KOje ce H3Iaje y
CKJIay ca INpONMMCcOM M3 craBa 5. oBor wiaHa. OmoOpeme ce
u3aaje y o0IHKy pjerierha.

Bnaga ®eneparmje he, Ha mnpujemior QeaepaiHor
MHHHUCTPA YHYTPAIIBUX IOCI0BA, NPOIMCATH HAYUH U MOCTYIaK
00aBJpama Mjepa 3allTHTE, YCIOBE 3a KOpHITheHme OMHHIMPAHIX
Bo3wIa H 0e30jeMHOCHHX Kaca, OJHOCHO CIPEMHHUKA, BPIICH-E
HpeBo3a M IPEHOCa TOTOBOI HOBLA, BPHjEAHOCHUX Mamupa H
JParoLjeHoCcTn ¥ [pyra murama Koja ce OAHOCe Ha IIPEBO3,
OJIHOCHO IPEHOC OBHX CPEJICTAaBA.

Ynan 2611,

[IpaBna muna u3 wi. 26, 26a. u 266. craB 1. oBor 3axkoHa
o0aBe3Ha Cy M3paguTH IpOLjeHy YIPOXKEHOCTH M enabopar o
3aIITHTH TIPeMa TPOIUCY U3 CTaBa 3. OBOT WIaHa.

CarJiacHOCT Ha aKTe U3 CTaBa 1. OBOTrwIaHa Jajy:

- ®DeneparHo MUHACTApCTBO - 32 MPaBHA JIMNA U3 WIaHa

26. ctaB 2. 1 unaHa 26a. OBOT 3aKOHa Koja cy oapeheHa
aktoM Bmane ®enepauuje, ka0 ¥ OpaBHA JMIA K3
yaHa 260. cTaB 2. OBOT 3aKOHa;

- KaHTOHAJHU OpraHH YHYTpAlIlbHX IIOCIOBa - 3a

MpaBHa JMIa U3 wiaHa 26. cras 3. ¥ wiaHa 26a. oBor
3aKoHa Koja cy ofapeheHa akTOM Biaje KaHTOHA H
aKTOM OINLITHHCKOT HAueJHUKA, OJHOCHO TIpajoHa-
YelnHHUKa, Ka0 M MpaBHA JHla U3 wiaHa 260. ctaB 1.
OBOT' 4JlaHa a Koja HHCY 0OyxBahieHa CTaBOM 2. TOT
YJiaHa.
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denepaHd  MHHHCTAp YHYTPALIBMX II0CIOBa JOHOCH
METOJIONIOTH]y Ca/ipykaja M HauMHA U3Pajie MPOLjeHe YTOpKeHOCTH
1 enabopaT O 3aIUTUTH U3 cTaBa 1. oBor wiaHa."

Unan 23.

Unau 27. Mujersa ce U riiacu:

"UyBapu Koju 00aBJjpajy IOCIOBe (H3MUKE 3aIUTUTE
objekara, pocTopa ¥ UMOBHHE OBJAINNEHH Cy 3a Ipery3uMarmke
cipeniehnx pamsbu:

1) TpoBjepUTH MAEHTHUTET JIMLA KOja yJia3e WiIK H3/a3e u3

samrriheHor o0jekTa WM TpPOCcTopa My CaMoM
MPOCTOPY KOjH Ce IITUTH;

2) YHO30pHTH JHLE Ja Ce yAaJbM W3 HPOCTOpa MU
objekta koju ce obOe30jehyje ako ce HeommamrheHO
HaJla3d WM 3aAp)KaBa y TOM IIPOCTOPY, OIHOCHO
00jeKTy;

3) cmpujeunt HeoBiamheHOM JIHMIYY yja3ak y MpPOCTOp
unu objekar koju ce ooesbjehyje;

4)  3agpXaTH JIMLE 3aTEUYeHO Yy HPOCTOpPY WM 00jeKTy
Koju ce 00e30jehyje y m3BpIIeY KpPHBUYHOT JHjeia
JI0 JI0JIacKa IOJULIH]E;

5) copujeunTd HeoBNAIINEH yia3ak, OAHOCHO H3NIA3aK
BO3WIA WIM JIMIA ca HPTJbareM M3 HPOCTOpa WK
o0jexra koju ce 0be3bjelyje, kKao 1 00aBUTH Tperiesn
THX BO3MJIA U JIVLA;

6) [PHBPEMEHO OrPaHMYHTH KpETame JHULY Y ITHNCHOM
00jeKTy HIIH IPOCTOPY, KaJla j€ TO HEOIIXO/IHO;

7)  00e30mjenutu MjecTo gorahaja 10 10IacKa MOJHIIH]E;

8)  ymorpujedutu GpusMUKy cuiy;

9)  ymoTpujeOUTH BaTPEHO OpYXKje.

V obaBbamy 10CIIOBA U3 CTaBa 1. OBOI WilaHa dyBap MOXE
YIOTpUjeOUTH HajMamby MOTpeOHy CHIy W O YHOTpHjeOJbeHOj
CHJIH OJ]MaXx YIO3HATH OJrOBOPHO JIMLE areHIje.

IIpaBa u my»KHOCTH M3 cTaBa l. OBOI' 4laHa 4YyBap MOXE
ocTBapuTH camMo y wmTHheHOM O0OjeKTy WiIM MpocTopy, a
opnamhema w3 Tad. §) u 9) craB 1. oBOr wiaHa KOPUCTH
TIPWINKOM TIpaTEe, TPEeB03a M INPEHOCa HOBIA, BPUjEIHOCHHX
Manupa W AParoljeHoCTH M (U3MUKe 3amTuTe Jimma (Orcka
3aITHTA).

[punrkom mpumjere opiamherma U3 cTaBa 1. OBOT 4iaHa
HHMKO HE CMHje OMTH INOABPTHYT Myu€ly, HEUYOBjEUHOM MWIIH
nMoHmwKaBajyheM MOCTymamy, HHTH ce CMHjy wu3a3uBaTd Behe
LITETHE MOCJBEANIIE O]l OHMX Koje OM HacTymnmie 1a dyBap Huje
MIPHMHjEHHO Ta oBjamhena.

Uysap koju 3anpxu Jmie u3 taduke 4) craB 1. oBor wiaHa
Iy>KaH je oMax 0 TOMe 00aBHjECTHTH TOJIHLI]Y U YIIO3HATH je ca
pasnosuMa  3aJpXaBama T€ IOCTYIATH IIpeMa  ylyTama
JNOOHjeHIM O] TIOJIUIIMjE O bEHOT I0JIacKa.

OenepanHy MUHHCTap YHYTpAIlBUX IOcioBa Hponucahe
cajpxaj, obaBese M Ha4yMH 00aBJbarba pajlbd U3 cTaBa 1. oBoOr
YlaHa, Kao U Ha4yuH Kopuuihewma Gusuuke cuie u3 wiaHa 28. u
ymotpeOy BaTpeHOT opyXkja W3 wWiaHa 29. OBOT 3aKOHA W Apyra
IMTalka Koja Ce OJHOCe Ha HAYMH OCTBApUBAaMa IpaBa U
Iy>KHOCTH U3 Te oapenoe.”

Uan 24.

Unau 29. mujersa ce U riiacu:

"UyBap y o0aBibamy MOCiOBa (PU3MUYKE 3AIITHUTE MOXKE
YIOTPUjeOUTH BAaTPEHO OpYXKje caMo Kaja je TO HYXHO paiu
3aIITHTE JKUBOTA JIMLA KOje YyBa WM CBOTa JKMBOTA H aKO CE
HEIOCPEIHU MPOTUBIPABHH HalaJ MpeMa WTHNeHOM JIHIy HIIH
mpemMa HBeMy HHje MOrao OfOWTH yIoTpeOoMm (u3muke cuie,
OJIHOCHO aKO C€ Ha JPYrM HAYMH HHje MOTrao OAOUTH HENOCPeHU
Hara/{ Ha IMOBUHY KOjy IITHTH.

Ilpu ymoTpebu BaTpeHOr OpyXKja uYyBap je OyxaH
YTIO30PUTH JIUIE IPOTHB KOjer HamjepaBa yIoTpujeOUTH BaTPeHO
opyKje.

Ynos3opewe u3 craBa 2. oBor unana Hehe ce ymyhuBatu
YKOJIMKO OM ce THME IOBENH Yy NHUTAmbEe KUBOTH JMLA Koja ce
IITUTE WIH XKUBOT YyBapa.

3a0parbCHO je MCITaJbUBAE XUTALA YII030PCHA.

Kama uyBap ymnorpumjeOu ¢H3MUKy CHIy WIH BaTpeHO
opyXje TpHu 00aBJbarmy MOCIOBAa (PU3MUKE 3aLITHUTE, AyXKaH je
0ZIMax O TOME O0aBHjeCTUTH IOJHMIHM]y ¥ OArOBOPHO JHMLE, a
HajKacHHUje y POKy o1 24 yaca CAaYMHUTH HMCAHW W3BjCINTaj U
HOJIHH]ETH Ta OIrOBOPHOM JIMILY arcHIyje.

ArTeHnyja 0CTaBJba U3BjEINTaj O YIOTPEeOU (GuU3HUKE cHie
WIM BaTPEeHOr OpY)Xja HA/UIGKHOM KAaHTOHAIHOM OpraHy
YHYTpaIlbUX MOCIOBa Y POKY OX TPU JiaHa O]l JlaHa IpHjemMa
U3BjelITaja U3 CTaBa 5. OBOT WiaHa.

3a0pameHO je HOILICHe BATPEHOT OpyKja U3 wiaHa 24. oBor
3aKOHA M3BaH 00jeKTa U MPOCTOpa KOjH Ce LITHTH, Kao U MOCIIHje
3aBpILCHOT PaJHOT BpEMEHA, OCHM Yy Clly4yajeBUMa IIpeBo3a M
MPEHOCa FOTOBOT HOBIIA, BPUjEIHOCHHX MAIMpa, IParoljeHOCTH 1
(u3nuke 3amTHTe MHa (OJMCKa 3aMITHTA), Kao U 'y CIydajeBuMa
UHTCPBCHTHUX AKTHUBHOCTH (AKTHBMPAHO 3aIUTHTHO-/I0jaBHO
CPEICTBO ¥ Jp.), O YeMy Ce CTapa OATOBOPHO JIMIIE arcHLHUje,
OIHOCHO YHYTPAILIEE CIIY)KOe 3aIlTHTE.

Arennyja je xyHa 00e30ujenuTH oaroBapajyhn cripeMHHK
3a YyBame BaTPEHOT OpyXkja y OOjeKTy KOjH ce YyBa IOCIHje
paIHOT BpeMeHa, To ce Ommke ypelhyje y mpommcy u3 wiana 24.
CTaB 5. OBOT 3aKOHa."

Unan 25.

Unan 30. Mujema ce U riiacu:

"TlocnoByu TEXHMUKE 3aITUTE W3 CTaBa 3. uiaHa 4. oBOT
3aKkoHa 00aBjbajy ce YIHOTPeOOM TEXHHYKUX CpEICTaBa 3a
ClpeyuaBame MPOTUBIPABHHUX AU YCMjEPCHHX MpeMa JUIHMa
W IMOBUHH KOju ce 00e30jehyjy, OHOCHO IITHTE, a OJJHOCE Ce
Ha cipenehe:

1) mpoTuBHpoOBaIHE,

BEP3HjCKE TEXHUKE;

2)  3aIUTUTY JbYAHU U KHUBOTHE CPEIIHE;

3)  3awTHTY MojaTaka M JOKyMEHTAIIH]e;

4)  3alWITUTY HEAONYIUTEHOr mpHcTyna Yy IuTuheHe
MPOCTOpE M 00jEKTe;

5) 3amTUTY O YHOIIEHa EKCIUIO3WBHUX, jOHH3Upajyhux
U IPYTHX OIACHUX MaTepHja;

6)  3amTHTY OJ W3HOLICHA, OAHOCHO oTyhema mruheHnx
[pe/IMETa U CTBApH;

7)  3alUTHTY IyTEeM BHJCOHA]30Da;

8)  zamrTuTy nprMKoM o0aBJkama IOCIoBa 00e30jehema
npaTke, MPeB0o3a M INPEHOCa HOBIA, BPHUjEIHOCHHUX
manupa U JAparoljeHOCTH;

9) 3amTUTY MOXpamEHHX I0JaTaka NPUKYIUBEHHX Y
TOKY 00aBJbarba M0CI0BA TEXHUYKE 3AITHTE U

10) 3amwTUTy OX mNOXapa IMyTeM TEXHHYKOT CHCTEMa
JojaBe (BaTpoj0jaBa) y CKJIaIy ca IPOIHCHMa KOjH ce
OJIHOCE Ha CHCTEM BaTpo/i0jaBe.

TexHuuka 3alITUTA U3 cTaBa |. OBOT 4iaHa OpraHu3yje ce u
HPOBOZIM HAa NOJPY4Yjy WITHREHOr NPOCTOpa, OAHOCHO IITHhEHHX
3rpaja u Jpyrux o0jekara, Kao U 'y mparmu H 00e30jelerby TokoM
npeBo3a mTrheHnx Jmna (OIrcka 3amTuTa), IpeBo3a IyTHHKA Y
jaBHOM  caoOpahajy, HOBHIA, BpHjEJHOCHHX [aupa W
JIParoljeHOCTH.

Arenuyja Mopa 00e30HjeIMTH HHTEPBEHLIM]Y Y CIyYajeBUMa
AKTHBUPArba AJIAPMHOT CHCTEMa WIIH TI0 TIPUjaBH Hajayke Y POKY
1o 15 MuHyTa 011 aKTHBUPaa, OJHOCHO MpHjaBe. VHTepBeHIHja
MOJKe OWTH BJACTUTA WM aHTKOBABEM JPyre arcHIuje Koja ce
6aBu 1ocoBUMa (U3MUKE 3ALITHTE, O YeMy MOpa OUTH 3aKJby4eH
YrOBOD O MpY’Karby THX YCIIyTa.

WurepBenuyja u3 craBa 3. OBOI WiaHa IOJpasyMHjeBa
HajMarbe J1Ba Haopy)KaHa dyBapa KOjH Cy 3allOCICHHIIM arcHLHje.

MPOTUBIIPENIAHE W HPOTHBIHU-
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VKOJIMKO ce MHTEPBEHLIMja BPLIX BO3WIOM, Y TOM CIIy4ajy BO3HIIO
areHuuje Mopa OUTH 03HAYEHO 3HAKOM (JIOTO) arcHIIHje.

Bnaga ®enepanmje he, Ha mpujemior deaepanHor
MHHHUCTpa YHYTpAIIbUX [OCIIOBa, JOHU]ETH Hpomuce KojuMma he
YPEIUTH TIOCIOBE TEXHWUYKE 3aITUTE KOjH CE OAHOCEe Ha
ynotpe0y aJapMHHX CHCTEMa, BHJCOHAI30pa WM JPYTHX
TEXHHYKUX CpEICTaBa M OmpeMe 4uju ypehaju Mopajy HMartu
MOryhHOCT ZeTeKIHje, CUrHATM3alje U TOXparbUBamba Mo/1aTaka,
yBE3UBama AAPMHHX CHCTEMa Ha JJ0jaBHU [ICHTAP, BUICOHA[30pa
KOjU HUje yBe3aH Ha JIOjaBHHU IIEHTap U I10CJIOBE MHTEPBEHIHE Y
CllyyajeBMMa aKTHBHpara aJJapMHOTI chcTema. "

Unan 26.

VY wmany 31. craB 1. Ha Kpajy Tekcra m3a pujeun "cyna'
J0Najy ce pujedn: U areHIuja Wik BIACTUTa YHyTpallbha CIIyxk0a
3aIITUTE IPABHOT JIMLA aKO UMa JINIA Koja UCIyHhaBajy yClIOBe 3a
TOCJIOBE MPOjeKTOBama".

Cr. 2. u 3. 6pumy ce.

Unan 27.
VY upany 32. craB 1. m3a pujeun "3amrture" nomajy ce
pujeun: "unu oaroBopHor @'
V craBy 3. Ha Kpajy TekcTa n3a pujedd "HcKasHULe" nonajy
ce pujedn: "M Jpyra INHTama Koja CE OJHOCE HA HOLICHE
HCKazHule".

Unan 28.

V unany 33. craB 1. Ha Kpajy TeKcTa u3a pyjedn "areHimju’"
Jonajy ce pyjedn: "IN NPHjaBUTH I'yOUTaK NCKa3HULE y POKY O
TPU JlaHa OJ] JlaHa MPECTaHKa PaJHOT OJHOCA, OJHOCHO O JaHa
ryOuTKa ucKazHUIE".

V craBy 2. Ha Kpajy TeKcTa u3a pujedr "yHuITema" 1onajy
ce pujeun: "y POKy OF TpHM JaHa O]l JaHa npujeMa BpaheHe
HCKa3HUIE".

W3a craBa 2. nozaje ce HOBH CTaB 3. KOjH IVIaCH:

"Hanse)xHn KaHTOHATHH OPTaH YHYTPAIIBHX ITOCIOBA KOjH
je m3aao cinyxOeHy MCKasHHILy AyXaH je MpHje U3JaBarba HOBE
ciy)kOeHe HWCKa3HHIEC JOHUjETH pjelliebe O IOHUIITCHY
n3ryospeHe nin omrreheHe ciry)xoene uckazuuie."

Unan 29.

V unany 34. craB 1. Mujera ce 1 riac:

"AreHupje Ccy IyKHE 3a JMIA Koja 00aBJpajy IOCIOBE
¢u3uuKe WIM TeXHWYKEe 3amTure  00e30WjemuTH  pamHy
yHH(OpMY, KOja 1o 00jH, Kpojy M O3HaKama He cMuje OHTH
jeIHaKa Wwid ciuvHa YHIGOPMH nonunyje, yaudgopmu OpyKaHuX
cuara BocHe 1 Xeprerosune win yHHGOPMH CITy>)KOSHHKA APYTHX
oprasa BnacTi."

VY craBy 3. pujeun: "samrury ¢(r3nukux" 3aMjemyjy ce
pujednma: "(pU3MUKy 3aTHTY".

VY craBy 4. u3a pujeun "3amrTure", CTaB/bA Ce Tauka, a
TIPEOCTAITH IO TEKCTa OpHIIE ce.

Unan 30.
Hazus mormaesa VI mujema ce u rmacu: "OPTAHU30-
BABE YHYTPAIIE CIIYVXXBE 3AIITUTE".

Unan 31.

Unan 37. Mujemsa ce U Ii1acu:

"[lpaBHa nmma koja ce OaBe MOCIOBMMa KOjU HHUCY
oOyxBahenn un. 26., 26a. 1 260. 0BOT' 3aKOHA MOTY OPTaHU30BAaTH
BJIACTUTY YHYTpalIlky CIy)XOy 3alliTUTe 3a 00aBJbame IOCIOBA
3alTUTE CBOjE MMOBHHE, o0jeKara (HEKpeTHHHA W IPEBO3HHX
cpeJcTaBa) ¥ JIMIA KOja ce Hajlase y TUM 00jeKTUMa U IpocTopa
WM aHTQKOBATH areHIHjy 3aKJbyIerheM yTOBOpa.

[NocnoBu ¢u3nyuke M TEXHWYKE 3aIITHTE W3 cTaBa 1. oBOT
yjgaHa 00aBJbajy ce yHyTap MpocTopa M objekara y Kojuma ce
00aBJba JjeaTHOCT.

Opranu ynpaBe W yInpaBHE OpraHu3alije Hu Apyre
nacTuTyMje Dexneparyje, KaHTOHA, TpajJa MU OIIITHHE ITOCIOBE

¢u3nuKe W TEXHMYKE 3aIUTUTE CBOjUX 3rpaja U HMMOBHHE
(moxymeHTaluje W Ci1.) MOry O00aBJbaTH IyTEM OPraHHW30Barba
BIIACTHTE YHYTPAILHE CIIy>KOe 3allTHTE, C TUM IITO TH OPraHH U
OpraHu3alje KOji c€ Hama3ze y UCTOj 3rpajd OpraHu3yjy
3ajelHIYKY YHYTpalllby CiIyxkOy 3aliTute, IITO C€ BpIIH
3aKJbY4YCHEM IIHCAHOI YTOBOpPA WM aHra)KOBAmEeM arcHImje,
OCHM Yy Cily4ajeBUMa ako je 3a IOje[rHe OpraHe ympaBe MU
yOpaBHE OpraHu3alyje [OoceOHMM  MHPONUCOM  Jpyradmje
onpeheHo.

AKo ce BHIIIC IPaBHUX JIMLA HAJla3H Y UCTOM OOjeKTy IWIH
JIOKQJIUTETY, MOTY 3aK/byYHTH IIMCAHH YrOBOP O 3ajeIHUYKO]
YHYTpAIb0] CITyKOy 3aIliTHTEe WM aHTa)KOBAaTH arcHIMjy 3a Te
TIOCJIOBE.

Onobpeme 3a paj YHYTpalIBHMX CIyXO0H Yy QeaeparTHuM
opraHMMa M3 CTaBa 3. OBOI' WIaHAa WU3Jaje Ce Y3 IPETXOIHY
carsiacHocT DeepatHor MUHUCTAPCTBA.

Bmama ®eneparmje Ha mpujemtor QeneparHOr MUHHCTPA
YVHYTpaIlFbUX MOchoBa oxapeauhe QemepanHe opraHe ympaBe U
(eneparHe ynpaBHe opraHu3alije Koju Cy AyXKHH OpPraHu30BaTH
YHYTpAILbY CITyX0y 3alITHTE WK aHra)KOBaTH areHipje."

Unman 32.
IMornassee "VII YHYTPAILBA CIIYKBA 3AIUTUTE u
yinan 38." 6puy ce.

Uman 33.

V unany 39. craB 1. Mujema ce 1 riiacu:

"HannexHu opraH NpaBHOT JIMLA, OJHOCHO PYKOBOIMIIAL]
OpraHa ymnpase M Jpyror opraHa JOHOCH I10Ce0aH aKT KOjUM
OpraHusyje BIACTUTy YHYTpallllby CIyxOy 3amrute (y AajbeM
TEKCTy: ciyx0a 3amrure). OBa ciayx0a OCHHBA ce y CKIamy C
yCIIOBHMa HaBeJEHNM y WwiaHy 11. oBor 3akoHa."

Unan 34.
VY wnany 41. u3a craBa 2. 1oaje ce HOBH CTaB 3. KOJH IJIACH:
"V3 3axTjeB U3 cTaBa 1. OBOT WiaHa MPUJIaXKe CC OCHUBAUKHU
aKT ciyk0e 3allTHTe, OIHOCHO OpraHa yIpaBe U YIpaBHE
opranu3aiyje u onrosapajyhu gokasu 3a unmbeHuie u3 wiana 11.
OBOT" 3aKOHA."

Ynan 35.
Ynan 42. Opute ce.

Unan 36.

Unan 43. Mujema ce U riacu:

"Kazma ce ciaysx0a 3amutuTe opraHusyje y mpaBHUM JHLUAMA
Koja cy oapehena akrom Brnane denepanuje n3 wiana 26a. oBor
3aKOHA, KAHTOHAIHHM OpraH YHYTPAaIlIbUX MOCIOBa IyXaH je
TIprMjepak pjenremsa u3 wiana 40. cTaB 2. 0BOT 3aKOHA JIOCTABUTH
denepalHOM MHHHCTApCTBY y POKY O OCaM [JaHa OJ JaHa
JIOHOILICHHA pjeleha.”

Yian 37.

Unan 45. Mujema ce U TJIacu:

"Onpende wi. ox 2. go 7., wn. 9., 10., 10a. u 11., wiana 13.
ct. 4., 5. 1 6., un. on 14. mo 19. u un. 24., 25., 30. u 31. oBor
3aKOHa Ha oAroBapajyhm HauMH ce NpUMjemyjy ¥ Ha CiyxOe
3amrure."”

Ynan 38.
VY unany 46. u3a ctaBa 2. 10/1aje c€ HOBH CTaB 3. KOjH TJIaCH:
"IocnoBe (HU3MYKE U TEXHHYKE 3AIITUTE U3 HAIICKHOCTH
ciryx0e 3amTuTe 00aBJbajy JIMIa Koja ce Haja3e y paJHOM OJTHOCY
y IIPaBHOM JIITY H KOja MMajy cepTUHKAT 32 HU3HIKY, OTHOCHO
cepTr(UKAT 32 TEXHUYKY 3aIUTHTY U CEPTU(UKAT 3a OArOBOpHA
nmIa 13 wiaHa 19. oBor 3akoHa."

Unan 39.
Yian 48. Mujerba ce U I1acu:
"MdenepanHO MUHUCTAPCTBO BOH cibeaehe eBueHIMje:
1) eBumeHIHMjy O M37aTHUM oxoOpemUMa W3 wiaHa 12a.
OBOT 3aKOHa,;
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2)  eBuzaeHIWjy 0 3a0paHH paja Ha MOCIOBUMA (HH3UUKE U
TEXHHYKE 3allTUTE U3 WiaH 16. cTaB 4. OBOT aaKoHa,

3)  eBUICHIMjy O JIMIMMAa KOjUMA j€ M3JaT WIH OIy3eT
ceprupukar 3a o00aBbame II0CIOBa (H3MUKE U
TeXHHYKE 3alllTHTe, OJHOCHO CepTH(UKAT 3a
OZIrOBOPHA JIHIIA;

4)  eBuACHIMjy O carjlacCHOCTUMa u3 wiaHa 24. craB 4.
OBOT 3aKOHa,;

5)  eBUACHIM]Yy O M3/aTHM IIOCEOHHM CarjaCHOCTUMA U3
yiaHa 26. craB 2., wiad 260. ctaB 2. v wiaH 37. cTaB 5.
OBOT 3aKOHA;

6) CBUICHIMjy O W3JaTUM MOCEOHHM OHOOpemnMa M3
yiaHa 260. cTaB 4. OBOT 3aKOHA;

7)  eBUACHIHM]Y O W3IATHM CarjlaCHOCTHMa 3a MPOLjeHy
YIPOXXEHOCTH M e1abopar 3aluTuTe U3 WwiaHa 2611. cTaB
1. n craB 2. anuHeja 2. OBOT 3aKOHA.

KanTOHATHN OpraHn yHyTpaIIlbHX IOCIOBa Bozie cibenche

eBHICHIIN]E:

1)  eBuzeHIHjy O areHIMjaMa U TOAPYKHULIAMA KOjUMa je
U31aTO0 0JI00pesEe 3a pas;

2) eBHMACHIMjYy O TOJPYKHUIAMAa KOjUMa je H3/1aTo
onobpeme 13 wiana 10. cras 2. u wiana 10a. Tauka 2);

3) eBuzeHIHWjy.0 NpPaBHEM JMIMMA KOjUMA je W31aTa
CarJIaCHOCT 3a aKT O OpraHM30Baiby YHYTpALIbE
ciryx0e 3aTuTe U 0400peme 3a paz;

4)  eBumeHIMjy O JMIMMAa KOjUMa je HM3haTa CiyxOeHa
WCKa3HHI@A U eBHJCHIM]Y O W3JaTHM M YHHUIITCHHM
CITy>kKOSHIM HCKa3HHUIAMa;

5) eBuzmeHIWjy 0 onxoOpemnMa 3a HabaBKy BaTpeHOT
opyXja 3a motpebe pama areHIWja W YHYTpPaIImbUX
CITyOH 3aIlITHTE;

6) eBumeHIH)y O
YroBOpHMa;

7) eBUACHIHW]y O W3ATHM CarjacCHOCTHMa 3a IPOIjeHy
YTPOXKEHOCTH | e1abopar 3aIuTuTe U3 Wwiana 2611. cTaB
1. cTaB 2. anuHeja 2. OBOT 3aKOHA.

AreHIMja U HUXOBE MOAPYXKHULE, OAHOCHO NPaBHA JIMLA
Koja uMajy BIacTUTy ciuyx0Oy 3amTure Bome cibezaehe
CBHJICHIIU]C:

1) eBupeHIMjy O JMIMMa 3aIOCIICHUM 3a 00OaBJbambe

nocyoBa (pU3MUKe U TEXHUUIKE 3aIITHTE;

2) eBUACHLM)y O BaTpeHOM OpYXjy W MYHHLHH
HabaBJbEHOM 3a OTpede JIkia Koja 00aBJbajy MOCIoBe
(u3MYKe W/WIH TEXHUUKE 3alUTHTE;

3) eBumeHIMjy O O0jeKTMMa M TMPOCTOpHMA 3a Koje je
m3rara rmoceOHa carylaCHOCT W3 wWwiaHa 26. cras 2.,
yiaHa 260. craB 2. ¥ wiaHa 37. cTaB 5. OBOT 3aKOHa;

4) eBuAeHUMjy O IMOUMAa 3aOy’)KCHUM 3a CIYy)XOeHY
yHEDOPMY;

5) eBuzmeHIWjy O OOjeKTMMa M TPOCTOpPUMA KOjU Ce
IITHTE TEXHUYKOM 3aLITHTOM;

6) eBuzmeHIUjy O OOjeKTMMa KOjU c€ IITHTE (HU3MIKOM

CKIOIJBEHUM ¥ PACKHHYTUM

3allTHTOM;

7) eBUACHLMjy 3aKJbYYCHHX W PACKUHYTHUX YTroBOpa ca
KOPHCHHIINMA;

8)  eBuzeHIMjy oapKaHO] MpoBjepH rah)ama U3 BaTPEHOT
opyxja;

9)  eBHACHIMjY O IPUMjCHU CpeJCTaBa MPHHY e/ PU3UUIKe
CHAre BaTPEHOT OpyXKja;

10) eBuzeHIMjy PEIOBHUX
qyBapa."

JWjeYHIYKNAX  TIperviena

Unan 40.
VY ugmany 55. craB 1. Tauka 2) pujed "wiaHa" 3amjemyje ce

pujeunma: "wr. 596. u".
W3a tauke 3) monaje ce HoBa Tauka 4) Koja riacu:

"4) ako ce yTBpAM Ja arcHIija HUje ToYena paauTd Y TOKY
BaKewa 0100pema 3a paj u3 wiaHa 15. craB 2. oBOr 3aKoHa,
YKOJIUKO HHje MOHMjEIIa 3aXTjeB 3a MPOIYKEHE 0700pea;”.

VY nocamammoj Tauky 4) Koja IMocTaje Tauka S5) pujedn: "u3
a1 42. u 45" 3amjemyjy ce pujeunma: "u3 wiaHa 41. craB 3. u
umana 45.".

U3a craBa 1. nozaje ce HOBH cTaB 2. KOjH [JIACH:

"Onpenbe craBa 1. oBOr wiaHa NpUMjEEYjy €€ U Ha
MOJIPY>KHUIIC arcHIMje U CITyKOe 3amTure.".

Jocanammy cras 2. ocraje cras 3.

Unan 41.

Unan 57. ctaB 1. Mujema ce u riacu:

"denepaHO MUHUCTAPCTBO pjelIemheM he oay3eTn mocedHy
CarJlaCHOCT ~areHIHWjH, OXHOCHO TIIpaBHOM JIMIy Koje je
OPraHU30BaATO CITyKOy 3aIITUTE YKOJIHMKO MpecTaHe 00aBibaTH
nocyoBe ytBpheHe y umany: 26. craB 2., wiany 260. ctaB 2. u
unany 37. cTaB 5. 0BOT 3aKOHA."

Unan 42.

Yian 59. mujerba ce U ri1acu:

"HCHeKIMjCKH Haa30p, HpeMa OBOM 3aKOHY, BpIIU
OenepalHo MUHHCTAPCTBO U KAHTOHAJIHA MUHUCTAPCTBA YHYTpa-
LIFBUX TIOCIIOBA.

®enepalHo MUHHCTApCTBO BPIIM MHCIEKIWjCKU HAm30p y
cipenehnM cyOjexTrma:

1) vy mpaBHMM JmimMa U3 wiaHa 26. ctaB 2., KojuMa je

denepaaHO MUHHUCTAPCTBO JAJI0 TIOCEOHY CarIaCHOCT,
Kao W NpaBHMM JIMIUMA Koja Cy yTBpheHa y akty
Brmane ®enepanuje npema wiany 26a. OBOT 3aKOHA U
areHnyjamMa U IOJpYKHUIAMa KOje MMajy CKIOIUBEH
YroBOp 32 00aBJbarbe MOCIOBA 3ALUTHTE 33 Ta IPaBHA
JIMLa;

2) y npaBHHM JHLHMMa U3 wiaHa 260. cTaB 2. OBOT 3aKOHA
U areHIyjama M MoApy>KHULaMa KOje MMajy CKIOIUBEH
YToBOp 3a 00aBJbame MOCIOBA 3AIITUTE 3a Ta IPaBHA
NMLa;

3) 'y denepanHuM opraHuMa ympaBe H (QeAepaTHAM
YIPaBHUM OpraHuzalujaMa M ApyruMm (deaepaiHuM
MHCTUTYIMjaMa H arcHIU#jaMa U MOAPYXKHHIaMa Koje
UMajy CKIOIUBEH YroBOp 3a 00aBJbame I0CIOBA
3aITUTE 33 T€ OpraHe, OpraHM3allje ¥ WHCTHUTYIHje
n3 wwiaHa 37. craB 3. OBOI 3aKOHa KojuMa je
DernepaIHO MUHUCTAPCTBO JIaJI0 CarjlacHOCT;

4) y KaHTOHAJIHMM OpraHMMa YHYTpALIBUX I10CI0BA
MPBOCTETICHH YIIPaBHHU MOCTYIAK IPEMa OBOM 3aKOHY.

AKO KaHTOH&JIHM OpraH YHyTpalIlbHX IOCJIOBa HHjE
OpraHM30Ba0 BpIICHE HHCIEKIUjCKOT HAq30pa IIPpeMa OBOM
3aKOHy, Ty HHCHEKIH]jy Bpiu deepasHo MHHACTApCTBO JI0 JlaHa
KaJa KaHTOHAIHM OpraH YHYTpPALIBbUX IOCJIOBA YCIIOCTABU TY
HHCTICKIH]Y.

denepanHO MUHHCTAPCTBO CBaKe TOJMHE OpraHH3yje
CTpyuHy OOYKYy H OCIOCOOJbaBame (eAepaTHUX HHCICKTOpa U
HHCIICKTOpa M3 KaHTOHAJIHHMX OpraHa yHYTpalllbHX IOCIOBA Y
CKJIaJy ca MporaMoM OOyKe KOjH JOHOCH (eepallHi MUHHCTAp
YHYTpAIIbUX 10CIoBa."

Ynan 43.
Wza unana 59. noxajy ce HoBHM 4. 59a., 590., 59u., 591. u
59e. koju Tace:

"Unan 59a.

KantonanHm  opran  yHyTpammmHX
HMHCIIEKLII]CKH Haa30p y cibenehnM cyOjexTuma:
1) y npaBHMM JMIKMa U3 WiaHa 26. cTaB 3. OBOT 3aKOHa,
Kao W MpaBHMAM JIMIMMa Koja Cy yTBpheHa y akty
BlQJIC KAaHTOHA W Y aKTy OIIUTHHCKOI Ha4elHHKa,
OJJHOCHO TpaJICHAYeIIHUKA, JOHCCCHH IIpeMa WIaHy
26a. ¥ TpaBHUM JIMIIUMa U3 4iaHa 260. ctaB 1. oBor

T10CJI0Ba BpHIIn
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3aKOHa, OCHM IIPaBHMX JIMLIA M3 CTaBa 2. TOT 4IaHa U
areHIyjamMa ¥ MOJPY)KHULAMA KOje MMajy CKIOIUBEH
YroBop 3a 00aBJbambe MOCJIOBA 3aLITUTE 3 Ta NPaBHA
JMLa;

2) y KaHTOHAIHMM, OINIITUHCKAM H TPaJCKHM OpraHHMa
yhnpaBe W YOpaBHAM OpraHu3aljaMa ¥ JpyruM
MHCTUTYLMjaMa KaHTOHA, Tpaja W OIIITHHE U
areHIMjamMa ¥ MOJPY)KHULAMA KOje MMajy CKIIOIUBEH
yroBop 3a 00aBJbame MOC/IOBA 3aLITHTE 33 TC OPraHe,
OpraHu3aIyje U HHCTUTYIIH]C;

3) y mpaBHHMM JmImMa u3 wiaHa 37. cTaB 1. oBOT 3aKOHA
U areHIjama 1 MOAPYKHAI[aMa KOje UMajy CKIIOIUBCH
YroBOp 3a 00aBJbarbe MOCJIOBA 3ALITUTE 32 Ta NPaBHA
JMna.

Unan 596.

IpaBHa nMuA, areHIMje U BUXOBE MOIPYKHULIE Te OPraHu
yhpaBe U JpyTu opraHu u3 4wi. 59. u 59a. oBOr 3aKOHA IyXKHH Cy
MOCTYIIATH 110 pjelietby (HefepaTHOT i KAaHTOHAHOT HHCIIEKTOpa
y poKy onpeleHOM y pjemeny koju He Moxke Ourth yxu ox 30,
oZHOCHO o7 60 maHa o JaHa ypydera pjellicthba arcHIUjH MK
IPaBHOM JIMILY, OTHOCHO OpraHy YIIpaBe MM IPYTOM OpraHy.

IporuB pjeriera 13 cTaBa 1. OBOT WiaHa MOXE CE YJIOKHUTH
xanba deepalTHOM MHHHCTAPCTBY Y POKY OJf OCaM JiaHa O] 1aHa
npUjemMa pjeriema.

YKanba He omiake U3BPILICHE pjelICHa.

ODenepaHO MUHUCTAPCTBO y>KHO j€ PHUjEIINTH XanOy W3
cTaBa 2. OBOT WIaHa y poKy oA 15 maHa ox maHa mpujemMa xande 1
CIIvca npeaMera.

Pjeriere JOHECEHO MO KaIOH je KOHa4YHO U [IPOTHUB Ebera ce
MOXKE TOKPEHYTH YIPaBHU CIIOP KOJ HAICKHOT KAaHTOHAIHOT
cynay poky ox 30 JaHa off JaHa pHjemMa pjelica.

Ynan 5911

OenepanH M KAaHTOHAJIHM HMHCIEKTOPH KOjU  BpIIe
WHCIEKIMjCKH Haa30p M3 WI. 59. u 59a. oBOr 3aKoHA y BpIICHY
MHCTICKIIMJCKOT HAJ30pa IOCTYNajy IpeMa ojpendamMa OBOT
3aKOHA W MOA3aKOHCKUM TIPONMCHMA JOHECEHHM Ha OCHOBY OBOT
3aKOHA.

Ilpu BplIewy HHCIEKIMjCKOr Ham3opa (deaepaiHd  u
KaHTOHAJIHM WHCIICKTOPH TOCTYIajy MpeMa ojapendama dil. O
117. mo 136. 3akona o opranusaimju oprana ynpase y Denepa-
miju bocHe u Xepueroeune ("CiyxOene HoBuHe Deneparmje
buX", 6poj 35/05), ka0 u oxmpembama 3akoHa O YIPaBHOM
MOCTYTIKY.

Unan 591.

3a ¢enepamHOr, OTHOCHO KAHTOHAIHOT WHCIEKTOpa MOXE
ce TOCTaBUTH JIMIIE KOje MMa HajMare BHCOKY CTPY4YHY CHpEMY
(VII crenen), 0AHOCHO BHCOKO 00pa3oBambe MpBOTr LHKIIyca (Koje
ce Bpennyje ca 240 ECTS Oomoa) mmu apyror wmm tpeher
IUKITyca OOJOICKOT CHCTEMa CTyUpara U TO 3aBpIICH: IPAaBHU,
CNIEKTPOTEXHIYKY, MAIIMHCKY, HH(POPMATHIKH, KpPHUMHHAIH-
CTHYKH, CKOHOMCKH 1 (DaKyJITeT MOJMTUYKUX HAyKa, HajMare TPH
TOJIMHE DAJHOT CTaXa, IMOJIOKEH CTPYYHH HCIUT 33 paj y
JPKaBHO] YIIPaBH M MCIIUT NpeBuleH 32 MHCIIEKTOPE 3 3aLITUTY
JbYJIM ¥ IMOBHHE NPeBUl)CH OBHM 3aKOHOM.

Hcnut 3a mHCHIEKTOpE 3 3aIUTUTY JbYAU U IMOBHHE ITOJIaXKe
ce mpeMa nporpamy M3 wiaHa 59e. OBOT 3aKOHA IIpel KOMUCH]OM
KOjy UMeHyje (perepaTHi MHHICTAp YHYTPAIIBHX TI0CIOBA.

Unan 59.

Wncnexnmjckn  Ham3op  (penepadHM W KAHTOHAITHH)
o0yxBaTra CBa THTama KOja C€ ONHOCE HA OCHHUBAKE W DPaf
areHIyja M BIACTUTHX YHYTPALIBHX CIY)KOM 3aIUTHTE, YHPAaBHO
pjeliaBame M Jpyra NuTamba ypeleHa OBMM 3aKOHOM H CBE
TOJI3aKOHCKE IPOIIICE JOHECEHE Ha OCHOBY OBOTI' 3aKOHA, IITO CE
Omroke ypeljyje IpoIIcoM U3 cTaBa 2. OBOT WIAHA.

denepanHyn MUHHCTAp YHYTPALIBUX HOCI0Ba he nponucaty
caip)kaj ¥ HAYMH MHCIIEKLHUjCKOT Haazopa u3 wi. 59. u 59a. oBor
3aKOHa ¥ JIOHUjeTH [Iporpam mosarama HCIIHTa 3a HHCIIEKTOPE U3
yiaHa 594. OBOI 3aKOHA M IIPOIMCATH HAYMH MOJaramba TOT
uenura."

Unan 44.

VY umany 60. craB 1. y YBOAHO] pEUCHHIM H3a pHjEUH
"Hamzopa" nonajy ce pujedn: "¢eneparHn 1 KaHTOHAIHH", a U3a
pujeun "poka" noxajy ce pujeun: "no 30, ogHocHO 10 60 maHa".

Tauka 1) Opure ce.

V tauku 4) pujeun: "moceOHO onodpeme 3a pan" 3amjermyjy
ce pujeunMa: "ToceOHy caryiacHOCT WK ooopeme DenepanHor
MUHUCTapCTBa;"

Tauxka 5) Opwre ce.

Tau. oz 1. mo 6. moctajy Tad. o 1. 1o 4.

V craBy 4. 6poj "10" 3amjemyje ce 6pojem "15".

Unan 45.
Unan 61. Mujema ce u riiacu:
"HoBuanom kazHoM y usHocy oz 7.000,00 KM mo 15.000,00
KM 6uhie kaXmeHO 3a NpeKpIaj MPaBHO JIUIIE aKo:
1)  He opranusyje ciayxOy 3amTuTe U3 Wwiana 26a., u 260.
OBOT 3aKOHA MJIM HE aHTaXKyje arcHIN]y;

2) obaBJpame MOCIOBA 3alITHTE W3 4WiaHa 26. cTaB 2. U
4aH 260. cTaB 2. OBOT 3aKOHA MOBjepPH areHIHjU Koja
HeMa caryiacHocT dDeiepanHoOr MUHHUCTApCTBa;

3) ©6e3 omobpema 3a paxg o0aBjba IOCIOBE U3
HaJJIOKHOCTH areHIMje WK CITy)k0e 3allTHTe.

Houanom kaznom y wmznocy ox 1.000,00 KM no 3.000,00
KM 6uhe kaXXBeHO 1 OrOBOPHO JIUIIE y TIPABHOM JIUITY."

Unan 46.
W3a unana 61. noxaje ce HOBM wiaH 61a. Koju Tiacu:

"Unan 61a.

Houanom ka3nom y uzHocy oxa 5.000,00 KM no 15.000,00
KM 6nhe xaxmeHO 3a TIpeKpIliaj areHIyja Win IpaBHoO JIAIE Koje
HMa OpraHNU30BaHy YHYTpAIIby CIy>KOy 3aIlTUTE aKo:

1)  obaBba mocioBe U3 WiaHa 2. cT. 2. U 3. OBOT 3aKOHa;

2)  o0aBsba MOCIIOBE U3 WiaHa 6. OBOT 3aKOHA;

3) y obaBibamy MOCIIOBA 3aLITHTE U3 CBOjE HAIKHOCTH
NpUMjerbyje OlepaTHBHE METOJE M CPEICTBA WM Ha
Ha4MH CyNPOTaH WIaHy 7. OBOT 3aKOHA,

4) He mocjemyje onroBapajyha TeXHWUYKAa CpenCTBA H
orpeMy 3a 00aBJbarkbe MOCIOBa (DU3MUKE W TEXHHUKE
3amTuTe y noapyxHuiw (wiad 10. ctas 3.);

5) obaBpa mocnose 3amTuTe Oe3 omoOpema 3a paa Win
npuje 100Hjarma pjeliemha 0 YIUCY Y CYJICKU PErHCTap
(unman 14. n unan 15. cras 1.);

6) 3a o0aBJpame IIOCIIOBA 3AIITUTE aHTaXyje JIMLA Koja
HEe WCHyHaBajy yclioBe Ma wiaHa 16. craB 1. oBor
3aKOHa, OTHOCHO Koja HeMajy ceprudukar (uiaH 19.);

7)  canmueM 3a 00aBJbambe IMOCJIOBA 3AITHTE HE 3aKIbY4H
MHCAaHM YrOBOp O palay WM He o0e30ujenu
npensuheHo pagHo Bpujeme (wiaH 22.);

8) y obaBpamy IOCIOBA 3alITHTE KOPUCTH BaTPEHO
opyXje Koje HUje HabaBJbEHO Ha 3aKOHOM IPONHCAHH
Ha4MH WK [0Cje/Iyje BUIIIE BPCTa BaTPEHOT OpYKja Ofl
JI03BOJBEHOT MJIM APXKH HEI03BOJEHO OpYyKje (WiaH
24.);

9) o0aBspa MmoOCNOBE 3amTUTE O€3 IMOCeOHE CariaCHOCTH
OenepanHor muHHCTapcTBa (WiaH 26. craB 2., WiaH
260. craB 2. u ynaH 37. cTaB 5.);

10) He opranu3syje GU3MUKY U TEXHUUYKY 3aIUTUTY Hpema
yaHy 26. cTaB 3. OBOT 3aKOHA;

11) opranm3yje yHyTpammsy CcioyxOy 3aliTHTe WK
aHTaxyje areHIwjy Oe3 carmacHoctn ®PenepanHor
MHHHCTapcTBa (wiaH 266. craB 2) mwim He o0aBiba
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HOCJIOBE TIPEBO3a M IPEHOCa HOBLA, BPHUjEJHOCHHX
Hanupa M AparoljeHOCTH OJUHIMPaHUM BO3HIOM U
0€30jCTHOCHOM KacoM, OTHOCHO CIIPEMHHKOM, 3a IITa
Mopa MMartH opobpeme DenepanHOr MHHHCTapcTBA
(aaH 260. cras 4.);
12) He wu3pamy TpOLjEeHy YTPOXKEHOCTH M exabopar
3alUTHTE WIM HE NMPUOABU CaIacHOCT HAa TE aKTe OJf
HaJUIeXKHOT opraHa (wiaH 2611.);
13) mocnoBe INpojeKTOBama TEXHUUKE 3aluTuTe 00aBiba
JWIe KOje HHje PErMcTPOBaHO 3a 00aBJbamke Te
njenatHoctH (wiaw 31.);
14) He 3aKJbY4H YTOBOP O OCHTYpamy O OATOBOPHOCTH 32
mrrery (wiad 36.);
15) He moctymu 1o pjenieby uHenekropa (wi. 596. u 60.).
Houanom kaznom y uzHocy on 1.500,00 KM no 3.000,00
KM Ounhe kaxmeHO 3a IpekpHiaj M3 craBa 1. OBOT WiaHa H
OJITOBOPHO JIMIIE areHIyje, OJHOCHO MPaBHOT JIMIIA, C THM Ja Ce
3a mpekpmaj u3 craBa 1. Tauka 10) oBOr uiaHa PYKOBOIMIIAL
MIPaBHOT JIMLIA Ka)XKEhaBa HOBYAHOM Ka3zHOM y m3Hocy of 3.000,00
KM.

3a MoHOBJBECHE MpEKpIIaje u3 cTasa 1. tau.: 1), 2), 3), 6) u 9)
OBOT' 4JlaHa HA[UICKHH CyJ MOXKE Y3 HOBYaHY KasHy HPaBHOM
nIy u3pehu U 3amTuTHy Mjepy 3a0paHe 00aBibarmba (GH3UUKe W
TEXHUYKE 3aIITUTE 0 OIeCT Mjecern."

Unan 47.
Unan 62. Mujemsa ce U I1acu:
"HoBuanoM ka3HoM y u3Hocy o7 3.000,00 KM no 10.000,00
KM 6uhe xaxxmeHOo 3a IpeKpliiaj areHIyja Win IMpaBHO JIHIE Koje
HMa OpraHN30BaHy YHYTpAIIby CITy>KOy 3aIUTUTE aKo:

1) o0amBba MOCIOBE 3aIITHTC HA MOAPYYjy JPYyror
KaHTOHA BaH KaHTOHA y KOjeM MMa CBOj€ CjeauIITe, a
HHje OCHOBaIIO noapyxHUIYy (wiad 10. cras 1.);

2) 3a MOAPYXXHHIy HE TpuOaBH oJ00peme 3a pag u3
yiana 10. ctaB 2. OBOI 3aKOHa,

3) y poky He 00aBHjeCTH KaHTOHAJIHH OpraH YHyTpa-
HIKBHX 10CI0Ba 0 o0aBibamby IocioBa u3 wiaHa 10.
craB 6. u wiana 10a. Tayka 1) oBOr 3aKoHA WWIN
00aBJpa MOCIIOBE, a HUj¢ TPHOABIIO OIOOpCHE W3
yiaHa 10a. Tauka 2) OBOT 3aKOHa;

4)  He mpujaBu npomjete u3 wiana 13. ct. 4., 5. u 6. oBor

3aKOHa;

5) moctymu mpema onpendOu wiaHa 15. craB 3. oBor
3aKOHa;

6)  mociOBe 3amITUTE 00aBJba Ha OCHOBY YTOBOPa O Jjeiry
(wran 21.);

7) He o00e30ujeqy TEPHOAMYHY MPOBjEPY Y PYKOBamby
OpyXKjeM WIHM TepHOOUYHY IMpPOBjepy 3APaBCTBEHE U
NCHXO(pU3NYKEe CIIOCOOHOCTH 3aMOC/ICHAKA MM He
opranmsyje CTpy4dHy oOyKy 3a JHIa Koja o0aBibajy
nocsioBe (pM3MUKEe WM TEXHUYKE 3aiuTure (wian 25.
cras 1.);

8) He JocTaBM U3BjelITa] KAHTOHAJHOM  OpraHy
YHYTpAIIbUX [0CI0BA y POKY W3 wiaHa 29. ctaB 6.
OBOT 3aKOHa;

9) ce He crapa 0 obaBe3u w3 wiaHa 29. ctaB 7. WIH HE
00e30ujeu CIIPeMHHK 33 YyBame BaTPEHOT OpyXja u3
craBa 8. TOT 4/laHa,

10) TexHuMuky 3amrTuty u3 wiana 30. cra 1. He o0aBJpa y
CKJIQJy ca MpOIMCOM M3 CTaBa 5. TOI WiaHa WIH Y
CKJIaJy ca mpomnucoM u3 crasa 1. tauka 10) Tor uigaHa
(aman 30. cras 1.);

11) me o06e30bmjenn onroBapajylly HHTEpBEHIH]Y Y
Clly4yajeBUMa aKTHBUpama alapMHOT CHCTEMa HajIyKe
y POKy 210 15 MMHYTa O] aKTUBHparba WK JI0jaBe MIIH
MHTEPBEHLHMjy 00aB/ba BO3MIIOM KOje HHje O3HAYCHO
3HakoM areHiwje (wian 30. ct. 3. u 4.);

12) He o0e36ujenn pamHy yaudopmy 3a JHma Koja
00aBibajy MocioBe (U3MUKE WIH TEXHUUYKE 3aIlTHTEe
(unan 34. ctaB 1.);
13) 3a obaBibame (U3MUKE M TEXHUUKE 3aIITHTE aHTaXxyje
JIMIa Koja ce He Hallase y paaHoM onHocy (wiaH 46.
cTasB 3.).
HoBuanom kasnoMm y m3Hocy ox 500,00 KM mo 2.000,00
KM ©Ouhe kaximeHO 3a mpekpiiaj w3 craBa l. oBOr wiaHa U
OZIrOBOPHO JIMIIE arcHIWje, ONHOCHO YHYyTpallibe CiIyx0e

3amrure."”
Unan 48.
W3a unana 62. nonaje ce HOBU wiaH 62a. KOjU IIacu:
"Unau 62a.

HoBuanom kasnoMm y msHocy oz 1.000,00 KM no 5.000,00
KM 6uhe kaxmeHO 3a mpeKpIliaj arcHIrja Wik MpaBHO JIUIE Koje
HMa OpraHU30BaHy YHYTPAILbY CIykKO0y 3allTHTE aKo:

1) He mpujaBum mpomjeHe u3 wiaHa 16. craB 3. oBor
3aKOHa;

2)  [OCJOBE 3alTUTE M3 CBOje HAUIGKHOCTH 00aBiba Oe3
3aKJby4eHOT IIcaHor yroopa (wiad 20. ctas 1.);

3) y PpoKy He JOCTaBH KAaHTOHAIHOM  OpraHy
VHYTpaLIbUX II0CJI0BA 3aKJbyYCHH WM PACKHHYTH
YrOBOp WJIM IpUMjepak THX YroBOpa HE JOCTaBH
DeneparHom muancTapeTBy (wial 20. cTaB 3.);

4)  He 00e36ujequ MOTpeOHE Ciy)kOeHe NCKa3HULE (WiaH
32.craB 1.);

5) 'y poky ciuyxOeHy HCKa3HUIly HE JOCTaBU
KaHTOHAJIHOM OpraHy YHYyTpAaIllHX I10CJI0Ba paiu
yHUITena (wiaH 33. cras 2.);

6)  He BOIM CBUJCHIM]C U3 WiaHa 48. cTaB 3. OBOT 3aKOHA.

HoBuanom kaznom y mssocy ox 300,00 KM, mo 1.000,00

KM Ouhe kaximeHO 3a mpekpiiaj w3 craBa 1. oBOr wiaHa U
OITOBOPHO JIMIIE areHIyje, OJHOCHO YHYTpallllkhe CIIyx0Oe
3amrrure."”

Unan 49.

Unan 63. Mujema ce U riiacu:

"HoBuanom kasHoM y usHocy ox 200,00 KM mo 1.000,00
KM Ounhe kakmeH 3a Npekpluaj dyBap arcHOuje, OJHOCHO
YVHYTpAILEE CITyKOe 3aIITUTE aKO:

1 panme 13 wiana 27. ctaB 1. 0BOT 3aK0oHa He 00aBba Ha
HAa4YMH KOjU je 3a Te paime yTBpheH y Mpomucy u3
crasa 6. Tor wiana (wiaH 27. cras 1.);

2) y pOKy He IOAHECE IMCAHW H3BjEINTaj M3 WwiaHa 29.
CTaB 5. OBOT 3aKOHa;

3) y TOKy o0aBihama IOCIOBAa 3aIITHTE HOCH OpYXKje
U3BaH 00jeKTa KOjU LITHTH WM IOCJHje 3aBPILCHOT
pansor BpemeHa (wiaH 29. ctaB 7.);

4) 'y ToKy oOaBbama IOCIOBA 3alUTHTE HE HOCU
ciy>xOeHy uckasHuIM (wiad 32. cras 1.);

5) 'y pOKy He BpaTH CIyxXOeHy WCKa3HHIly WIA He
TpHjaBH TyOHUTaK rcka3Hune (wian 33. cras 1.);

6) y Toky oOaBibama IOCIOBAa 3alITUTE HE HOCH
Ciy>KOEHY MCKa3HMIly MCTAKHYTYy Ha BHIHOM MjecTy
yaudopme (wian 34. cras 2.);

7) y ToKy obaBibamsa IIOCIIOBA 3aIUTUTE HE HOCH PajHy
yaudopMy Wi pagHy YHH(GOPMY HOCH TOCIHje
pansor BpemeHa (wiaH 34. cTaB 4.)"

Unan 50.
W3a unmana 63. nozaje ce HOBH WwiaH 63a. KOju IJIacu:

"Unan 63a.

Ilon oxroBopHum suueM u3 wiana: 61. cras 2., wiana 6la.
craB 2., wiana 62. ctaB 2. U wiaHa 62a. cTaB 2. OBOT' 3aKOHa
ToJipa3yMHjeBa ce PyKOBOIWJIALl arcHIWje, a y IMPaBHOM JIUILY
pyKOBOOMNIALl MPABHOT JIMI@ Yy KOjeM je OpraHu30BaHa
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YHYTpallba CIy)k0a 3allTuTe, ¢ TUM Ja PyKOBOAMIIAL Te CITy»)O0e
0JIroBapa camo aKo Ce paJii O MOCIOBUMA 32 KOje je OH HaJIekKaH
IpeMa akTy O OpraHH30Bamy CiyxkOe U3 wiaHa 39. craBa 2. oBOr
3aKOHa.

Iokperame  NpeKpHIajHOr  ITIOCTYIIKA M H3/aBambe
MPEKPIIajHOT HAJora BPIIM CE MpeMa 3aKoHy O MpeKpIiajuMa y
@enepaunju  Boce u  Xepuerosune ("CiyxOeHe HOBHHE
Denepauuje buX", 6poj 31/06)."

Unan 51.
W3a unana 64. nomajy ce HoBu ui. 64a., 640. u 6411 Koju
race:

"Unan 64a.

denepaHy U KAHTOHAIHH WHCIICKTOPH M3 wiaHa 5911 oBor
3aKOHA KOjH CE Ha JIaH CTYyIamka Ha CHATy OBOT 3aKOHA 3aTCKHY Ha
MOCJIOBMMA  WHCIIEKTOpPAa HACTaBJbajy Ja BpIIe IMOCIOBE
MHCIIEKTOpa y CKJIALy C OBUM 3aKOHOM, C THM INTO Cy MyXXHH
MOJIOKUTH WCIHUT 3a MHCIIEKTOpa W3 wiaHa 59a. craB 2. oBor
3aKOHA y POKY OJ TOAMHY [aHa O] [JaHa CTylama Ha CHary
rpornuca u3 wiaHa 59e. 0Bor 3aKoHa.

Uian 640.

Jluia w3 unana 18. craB 1. oBOr 3akoHa Koja ce Ha JaH
CTyIlarba Ha CHAry OBOT 3aKOHA 3aTEKHY HA ITOCJIOBHMA TEXHUUKE
3aIlTUTE, a UMajy CepTH(HKAT 3a 00aBJbAbE IOCIOBA TEXHUUKE
3aIlTHTE M3MAT MpHUje CTyNamka Ha CHAary OBOT 3aKOHA, OCTajy Ha
THM HOCJIOBHMA M TO Ba)KH CaMO 32 Ta JIMIIA.

Unan 641

AreHuyje U npaBHa JIMIA KOja UMajy YHYTPAIlkby CIyKOy
3alITUTE Koja 00aB/ba caMO MOCIOBE (U3MUKE 3AIUTHTE WIH
nocjoBe ¥ (U3MYKEe M TEXHHYKE 3aIUTUTE Ha IMOAPYYjy Ipyror
KaHTOHAa, OIHOCHO BaH CBOT Cje[WINTa, a HUCY OCHOBAJIH
TIOZIPY KHHUITY, TY>KHH Cy T€ MOAPYXKHHIE OCHOBATH y CKJIATy ca
gnanoM 10. oBOr 3akoHa y pOKy OJ LIECT MjecelH Of JaHa
JIOHOIIIEeH-a Tponyca 13 wiana 11. cras 2. oBor 3akoHa."

Ynan 52.
U3a unana 65. nonaje ce HOBH WwiaH 65a. KOjH TJacu:

"Unan 65a.

Ognauhyjy ce 3aKOHOJaBHO-TIPAaBHA KOMHCHja
[pencraBHuYKOr g0oMa M 3aKOHOJABHO-TIpaBHa KomucHja Jloma
Hapona [lapnamenra ®enepaimije BocHe u Xepuerosune na
yTBpJie IpedninrheHn TeKCT OBOT 3aKOHa y poky ox 30 maHa ox
JlaHa CTyIlamka Ha CHary OBOT 3aKOHa."

Unan 53.
OBaj 3aKkOH CTyma Ha CHary OCMOT JaHa OJ JaHa
o0jasspuBama y "Ciyx6ennm HoBuHaMa Deneparmje buX".
[pencjenasajyhu TIpencjenasajyhu
Jloma Hapoza IpencraBamuKor fOMa
MMapramenta @eneparmje buX  ITapmamenra ®enepanuje buX
Panoje Bugosuh, c. p. ®exum Ikamuh, c. p.

Na osnovu ¢lana IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

UKAZ
O PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENAMA 1
DOPUNAMA ZAKONA O AGENCIJAMA 1
UNUTRASNJIM SLUZBAMA ZA ZASTITU LJUDI I
IMOVINE

Proglasava se Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o
agencijama i unutra$njim sluzbama za zastitu ljudi i imovine koji

je donio Parlament Federacije BiH na sjednici Predstavnickog
doma od 25.06.2013. godine i na sjednici Doma naroda od
16.05.2013. godine.

Broj 01-02-745-02/13
01. augusta 2013. godine
Sarajevo

_ Predsjednik
Zivko Budimir, s. r.

ZAKON
O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O
AGENCIJAMA I UNUTRASNJIM SLUZBAMA ZA
ZASTITU LJUDI I IMOVINE

Clan 1.

U Zakonu o agencijama i unutra$njim sluzbama za zastitu
ljudi i imovine ("'SluZbene novine Federacije BiH", br. 78/08) u
¢lanu 2. stav 3. mijenja se i glasi:

"Agencije ne mogu obavljati poslove posredovanja u
naplati potrazivanja i poslove privatnog detektiva."

Iza stava 3. dodaje se novi stav 4. koji glasi:

"Institucije Bosne i Hercegovine mogu organizirati zastitu
ljudi i imovine u skladu s ovim zakonom do donoSenja zakona
Bosne i Hercegovine za ovu oblast."

Clan 2.
Iza ¢lana 3. dodaje se novi ¢lan 3.a koji glasi:
"Clan 3.a

Federalno ministarstvo unutra$njih poslova - Federalno
ministarstvo unutarnjih poslova (u daljnjem tekstu: Federalno
ministarsvo) i kantonalni organi unutrasnjih poslova u rjeSavanju
zahtjeva stranaka radi utvrdivanja ¢injeni¢nog stanja i donosenja
rjeSenja o pitanjima utvrdenim ovim zakonom postupaju prema
odredbama Zakona o upravnom postupku ("Sluzbene novine
Federacije BiH", br. 2/98 i 48/99), osim u slu¢ajevima u kojima
je ovim zakonom drugacije odredeno."

Clan 3.

U ¢lanu 4. stav 1. mijenja se i glasi:

"U djelatnost agencije spadaju poslovi koji se odnose na
zastitu ljudi i imovine i obavljaju se kao fizicka i/ili tehnicka
zastita, na nacin ureden ovim zakonom i podzakonskim
propisima donesenim na osnovu ovog zakona."

U stavu 2. na kraju teksta iza rijeci: "imovine" dodaju se
rijeci:, "i fizicka zastita lica u pokretu (bliska zastita)".

U stavu 3. u treem redu iza rijeci: "potrebe" piSe se tacka, a
preostali dio teksta se brise.

Clan 4.
Iza ¢lana 4. dodaje se novi ¢lan 4.a koji glasi:
"Clan 4.a

U okviru djelatnosti agencije iz ¢lana 4. ovog zakona
poslovi zastite ljudi 1 imovine obuhvataju sljedece:

1)  osiguranje privrednih, poslovnih, stambenih i drugih
objekata;

2) fizicku zastitu lica (bliska zastita);

3) osiguranje prijevoza, pratnje i prijenosa novca,
vrijednosnih papira i dragocjenosti;

4)  zastitu prirodnih dobara i ¢ovjekovog okolisa;

5)  osiguranje odrzavanja sportskih takmic¢enja, kulturnih
1 drugih manifestacija i javnih okupljanja."
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Clan 5.

Clan 5. mijenja se i glasi:

"Poslovi zastite ljudi i imovine ne podrazumijevaju uli¢no
patroliranje u naselju, kao ni patroliranje u industrijskim i
saobracajnim centrima te patroliranje saobrac¢ajnim sredstvima na
moru, rijekama i jezerima koji su u nadleznosti policije i
obavljaju se po posebnim propisima."

Clan 6.

U ¢lanu 9. u stavu 2. na kraju teksta dodaje se nova recenica
koja glasi: "U sudski registar mogu se upisati i poslovi
servisiranja i odrzavanja sistema tehnicke zastite."

St. 3. 14. se brisu.

Clan 7.

Clan 10. mijenja se i glasi:

"Agencija koja namjerava obavljati samo poslove fizicke
zastite ili poslove 1 fizi¢ke i tehnicke zastite na podru¢ju drugog
kantona u odnosu na mjesto sjediSta agencije duzna je osnovati
podruznicu koja ima status podruznice predvidene za privredna
drustva.

PodruZnica iz stava 1. ovog ¢lana duzna je pribaviti
odobrenje za obavljanje poslova fizi¢ke zastite, odnosno za
poslove fizicke i tehnicke zastite od kantonalnog organa
unutra$njih poslova prema mjestu sjedista podruznice.

Odgovaraju¢a tehnicka sredstva i oprema za obavljanje
poslova fizicke zastite u podruznicama i tehnicke zastite iz ¢lana
10.a ovog zakona blize ¢e se urediti propisom iz ¢lana 11. stav 2.
ovog zakona.

Odgovorno lice agencije moze biti istovremeno i odgovo-
mo lice podruznice ako nije odredeno posebno odgovorno lice za
podruznicu.

Podruznica se upisuje u sudski registar suda u kojem je
upisana agencija, a primjerak tog rjeSenja dostavlja se
kantonalnom organu unutrasnjih poslova na ¢ijem podrucju
podruznica ima sjediste.

Izuzetno, podruznica iz stava 1. ovog ¢lana ne mora se
osnivati za obavljanje poslova fizicke zastite lica (bliske zastite),
pratnje prijevoza i prijenosa novca, vrijednosnih papira i
dragocjenosti, osiguranje radova na miniranju terena i drugih
poslova koji ne traju duze od pet dana u toku mjeseca, s tim $to je
agencija duzna o obavljanju tih poslova pisano obavijestiti
kantonalni organ unutrasnjih poslova na ¢ijem se podrucju
obavljaju ti poslovi najkasnije tri dana prije pocetka obavljanja
tih poslova i tom organu dostaviti ovjerenu kopiju ugovora o
obavljanju tih poslova."

Clan 8.
Iza ¢lana 10. dodaje se novi ¢lan 10.a koji glasi:

"Clan 10.a
Agencija koja namjerava obavljati samo poslove tehnicke
zastite na podrucju dugog kantona nije duzna osnovati
podruznicu ako:
1) ima saglasnost Federalnog ministarstva za pravna lica
iz ¢lana 26. stav 2.; ¢lana 26.b stav 2. i ¢lana 37. stav
5. ovog zakona, s tim §to je duzna o obavljanju tih
poslova pisano obavijestiti kantonalni  organ
unutrasnjih poslova na ¢ijem podrucju treba obavljati
te poslove najkasnije tri dana prije pocetka obavljanja
tih poslova i tom organu dostaviti ovjerenu kopiju
ugovora za te poslove;
2)  namjerava obavljati poslove tehnicke zastite za pravna
lica iz Clana 26. stav 3.; ¢lana 26.b stav 1. i ¢lana 37.
ovog zakona, mora prethodno pribaviti samo
odobrenje za obavljanje poslova tehnicke zastite od
kantonalnog organa unutrasnjih poslova na Cijem se
podrucju trebaju obavljati ti poslovi."

Clan 9.

U ¢lanu 12. u tacki 2) rijeci: "oglaseno odgovornim"
zamjenjuju se rije¢ju: "osudeno", a na kraju teksta rije¢: "nasilja"
zamjenjuje se rije¢ima: "nasilni¢kog ponasanja (tuca i sl.)".

U tacki 4) na kraju teksta tacka se zamjenjuje zarezom i
dodaju rijeci: "ako nadlezni organ pitanje ovih lica nije drugacije
rijesio".

Iza stava 1. dodaje se novi stav 2. koji glasi:

"Kantonalni organ unutras$njih poslova po sluzbenoj
duznosti utvrduje Cinjenicu iz tacke 2) stav 1. ovog ¢lana i ¢lana
16. stav 1. tacka 4) ovog zakona, koja se odnosi na to da lice nije
osudivano za krivi€no djelo na osnovu podataka iz sluzbene
evidencije koju vodi o tim ¢injenicama samo ako se taj podatak
za to lice nalazi u evidenciji tog organa."

Clan 10.
Iza ¢lana 12. dodaje se novi ¢lan 12.a koji glasi:

"Clan 12.a

Osnivac agencije moze biti strano pravno i fizi¢ko lice koje
ima odobrenja obavljanje djelatnosti zastite ljudi i imovine izdato
od drzave ¢lanice Evropske unije.

Osnivanje agencije prema stavu 1. ovog ¢lana vrsi se u
skladu s odredbama ovog zakona na osnovu odobrenja za rad
koje izdaje Federalno ministarstvo. Odobrenje se izdaje po
principu reciprociteta."

Clan 11.

U clanu 13. iza stava 3. dodaju se novi st. 4., 5. 1 6. koji
glase:

"U sluCaju promjene naziva agencije ili podruznice ili
odgovornog lica ili sjedista agencije, odnosno podruznice ili
osnivaca ili djelatnosti (fizi¢ka ili tehnicka zastita) agencija je
duzna podnijeti zahtjev kantonalnom organu unutrasnjih poslova
za obavljanje tih promjena u rjesenju kojim je agenciji dato
odobrenje za rad, ako su te ¢injenice navedene u tom rjesenju.

Promjene iz stava 1. ovog €lana vrSe se u roku osam dana
od dana prijema akta registarskog suda koji se prilaze uz zahtjev i
promjena u rjeSenju visi se na osnovu tog sudskog akta.

Ako agencija obavlja poslove s minimalnim brojem od pet,
odnosno deset lica, pa se iz bilo kojih razloga taj broj smanji
ispod minimuma, u tom slucaju duzna je o tome u roku osam
dana od nastale promjene obavijestiti kantonalni organ
unutra$njih poslova koji je izdao odobrenje za rad ili podnijeti
zahtjev za produZenje vazenja odobrenja. Odobrenje se moze
produziti do 30 dana dok agencija ne popuni broj nedostajucih
lica."

Clan 12.

U ¢lanu 15. iza stava 2. dodaje se novi stav 3. koji glasi:

"Ako osniva¢ agencije nije poceo sa radom u roku iz stava
2. ovog Clana, duzan je o tome obavijestiti kantonalni organ
unutras$njih poslova koji je izdao odobrenje za rad ili prije isteka
tog roka moze podnijeti zahtjev kantonalnom organu unutrasnjih
poslova za njegovo produZenje do 60 dana. Odobrenje se moze
produziti ako se utvrdi da agencija nije mogla poceti sa radom iz
objektivnih razloga (teSka bolest osnivaca agencije ili drugi
opravdani razlozi koje u postupku rjeSavanja zahtjeva utvrdi
kantonalni organ unutra$njih poslova)."

Clan 13.
Clan 16. mijenja se i glasi:
"Poslove fizicke i tehnicke zastite iz nadleZnosti agencije
mogu obavljati samo lica koja ispunjavaju sljedece uvjete:

1)  drzavljani su Bosne i Hercegovine;

2) imaju certifikat za obavljanje poslova zastite
predviden ovim zakonom, s tim §to se uzima u obzir i
certifikat izdat od nadleznog organa drzave Evropske
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unije koji odgovara programu iz ¢lana 17. ovog
zakona;

3) telesno i dusevno sposobni su obavljati poslove
zastite;

4)  protiv lica nije pokrenut krivi¢ni postupak, ono nije
osudivano za krivino djelo za koje je izrecena
zatvorska kazna, osim krivi¢nih djela protiv sigurnosti
javnog saobracaja, odnosno nije osudeno za prekrsaj
protiv javnog reda i mira s obiljezjima nasilnickog
ponasanja (tuca i sl.);

5) ne moze biti lice koje je bilo koji organ za provodenje
zakona u Bosni i1 Hercegovini otpustio zbog
nesavjesnog obavljanja duznosti;

6) ima Skolsku spremu utvrdenu u ¢lanu 18. stav 1. ovog
zakona.

Uvijeti iz stava 1. ovog ¢lana odnose se i na odgovorno lice

agencije.

Agencija je duzna obavijestiti kantonalni organ unutra$njih
poslova ukoliko je njen zaposlenik pravomocno osuden za
prekrsaj protiv javnog reda i mira s obiljezjima nasilniCkog
ponasanja ili je optuznica za krivicno djelo stupila na pravnu
snagu, odnosno pravomoc¢no je osuden za kriviéno djelo.
Obavjestava se u roku osam dana od dana saznanja za te
¢injenice.

Ako lice iz stava 1. ovog ¢lana bude pravomocéno osudeno
za krivi¢no djelo iz stava 1. tacka 4) ovog ¢lana na uvjetnu osudu,
u tom slucaju Federalno ministarstvo donosi rjeSenje kojim tom
licu zabranjuje rad na poslovima fizicke i tehnicke zastite
najmanje na period izreene uvjetne osude.

Federalni ministar unutra$njih poslova, u saradnji sa
federalnim ministrom zdravstva, propisuje kriterije za provjeru
zdravstvene sposobnosti iz tacke 3) stav 1. ovog ¢lana."

Clan 14.

U ¢lanu 17. st. 2. 1 3. mijenjaju se i glase:

"Obuka iz stava 1. ovog €lana izvodi se prema programu
obuke koji utvrdi federalni ministar unutra$njih poslova, s tim §to
se u izradi i provodenju programa mogu angazirati naucne,
istrazivacke, visokoskolske i druge ustanove.

Organiziranje i izvodenje obuke obavlja Federalno
ministarstvo."

Clan 15.

U ¢lanu 18. stav 1. mijenja se i glasi:

"Obuku za sticanje certifikata za obavljanje poslova fizicke
i tehnicke zastite mogu pohadati lica koja pored uvjeta utvrdenih
u ¢lanu 16. stav 1. tac. 1), 3), 4) i 5) ovog zakona imaju zavrSenu
najmanje srednju Skolu, a lica koja obavljaju poslove tehnicke
zaStite imaju zavrSenu srednju Skolu - IV stepen iz oblasti
masinstva, elektrotehnike i saobracaja, odnosno zavrSenu srednju
Skolu - III stepen zanimanje elektroniCar i elektricar
telekomunikacija, a odgovorno lice treba posjedovati najmanje
visu $kolsku spremu."”

Iza stava 1. dodaje se novi stav 2. koji glasi:

"Certifikat iz stava 1. ovog ¢lana ne moze steci lice koje je
COMSFOR smijenio iz vojne sluzbe u skladu s "Uputstvom
strankama", ako nadlezni organ pitanje ovih lica nije drugacije
rijesio."

U stavu 4. na kraju teksta umjesto tacke stavlja se zarez i
dodaju rijeci: "s tim da rjeSenje kojim se odobrava pohadanje
obuke vazi godinu dana".

Dosadasnji st. 2., 3., 4., 5.1 6. postaju st. 3.,4.,5.,6.17.

Clan 16.
U ¢lanu 20. stav 3. mijenja se i glasi:
"Agencija je obavezna primjerak ugovora iz stava 1. ovog
Clana dostaviti kantonalnom organu unutrasnjih poslova u
sjedistu agencije, odnosno u sjediStu podruznice u roku sedam

dana od dana njegovog sklapanja, odnosno raskidanja, s tim $to je
duzna primjerak tog ugovora koji se odnosi na pravna lica iz
Clana 26. stav 2. ovog zakona i pravna lica odredena aktom Vlade
Federacije iz Clana 26.a ovog zakona u istom roku dostaviti i
Federalnom ministarstvu."

Clan 17.

U c¢lanu 22. na kraju teksta tacka se zamjenjuje zarezom i
dodaju rijeci: "u skladu sa Zakonom o radu i drugim opéim
propisima o radu.".

Iza stava 1. dodaje se novi stav 2. koji glasi:

"Ako agencija obavlja poslove iz svoje nadleznosti
neprekidno ili povremeno u smjenama 24 sata, u tom slucaju rad
u smjenama se rasporeduje tako da ukupno radno vrijeme
zaposlenika u toku godine u prosjeku ne moze biti duze od 40 sati
sedmicno, s tim da jedna smjena ne moze trajati duze od 12 sati,
Sto se utvrduje aktom o rasporedu smjena i u ovim sluc¢ajevima
zaposlenim licima mora se osigurati dnevni odmor od najmanje
12 sati neprekidno."

Clan 18.

U ¢lanu 24. u stavu 1. u treCem redu rijec: "osoblja"
zamjenjuje se rije¢ima: "certifikovanog osoblja za poslove fizicke
zastite, ratunajuci i odgovorno lice".

U stavu 2. iza zatvorene zagrade piSe se taCka, a preostali
dio teksta se brise.

St. 3.,4.15. mijenjaju se i glase:

"Oruzje iz stava 2. ovog Clana moze nabaviti i vlastita
unutras$nja zastitarska sluzba aerodroma, kao i druga pravna lica
odredena propisom iz stava 6. ovog ¢lana.

Odobrenje za nabavku oruzja iz st. 1., 2. 1 3. ovog ¢lana
izdaje se uz prethodnu saglasnost Federalnog ministarstva.

Federalni ministar unutra$njih poslova utvrduje pojam
oruzja kratke cijevi, kalibar oruzja i druga pitanja u odnosu na
oruzje iz st. 1., 2.1 3. ovog ¢lana."

Clan 19.

U ¢lanu 25. stav 1. mijenja se i glasi:

"Agencije su duzne organizirati periodi¢nu provjeru
sposobnosti rukovanja oruzjem za lica koja obavljaju poslove
fizicke zaStite i provjeru zdravstvene i psihofizicke sposobnosti
svih lica koja obavljaju poslove fizicke ili tehniCke zastite, s tim
da se na odredenim radnim mjestima tehnicke zastite mogu
angazirati invalidna lica koja mogu obavljati te poslove, kao i
organizirati struénu obuku za lica koja obavljaju poslove fizicke i
tehniCke zastite."

U stavu 2. na kraju teksta iza rije¢i: "agencije" dodaju se
rije¢i: "i struénu obuku za lica koja obavljaju poslove fizicke 1
tehnicke zastite".

Stav 3. se brise.

Clan 20.

Iza ¢lana 25. dodaje se novi podnaslov 2.a koji glasi:

"2.a Pravna lica u kojima se obavezno organizira zastita
ljudi i imovine".

Clan 21.

Clan 26. mijenja se i glasi:

"Pravna lica koja se bave poslovima utvrdenim u st. 2. i 3.
ovog ¢lana i ¢lana 26.a ovog zakona duzna su organizirati vlastitu
unutrasnju zastitarsku sluzbu za obavljanje poslova fizicke i
tehnicke zastite svog ljudstva, objekata i prostora ili angazirati
agenciju sklapanjem ugovora.

Poslove fizi¢ke i tehnicke zastite u pravnim licima koja vrse
pracenje, osiguranje prijevoza i prijenosa novca, vrijednosnih
papira i dragocjenosti, kao i pravnim licima u ¢ijoj strukturi
kapitala Federacija ima vlasnicki udio i pravnim licima koja
proizvode, koriste, skladiSte i prevoze radioaktivne ili zapaljive
materije, eksploziv, nuklearno gorivo i otpatke ili vrSe
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proizvodnju, preradu, distribuciju i skladiStenje nafte i naftnih
derivata kapaciteta iznad 1.000 m’ i gasa ili se bave
proizvodnjom i distribucijom elektri¢ne energije - mogu obavljati
samo vlastite unutrasnje zastitarske sluzbe ili agencije koje pored
odobrenja za rad kantonalnog organa unutrasnjih poslova imaju i
posebnu saglasnost Federalnog ministarstva. Saglasnost se izdaje
u obliku rjesenja.

Poslove fizi¢ke i tehnicke zastite u pravnim licima koja se
bave eksploatacijom izvoriSta pitke i mineralne vode ili
proizvode ili koriste opasne i Stetne materije po ljude, materijalna
dobra i okoli§ koje nisu obuhvacene u stavu 2. ovog clana,
proizvodnju, preradu, distribuciju i skladistenje nafte i naftnih
derivata kapaciteta do 1.000 m’ mogu obavljati vlastite
unutra$nje zaStitarske sluzbe ili agencije angazirane sklapanjem
ugovora.

Vlada Federacije ¢e odrediti minimalni iznos i koli€inu
opasnih i Stetnih materija koje treba Stititi u skladu s ovim
zakonom te nacin i postupak njihove zastite i druga pitanja koja
se odnose na zastitu tih materija."

Clan 22.
Iza ¢lana 26. dodaju se novi ¢l. 26.a, 26.b 1 26.c koji glase:

"Clan 26.a
Pravna lica u kojima Federacija ima vlasnicki udio, kao i
pravna lica koja je osnovala Federacija svojim aktom odreduje
Vlada Federacije, a pravna lica za ista pitanja iz nadleZnosti
kantona odreduje vlada kantona, odnosno za ta pitanja iz
nadleznosti opéine i grada odreduje op¢inski nacelnik, odnosno
gradonacelnik.

Clan 26.b

Za obavljanje poslova fizi¢ke i tehnicke zastite u pravnim
licima koja se bave ¢uvanjem i transakcijom novca, vrijednosnih
papira i dragocjenosti, §to se odnosi na banke, mikrokreditne
organizacije, Stedionice, mjenjacnice, kladionice, kockarnice,
kasina, Lutriju BiH, poste, operatere telekomunikacija i uplatno-
isplatna mjesta za novac i vrijednosne papire javnih preduzeca i
drugih pravnih lica, duzna su organizirati vlastitu unutra$nju
zastitarsku sluzbu ili angazirati agenciju.

Banke, centri posti, Lutrija BiH i operateri telekomunikacija
za organizovanje vlastite unutraS$nje zastitarske sluzbe ili anga-
ziranje agencije moraju imati saglasnost Federalnog ministarstva.

Zastita iz stava 1. ovog ¢lana odnosi se na zastitu gotovog
novca, vrijednosnih papira i dragocjenosti Ciji se prijevoz i
prijenos vrsi na podru¢ju Federacije, kao i zastita lica koja
obavljaju poslove gotovim novcem, vrijednosnim papirima i
dragocjenostima te na podatke pribavljene primjenom mjera
zastite.

Prijevoz i prijenos novca, vrijednosnih papira i
dragocjenosti moze se vrSiti samo blindiranim vozilom i
sigurnosnom kasom, odnosno spremnikom za §ta se mora imati
odobrenje Federalnog ministarstva koje se izdaje u skladu s
propisom iz stava 5. ovog ¢lana. Odobrenje se izdaje u obliku
rjeSenja.

Vlada Federacije ¢e, na prijedlog federalnog ministra
unutras$njih poslova, propisati nacin i postupak provodenja mjera
zastite, uvjete za koriStenje blindiranih vozila i sigurnosnih kasa,
odnosno spremnika, vrSenje prijevoza i prijenosa gotovog novca,
vrijednosnih papira i dragocjenosti i druga pitanja koja se odnose
na prijevoz, odnosno prijenos ovih sredstava.

Clan 26.c

Pravna lica iz ¢l. 26., 26.a, i 26.b stav 1. ovog zakona
obavezna su izraditi procjenu ugrozenosti i elaborat o zastiti
prema propisu iz stava 3. ovog ¢lana.

Saglasnost na akte iz stava 1. ovog ¢lana daju:

- Federalno ministarstvo - pravnim licima iz ¢lana 26.

stav 2. 1 ¢lana 26.a ovog zakona odredenim aktom

Vlade Federacije, kao i pravnim licima iz ¢lana 26.b
stav 2. ovog zakona;

- kantonalni organi unutras$njih poslova - pravnim
licima iz ¢lana 26. stav 3. i ¢lana 26.a ovog zakona
odredenim aktom vlade kantona i aktom opcinskog
nacelnika, odnosno gradonacelnika, kao i pravnim
licima iz ¢lana 26.b stav 1. ovog ¢lana a koja nisu
obuhvacena stavom 2. tog ¢lana.

Federalni ministar unutra$njih poslova donosi metodologiju

sadrzaja i nacina izrade procjene ugorzenosti i elaborat o zastiti iz
stava 1. ovog Clana."

Clan 23.

Clan 27. mijenja se i glasi:

"Cuvari koji obavljaju poslove fizitke zaitite objekata,
prostora i imovine ovlasteni su za poduzimanje sljedecih radnji:

1) provjeriti identitet lica koja ulaze ili izlaze iz
zastiCenog objekta ili prostora i u samom prostoru koji
se §titi;

2)  upozoriti lice da se udalji iz prostora ili objekta koji se
osigurava ako se neovlasteno nalazi ili zadrzava u tom
prostoru, odnosno objektu;

3)  sprijediti ulazak neovlastenog lica u prostor ili objekat
koji se osigurava;

4) zadrzati zateCeno u prostoru ili objektu koji se
osigurava lice u ¢injenju krivi¢nog dijela do dolaska
policije;

5)  sprijeciti neovlasten ulazak, odnosno izlazak vozila ili
lica s prtljagom iz prostora ili objekta koji se
osigurava, kao i obaviti pregled tih vozila i lica;

6)  privremeno ograniCiti kretanje licu u Sticenom objektu
ili prostoru kada je to neophodno;

7)  osigurati mjesto dogadaja do dolaska policije;

8)  upotrijebiti fizicku silu;

9)  upotrijebiti vatreno oruzje.

U obavljanju poslova iz stava 1. ovog ¢lana ¢uvar moze
upotrijebiti najmanju potrebnu silu i o upotrebljenoj sili odmah
upoznati odgovono lice agencije.

Prava i duznosti iz stava 1. ovog ¢lana cuvar moze ostvariti
samo u Sticenom objektu ili prostoru, a ovlastenja iz tac. 8) i 9)
stav 1. ovog ¢lana primijeniti pratnje, prijevoza i prijenosa novca,
vrijednosnih papira i dragocjenosti i fizicke zastite lica (bliska
zastita).

Primjenom ovlastenja iz stava 1. ovog ¢lana niko ne smije
biti podvrgnut mucenju, necovje€nom ili ponizavajucem
postupanju, niti se smiju izazivati Stetne posljedice vece od onih
koje bi nastupile da Cuvar nije primijenio ta ovlastenja.

Cuvar koji zadrzi lice iz tatke 4) stav 1. ovog ¢lana duzan je
odmah o tome obavijestiti policiju i upoznati je s razlozima
zadrzavanja te postupati prema uputama dobijenim od policije do
njenog dolaska.

Federalni ministar unutra$njih poslova propisat ¢e sadrzaj,
obaveze i nain obavljanja radnji iz stava 1. ovog ¢lana, kao i
nacin upotrebe fizicke sile iz ¢lana 28. i upotrebu vatrenog oruzja
iz ¢lana 29. ovog zakona i druga pitanja koja se odnose na nacin
ostvarivanja prava i duznosti iz te odredbe."

Clan 24.

Clan 29. mijenja se i glasi:

"Cuvar u obavljanju poslova fizitke zastite moze
upotrijebiti vatreno oruzje samo kada je to nuzno radi zastite
zivota lica koje cuva ili svog zivota i ako se neposredni
protupravni napad prema §tiCenom licu ili prema njemu nije
mogao odbiti upotrebom fizicke sile, odnosno ako se na drugi
nacin nije mogao odbiti neposredni napad na imovinu koju stiti.

Pri upotrebi vatrenog oruzja ¢uvar je duzan upozoriti lice
protiv kojeg namjerava upotrijebiti vatreno oruzje.
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Upozorenje iz stava 2. ovog ¢lana nece se upucivati ukoliko
bi se time doveli u pitanje zivoti lica koja se $tite ili Zivot Cuvara.

Zabranjeno je ispaljivati hice upozorenja.

Kada cuvar upotrijebi fizicku silu ili vatreno oruzje pri
obavljanju poslova fizicke zastite, duzan je odmah o tome
obavijestiti policiju i odgovorno lice, a najkasnije u roku 24 sata
sadiniti pisani izvjestaj i podnijeti ga odgovornom licu agencije.

Agencija dostavlja izvjestaj o upotrebi fizicke sile ili
vatrenog oruzja nadleznom kantonalnom organu unutrasnjih
poslova u roku tri dana od dana prijema izvjestaja iz stava 5.
ovog ¢lana.

Zabranjeno je nosenje vatrenog oruzja iz ¢lana 24. ovog
zakona izvan objekta i prostora koji se Stiti, kao i poslije
zavrSenog radnog vremena, osim u slu¢ajevima prijevoza i
prijenosa gotovog novca, vrijednosnih papira, dragocjenosti i
fizicke zastite lica (bliska zastita), kao i u slucajevima
interventnih aktivnosti (aktivirano zastitno- dojavno sredstvo i
dr.), o ¢emu se brine odgovorno lice agencije, odnosno unutrasnje
zastitarske sluzbe.

Agencija je duzna osigurati odgovarajuéi spremnik za
¢uvanje vatrenog oruzja u objektu koji se ¢uva poslije radnog
vremena, $to se blize ureduje propisom iz ¢lana 24. stav 5. ovog
zakona."

Clan 25.

Clan 30. mijenja se i glasi:

"Poslovi tehnicke zastite iz stava 3. ¢lan 4. ovog zakona
obavljaju se upotrebom tehnickih sredstava za sprecavanje
protupravnih radnji usmjerenih prema licima ili imovini koja se
osigurava, odnosno §titi, a odnosi se na sljedece:

1) protuprovalne, protuprepadne i
tehnike;

2)  zastitu ljudi i Covjekova okolisa;

3)  zaStitu podataka i dokumentacije;

4)  zastitu nedopusStenog pristupa u StiCene prostore i
objekte;

5) zastitu od unoSenja eksplozivnih, joniziraju¢ih i
drugih opasnih materija;

6) zastitu od iznoSenja, odnosno otudenja Sticenih
predmeta i stvari,

7)  zastitu putem videonadzora;

8)  zastitu prilikom obavljanja poslova osiguranja pratnje,
prijevoza i prijenosa novca, vrijednosnih papira i
dragocjenosti;

9) zastitu pohranjenih podataka prikupljenih u toku
obavljanja poslova tehnicke zastite i

10) zastitu od pozara putem tehniCkog sistema dojave
(vatrodojava) u skladu s propisima koji se odnose na
sistem vatrodojave.

Tehnicka zastita iz stava 1. ovog Clana organizira se i
provodi na podrucju Sti¢enog prostora, odnosno $ticenih zgrada i
drugih objekata, kao i u pratnji i osiguranju tokom prijevoza
Sticenih lica (bliska zastita), prijevoza putnika u javnom
saobracaju, novca, vrijednosnih papira i dragocjenosti.

Agencija mora osigurati intervenciju u slucajevima
aktiviranja alarmnog sistema ili po prijavi najdalje u roku 15
minuta od aktiviranja, odnosno prijave. Intervencija moze biti
vlastita ili angaziranjem druge agencije koja se bavi poslovima
fizi¢ke zastite, o ¢emu mora biti zaklju¢en ugovor o pruzanju tih
usluga.

Intervencija iz stava 3. ovog ¢lana podrazumijeva najmanje
dva naoruzana cuvara koji su zaposlenici agencije. Ukoliko se
intervencija visi vozilom, u tom slucaju vozilo agencije mora biti
oznaceno znakom (logo) agencije.

Vlada Federacije ¢ée na prijedlog federalnog ministra
unutrasnjih poslova donijeti propise kojima ¢e urediti poslove
tehnicke zastite koji se odnose na upotrebu alarmnih sistema,

protudiverzijske

videonadzora ili drugih tehnickih sredstava i opreme ¢iji uredaji
moraju imati mogucnost detekcije, signalizacije i pohranjivanja
podataka, uvezivanja alarmnih sistema s dojavnim centrom,
videonadzora koji nije uvezan s dojavnim centrom i poslove
intervencije u slucajevima aktiviranja alarmnog sistema."

Clan 26.

U ¢lanu 31. u stavu 1. na kraju teksta iza rijeci: "suda"
dodaju se rijeéi: "i agencija ili vlastita unutras$nja zastitarska
sluzba pravnog lica ako ima lica koja ispunjavaju uvjete za
poslove projektiranja".

St. 2.1 3. se brisu.

Clan 27.

U ¢lanu 32. u stavu 1. iza rijeci: "zastite" dodaju se rijeci:
"ili odgovornog lica".

U stavu 3. na kraju teksta iza rije¢i: "iskaznice" dodaju se
rijeci: "i druga pitanja koja se odnose na noSenje iskaznice".

Clan 28.

U ¢lanu 33. u stavu 1. na kraju teksta iza rijeci: "agenciji"
dodaju se rijeci: "ili prijaviti gubitak iskaznice u roku tri dana od
dana prestanka radnog odnosa, odnosno od dana gubitka
iskaznice".

U stavu 2. na kraju teksta iza rijeci: "uniStenja" dodaju se
rijeci: "u roku tri dana od dana prijema vracene iskaznice".

Iza stava 2. dodaje se novi stav 3. koji glasi:

"Nadlezni kantonalni organ unutra$njih poslova koji je
izdao sluzbenu iskaznicu duzan je prije izdavanja nove sluzbene
iskaznice donijeti rjeSenje o ponistenju izgubljene ili oStecene
sluzbene iskaznice."

Clan 29.

U ¢lanu 34. stav 1. mijenja se i glasi:

"Agencije su duzne licima kojima obavljaju poslove fizicke
ili tehnicke zastite osigurati radnu uniformu koja po boji, kroju i
oznakama ne smije biti jednaka ili sliéna uniformi policije,
uniformi Oruzanih snaga Bosne i Hercegovine ili uniformi
sluzbenika drugih organa vlasti."

U stavu 3. rijeci: "zastitu fizickih" zamjenjuju se rije¢ima:
"fizicku zastitu".

U stavu 4. iza rijeci: "zastite" piSe se tacka, a preostali dio
teksta se brise.

Clan 30.
Naziv Poglavlja V1. mijenja se i glasi: "ORGANIZIRANJE
UNUTRASNIE ZASTITARSKE SLUZBE".

Clan 31.

Clan 37. mijenja se i glasi:

"Pravna lica koja se bave poslovima koji nisu obuhvaceni
¢l. 26., 26.a i 26.b ovog zakona mogu organizirati vlastitu
unutrasnju zastitarsku sluzbu za obavljanje poslova zastite svoje
imovine, objekata (nekretnina i prijevoznih sredstava) i lica koja
se nalaze u tim objektima i prostora ili angazirati agenciju
sklapanjem ugovora.

Poslovi fizicke i tehni¢ke zastite iz stava 1. ovog Clana
obavljaju se unutar prostora i objekata u kojima se obavlja
djelatnost.

Organi uprave i upravne organizacije i druge institucije
Federacije, kantona, grada i opéine poslove fizicke i tehnicke
zastite svojih zgrada i imovine (dokumentacije i sl.) mogu
obavljati putem organiziranja vlastite unutraSnje zaStitarske
sluzbe, s tim Sto ti organi i organizacije koji se nalaze u istoj
zgradi organiziraju zajednicku unutra$nju zastitarsku sluzbu, $to
se provodi sklapanjem pisanog ugovora ili angaziranjem
agencije, osim u slucajevima ako je za pojedine organe uprave i
upravne organizacije posebnim propisom drugacije odredeno.
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Ako se u istom objektu ili na lokalitetu nalazi viSe pravnih
lica mogu sklopiti pisani ugovor o zajedni¢koj unutradnjoj
zastitarskoj sluzbi ili angaZirati agenciju za te poslove.

Odobrenje za rad unutrasnjih sluzbi u federalnim organima
iz stava 3. ovog Clana izdaje se uz prethodnu saglasnost
Federalnog ministarstva.

Vlada Federacije na prijedlog federalnog ministra unutra-
$njih poslova odredit ¢e federalne organe uprave i federalne
upravne organizacije koje su duZne organizirati unutra$nju
zastitarsku sluzbu ili angazirati agencije."

Clan 32. 5 5
vPoglaVlj e "VII. UNUTRASNJA  ZASTITARSKA
SLUZBA i ¢lan 38." se briSu.
Clan 33.

U ¢lanu 39. stav 1. mijenja se i glasi:

"Nadlezni organ pravnog lica, odnosno rukovodilac organa
uprave i drugog organa donosi poseban akt kojim organizira
vlastitu unutra$nju zaStitarsku sluzbu (u daljnjem tekstu:
zastitarska sluzba). Ova sluzba se osniva pod uvjetima iz ¢lana
11. ovog zakona."

Clan 34.
U ¢lanu 41. iza stava 2. dodaje se novi stav 3. koji glasi:
"Uz zahtjev iz stava 1. ovog ¢lana prilaze se osnivacki akt
zastitarske sluzbe, odnosno organa uprave i upravne organizacije
i odgovarajuci dokazi za Cinjenice iz ¢lana 11. ovog zakona."

5 Clan 35.
Clan 42. se brise.

Clan 36.

Clan 43. mijenja se i glasi:

"Kada se zaStitarska sluzba organizira u pravnim licima
koja su odredena aktom Vlade Federacije iz ¢lana 26.a ovog
zakona, kantonalni organ unutrasnjih poslova je duzan primjerak
rjesenja iz ¢lana 40. stav 2. ovog zakona dostaviti Federalnom
ministarstvu u roku osam dana od dana donos$enja rjesenja."

Clan 37.

Clan 45. mijenja se i glasi:

"Odredbe ¢l. od 2. do 7.; ¢1. 9., 10., 10.a i 11.; ¢lana 13. st.
4.,5.16.; ¢l od 14. do 19.1¢€l. 24., 25., 30. i 31. ovog zakona na
odgovarajuéi nacin se primjenjuju i na zastitarske sluzbe."

Clan 38.

U ¢lanu 46. iza stava 2. dodaje se novi stav 3. koji glasi:

"Poslove fizicke i tehniCke zastite iz nadleznosti zastitarske
sluzbe obavljaju lica koja su u radnom odnosu u pravnom licu i
koja imaju certifikat za fizicku, odnosno certifikat za tehniCku
zastitu i certifikat za odgovorna lica iz ¢lana 19. ovog zakona."

Clan 39.

Clan 48. mijenja se i glasi:

"Federalno ministarstvo vodi sljedece evidencije:

1) evidenciju o izdatim odobrenjima iz ¢lana 12.a ovog
zakona;

2) evidenciju o zabrani rada na poslovima fizicke i
tehnicke zastite iz ¢lana 16. stav 4. ovog zakona;

3) evidenciju o licima kojima je izdat ili oduzet certifikat
za obavljanje poslova fizicke i tehnicke zastite,
odnosno certifikat za odgovorna lica;

4)  evidenciju o saglasnostima iz ¢lana 24. stav 4. ovog
zakona;

5) evidenciju o izdatim posebnim saglasnostima iz ¢lana
26. stav 2., ¢lana 26.b stav 2. i ¢lana 37. stav 5. ovog
zakona;

6) evidenciju o izdatim posebnim odobrenjima iz ¢lana
26.b stav 4. ovog zakona;

7) evidenciju o izdatim saglasnostima za procjenu
ugrozenosti i elaborat zastite iz ¢lana 26.c stav 1. i
stav 2. alineja 2. ovog zakona.

Kantonalni organi unutrasnjih poslova vode sljedece

evidencije:

1) evidenciju o agencijama i podruznicama kojima je
izdato odobrenje za rad;

2)  evidenciju o podruznicama kojima je izdato odobrenje
iz ¢lana 10. stav 2. i ¢lana 10.a tacka 2);

3) evidenciju o pravnim licima kojima je izdata
saglasnost za akt o organiziranju unutrasnje
zastitarske sluzbe i odobrenje za rad;

4) evidenciju o licima kojima je izdata sluzbena
iskaznica i evidenciju o izdatim i uniStenim sluzbenim
iskaznicama;

5) evidenciju o odobrenjima za nabavku vatrenog oruzja
za potrebe rada agencija i unutra$njih zastitarskih
sluzbi;

6) evidenciju o sklopljenim i raskinutim ugovorima;

7) evidenciju o izdatim saglasnostima za procjenu
ugrozenosti 1 elaborat zastite iz ¢lana 26.c stav 1. i
stav 2. alineja 2. ovog zakona.

Agencija i njihove podruznice, odnosno pravna lica koja

imaju vlastitu zastitarsku sluzbu vode sljedeée evidencije:

1)  evidenciju o licima zaposlenim za obavljanje poslova
fizi¢ke i tehnicke zastite;

2)  evidenciju o vatrenom oruZju i municiji nabavljenom
za potrebe lica koja obavljaju poslove fizicke i/ili
tehniCke zastite;

3) evidenciju o objektima i prostorima za koje je izdata
posebna saglasnost iz ¢lana 26. stav 2., ¢lana 26.b stav
2.1 ¢lana 37. stav 5. ovog zakona;

4) evidenciju o licima zaduzenim za sluzbenu uniformu;

5) evidenciju o objektima i prostorima koji se Stite
tehni¢kom zastitom;

6) evidenciju o objektima koji se Stite fizickom zaStitom;

7)  evidenciju o sklopljenim i raskinutim ugovorima sa
korisnicima;

8) evidenciju o odrzanoj provjeri gadanja iz vatrenog
oruzja;

9) evidenciju o primjeni sredstava prinude/fizicke snage
vatrenog oruzja;

10) evidenciju o redovnim Ijekarskim pregledima ¢uvara."

Clan 40.

U ¢lanu 55. u stavu 1. u tacki 2) rijec:
rije¢ima: "¢l. 59.b i".

Iza tacke 3) dodaje se nova tacka 4) koja glasi:

"4) ako se utvrdi da agencija nije pocela raditi u toku
vazenja odobrenja za rad iz Clana 15. stav 2. ovog zakona,
ukoliko nije podnijela zahtjev za produzenje odobrenja;".

U dosadasnjoj tacki 4) koja postaje tacka 5) rijeci: "iz €l. 42.
145." zamjenjuju se rijeCima: "iz ¢lana 41. stav 3. i ¢lana 45.".

Iza stava 1. dodaje se novi stav 2. koji glasi:

"Odredbe stava 1. ovog c¢lana primjenjuju se i na
podruznice agencije i zastitarsku sluzbu."

Dosadasnji stav 2. postaje stav 3.

Clan 41.

U ¢lanu 57. stav 1. mijenja se i glasi:

"Federalno ministarstvo rjeSenjem ¢e oduzeti posebnu
saglasnost agenciji, odnosno pravnom licu koje je organiziralo
zastitarsku sluzbu ukoliko prestane obavljati poslove utvrdene u
Clanu 26. stav 2., ¢lanu 26.b stav 2. i ¢lanu 37. stav 5. ovog
zakona."

nx

¢lana" zamjenjuje se



Broj 67 - Stranica 24

SLUZBENE NOVINE FEDERACIJE BiH

Petak, 30. 8. 2013.

Clan 42.

Clan 59. mijenja se i glasi:

"Inspekcijski nadzor, prema ovom zakonu, provodi
Federalno ministarstvo i kantonalna ministarstva unutrasnjih
poslova.

Federalno ministarstvo provodi inspekcijski nadzor u
sljedeé¢im subjektima:

1) u pravnim licima iz ¢lana 26. stav 2. kojima je
Federalno ministarstvo dalo posebnu saglasnost kao i
pravnim licima utvrdenim aktom Vlade Federacije
prema clanu 26.a ovog zakona i agencijama i
podruznicama koje imaju sklopljen ugovor za
obavljanje poslova zastite za ta pravna lica;

2)  u pravnim licima iz ¢lana 26.b stav 2. ovog zakona i
agencijama i podruznicama koje imaju sklopljen
ugovor za obavljanje poslova zastite za ta pravna lica;

3) u federalnim organima uprave i federalnim upravnim
organizacijama i drugim federalnim institucijama i
agencijama i podruznicama koje imaju sklopljen
ugovor za obavljanje poslova zastite za te organe,
organizacije i institucije iz ¢lana 37. stav 3. ovog
zakona kojima je Federalno ministarstvo dalo
saglasnost;

4) u kantonalnim organima unutra$njih poslova prvo-
stepeni upravni postupak prema ovom zakonu.

Ako kantonalni organ unutra$njih poslova nije organizirao
provodenje inspekcijskog nadzora prema ovom zakonu, tu
inspekciju provodi Federalno ministarstvo do dana kada
kantonalni organ unutra$njih poslova uspostavi tu inspekciju.

Federalno ministarstvo svake godine organizira stru¢nu
obuku i osposobljavanje federalnih inspektora i inspektora iz
kantonalnih organa unutrasnjih poslova u skladu sa progamom
obuke koji donosi federalni ministar unutrasnjih poslova."

Clan 43.
Iza ¢lana 59. dodaju se novi ¢l. 59.a, 59.b, 59.c, 59.d i 59.¢
koji glase:
"Clan 59.a

Kantonalni organ unutra$njih poslova provodi inspekcijski

nadzor u sljede¢im subjektima:

1)  upravnim licima iz ¢lana 26. stav 3. ovog zakona, kao
i pravnim licima utvrdenim aktom vlade kantona i
aktom opcinskog nacelnika, odnosno gradonacelnika
donesenim prema ¢lanu 26.a i pravnim licima iz ¢lana
26.b stav 1. ovog zakona, osim pravnih lica iz stava 2.
tog Clana i agencijama i podruznicama koje imaju
sklopljen ugovor za obavljanje poslova zastite za ta
pravna lica,

2) u kantonalnim, opéinskim i gradskim organima
uprave 1 upravnim organizacijama i drugim
institucijama kantona, grada i opéine i agencijama i
podruznicama koje imaju sklopljen ugovor za
obavljanje poslova zastite za te organe, organizacije i
institucije,

3) u pravnim licima iz ¢lana 37. stav 1. ovog zakona i
agencijama i podruznicama koje imaju sklopljen
ugovor za obavljanje poslova zastite za ta pravna lica.

Clan 59.b
Pravna lica, agencije i njihove podruznice te organi uprave i
drugi organi iz ¢l. 59. i 59.a ovog zakona duzni su postupati po
rjeSenju federalnog i kantonalnog inspektora u roku odredenom
rjeSenjem koji ne moze biti duzi od 30, odnosno od 60 dana od
dana urucenja rjesenja agenciji ili pravnom licu, odnosno organu
uprave ili drugom organu.

Protiv rjeSenja iz stava 1. ovog ¢lana moze se uloziti zalba
Federalnom ministarstvu u roku osam dana od dana prijema
rjeSenja.

Zalba ne odgada izvrSenje rjeSenja.

Federalno ministarstvo je duzno rjesiti zalbu iz stava 2.
ovog Clana u roku 15 dana od dana prijema zalbe i spisa
predmeta.

Rjesenje doneseno po zalbi je konacno i protiv njega se
moze pokrenuti upravni spor kod nadleznog kantonalnog suda u
roku 30 dana od dana prijema rjesenja.

Clan 59.¢

Federalni i kantonalni inspektori koji provode inspekcijski
nadzor iz €l. 59. i 59.a ovog zakona u provodenju inspekcijskog
nadzora postupaju prema odredbama ovog zakona i
podzakonskim propisima donesenim na osnovu ovog zakona.

Pri provodenju inspekcijskog nadzora federalni i
kantonalni inspektori postupaju prema odredbama ¢l. od 117. do
136. Zakona o organizaciji organa uprave u Federaciji Bosne i
Hercegovine ("'Sluzbene novine Federacije BiH", br. 35/05), kao
i odredbama Zakona o upravnom postupku.

Clan 59.d

Za federalnog, odnosno kantonalnog inspektora moze se
postaviti lice koje ima najmanje visoku stru¢nu spremu (VII
stepen), odnosno visoko obrazovanje prvog ciklusa (koje se
vrednuje sa 240 ECTS bodova) ili drugog ili tre¢eg ciklusa
bolonjskog sistema studiranja i to zavrSen: pravni,
elektrotehnicki, = masinski, informaticki,  kriminalisticki,
ekonomski i fakultet politickih nauka, najmanje tri godine radnog
staza, polozen stru¢ni ispit za rad u drzavnoj upravi i ispit
predviden za inspektore za zastitu ljudi i imovine propisan ovim
zakonom.

Ispit za inspektore za zastitu ljudi i imovine polaZe se prema
programu iz ¢lana 59.¢ ovog zakona pred komisijom koju
imenuje federalni ministar unutrasnjih poslova.

Clan 59.¢

Inspekcijski nadzor (federalni i kantonalni) obuhvata sva
pitanja koja se odnose na osnivanje i rad agencija i vlastitih
unutrasnjih zastitarskih sluzbi, upravno rjesavanje i druga pitanja
uredena ovim zakonom i sve podzakonske propise donesene na
osnovu ovog zakona, $to se blize ureduje propisom iz stava 2.
ovog Clana.

Federalni ministar unutra$njih poslova propisat ¢e sadrzaj i
nacin inspekcijskog nadzora iz ¢l. 59. i 59.a ovog zakona i
donijeti program polaganja ispita za inspektore iz ¢lana 59.d ovog
zakona 1 propisati nacin polaganja tog ispita."

Clan 44.

U clanu 60. u stavu 1. u uvodnoj recenici iza rijeci:
"nadzora" dodaju se rijeci: "federalni i kantonalni", a iza rijeci:
"roka" dodaju se rijeci: "do 30, odnosno do 60 dana".

Tacka 1) se brise.

U tacki 4) rijeci: "posebno odobrenje za rad" zamjenjuju se
rije¢ima: "posebnu saglasnost ili odobrenje Federalnog
ministarstva;".

Tacka 5) se brise.

Tac. od 1. do 6. postaju ta¢. od 1. do 4.

U stavu 4. broj: "10" zamjenjuje se brojem: "15".

Clan 45.
Clan 61. mijenja se i glasi:
"Nov¢anom kaznom u iznosu od 7.000,00 KM do
15.000,00 KM bit ¢e kaznjeno za prekrsaj pravno lice ako:
1) ne organizira zastitarsku sluzbu iz ¢lana 26.a i 26.b
ovog zakona ili ne angazira agenciju,
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2) obavljanje poslova zastite iz ¢lana 26. stav 2. i ¢lan
26.b stav 2. ovog zakona povjeri agenciji koja nema
saglasnost Federalnog ministarstva,
3) bez odobrenja za rad obavlja poslove iz nadleznosti
agencije ili zastitarske sluzbe.
Nov¢anom kaznom u iznosu od 1.000,00 KM do 3.000,00
KM bit ¢e kaznjeno i odgovorno lice u pravnom licu.

Clan 46.
Iza ¢lana 61. dodaje se novi ¢lan 61.a koji glasi:

"Clan 61.a

Nov¢anom kaznom u iznosu od 5.000,00 KM do 15.000,00
KM bit ¢e kaznjena za prekrSaj agencija ili pravno lice koje ima
uspostavljenu unutrasnju zastitarsku sluzbu ako:

1)  obavlja poslove iz ¢lana 2. st. 2. i 3. ovog zakona;

2) obavlja poslove iz ¢lana 6. ovog zakona;

3) u obavljanju poslova zastite iz svoje nadleznosti
primjenjuje operativne metode i sredstva ili na nacin
suprotan ¢lanu 7. ovog zakona;

4)  ne posjeduje odgovarajuca tehnicka sredstva i opremu
za obavljanje poslova fizi€ke i tehnicke zastite u
podruznici (¢lan 10. stav 3.);

5) obavlja poslove zastite bez odobrenja za rad ili prije
dobijanja rjeSenja o upisu u sudski registar (¢lan 14. i
¢lan 15. stav 1.);

6) za obavljanje poslova zastite angazira lica koja ne
ispunjavaju uvjete iz ¢lana 16. stav 1. ovog zakona,
odnosno nemaju certifikat (¢lan 19.);

7) sa licem za obavljanje poslova zastite ne zakljuci
pisani ugovor o radu ili ne osigura predvideno radno
vrijeme (Clan 22.);

8) u obavljanju poslova zc,stite upotrebljava vatreno
oruzje koje nije nabavljeno na zakonom propisani
naéin ili posjeduje viSe vrsta vatrenog oruzja od
dozvoljenog ili drzi nedozvoljeno oruzje (¢lan 24.);

9) obavlja poslove zastite bez posebne saglasnosti
Federalnog ministarstva (Clan 26. stav 2., ¢lan 26.b
stav 2. i ¢lan 37. stav 5.);

10) ne organizira fizi¢ku i tehni¢ku zastitu prema ¢lanu
26. stav 3. ovog zakona;

11) organizira unutrasnju zastitarsku sluzbu ili angazira
agenciju bez saglasnosti Federalnog ministarstva (¢lan
26.b stav 2.) ili ne obavlja poslove prijevoza i
prijenosa novca, vrijednosnih papira i dragocjenosti
blindiranim vozilom i sigurnosnom kasom, odnosno
spremnikom za $ta mora imati odobrenje Federalnog
ministarstva (¢lan 26.b stav 4.);

12) ne izradi procjenu ugrozenosti i elaborat zastite ili ne
pribavi saglasnost za te akte od nadleznog organa
(¢lan 26.¢);

13) poslove projektiranja tehnicke zastite obavlja lice koje
nije registrirano za obavljanje te djelatnosti (¢lan 31.);

14) ne sklopi ugovor o osiguranju od odgovornosti za
Stetu (¢lan 36.);

15) ne postupi po rjesenju inspektora (€l. 59.b 1 60.).

Novéanom kaznom u iznosu od 1.500,00 KM do 3.000,00
KM bit ¢e kaznjeno za prekrSaj iz stava 1. ovog clana i
odgovorno lice agencije, odnosno pravnog lica, s tim da se za
prekrsaj iz stava 1. tacka 10) ovog ¢lana rukovodilac pravnog lica
kaznjava nov€anom kaznom u iznosu od 3.000,00 KM.

Za ponovljene prekrsaje iz stava 1. tac. 1), 2), 3), 6) 1 9)
ovog ¢lana nadlezni sud moze uz nov¢anu kaznu pravnom licu
izre¢i 1 zaStitnu mjeru zabrane obavljanja fizicke ili tehnicke
zastite do Sest mjeseci.”

Clan 47.

Clan 62. mijenja se i glasi:

"Nov¢anom kaznom u iznosu od 3.000,00 KM do
10.000,00 KM bit ¢e kaznjena za prekrsaj agencija ili pravno lice
koje ima organiziranu unutrasnju zastitarsku sluzbu ako:

1) obavlja poslove zastite na podrucju drugog kantona
van kantona u kojem ima sjediste, a nije osnovalo
podruznicu (€lan 10. stav 1.);

2)  zapodruznicu ne pribavi odobrenje za rad iz ¢lana 10.
stav 2. ovog zakona;

3) u roku ne obavijesti kantonalni organ unutrasnjih
poslova o obavljanju poslova iz ¢lana 10. stav 6. i
¢lana 10.a tacka 1) ovog zakona ili obavlja poslove a
nije pribavilo odobrenje iz ¢lana 10.a tacka 2) ovog
zakona;

4) ne prijavi promjene iz ¢lana 13. st. 4., 5. i 6. ovog
zakona;

5)  postupi prema odredbi ¢lana 15. stav 3. ovog zakona;

6) poslove zastite obavlja na osnovu ugovora o djelu
(¢lan 21.);

7)  ne osigura periodi¢nu provjeru rukovanja oruzjem ili
periodicnu  provjeru zdravstvene 1 psihofizicke
sposobnosti zaposlenika ili ne organizira stru¢nu
obuku za lica koja obavljaju poslove fizicke ili
tehnicke zastite (Clan 25. stav 1);

8) ne dostavi izvjestaj kantonalnom organu unutrasnjih
poslova u roku iz ¢lana 29. stav 6. ovog zakona;

9) ne brine se o obavezi iz ¢lana 29. stav 7. ili ne osigura
spremnik za Cuvanje vatrenog oruzja iz stava 8. tog
¢lana;

10) tehniCku zastitu iz ¢lana 30. stav 1. ne obavlja u
skladu sa propisom iz stava 5. tog ¢lana ili u skladu sa
propisom iz stava 1. tacka 10) tog ¢lana (¢lan 30. stav
L);

11) ne osigura odgovarajucu intervenciju u slucajevima
aktiviranja alarmnog sistema najkasnije u roku 15
minuta od aktiviranja ili dojave ili intervenciju obavlja
vozilom koje nije oznaceno znakom agencije (€lan 30.
st.3.14.);

12) ne osigura radnu uniformu za lica koja obavljaju
poslove fizicke ili tehnicke zastite (¢lan 34. stav 1.);

13) za obavljanje fizicke i tehnicke zastite angazira lica
koja nisu u radnom odnosu (€lan 46. stav 3.).

Nov¢anom kaznom u iznosu od 500,00 KM do 2.000,00
KM bit ¢e kaZnjeno za prekrSaj iz stava 1. ovog Clana i
odgovorno lice agencije, odnosno unutrasnje zastitarske sluzbe."

Clan 48.
Iza ¢lana 62. dodaje se novi ¢lan 62.a koji glasi:

"Clan 62.a
Nov¢anom kaznom u iznosu od 1.000,00 KM do 5.000,00
KM bit ¢e kaznjena za prekrSaj agencija ili pravno lice koje ima
organiziranu unutrasnju zastitarsku sluzbu ako:

1)  ne prijavi promjene iz ¢lana 16. stav 3. ovog zakona;

2) poslove zastite iz svoje nadleznosti obavlja bez
zaklju€enog pisanog ugovora (¢lan 20. stav 1.);

3) u roku ne dostavi kantonalnom organu unutrasnjih
poslova zakljuceni ili raskinuti ugovor ili primjerak
tih ugovora ne dostavi Federalnom ministarstvu (¢lan
20. stav 3.);

4)  ne osigura potrebne sluzbene iskaznice (€lan 32. stav
L.);

5) u roku sluzbenu iskaznicu ne dostavi kantonalnom
organu unutrasnjih poslova radi unistenja (¢lan 33.
stav 2.);

6) nevodi evidencije iz ¢lana 48. stav 3. ovog zakona.



Broj 67 - Stranica 26

SLUZBENE NOVINE FEDERACIJE BiH

Petak, 30. 8. 2013.

Nov¢anom kaznom u iznosu od 300,00 KM, do 1.000,00
KM bit ¢e kaznjeno za prekrSaj iz stava 1. ovog clana i
odgovorno lice agencije, odnosno unutrasnje zastitarske sluzbe."

Clan 49.

Clan 63. mijenja se i glasi:

"Nov¢anom kaznom u iznosu od 200,00 KM do 1.000,00
KM bit ¢e kaznjen za prekrsaj Cuvar agencije, odnosno unutrasnje
zastitarske sluzbe ako:

1) radnje iz ¢lana 27. stav 1. ovog zakona ne obavlja na

nacin koji je za te radnje utvrden propisom iz stava 6.
tog ¢lana (Clan 27. stav 1.);

2) uroku ne podnese pisani izvjestaj iz ¢lana 29. stav 5.

ovog zakona;
3) zavrijeme obavljanja poslova zastite nosi oruzje izvan
(¢lan 29. stav 7.);

4)  za vrijeme obavljanja poslova zastite ne nosi sluzbenu
iskaznicu (¢lan 32. stav 1.);

5) u roku ne vrati sluzbenu iskaznicu ili ne prijavi
gubitak iskaznice (¢lan 33. stav 1.);

6) za vrijeme obavljanja poslova zastite ne nosi sluzbenu
iskaznicu istaknutu na vidnom mjestu uniforme (¢lan
34, stav 2.);

7) za vrijeme obavljanja poslova zastite ne nosi radnu
uniformu ili radnu uniformu nosi nakon radnog
vremena (¢lan 34. stav 4.)."

Clan 50.
Iza ¢lana 63. dodaje se novi ¢lan 63.a koji glasi:

"Clan 63.a

Pod odgovornim licem iz ¢lana 61. stav 2.; ¢lana 61.a stav
2.; Clana 62. stav 2. i clana 62.a stav 2. ovog zakona
podrazumijeva se rukovodilac agencije, a u pravnom licu
rukovodilac pravnog lica u kojem je organizovana unutrasnja
zastitarska sluzba, s tim da rukovodilac te sluzbe odgovara samo
ako se radi o poslovima za koje je on nadlezan prema aktu o
organiziranju sluzbe iz ¢lana 39. stava 2. ovog zakona.

Pokretanje prekrSajnog postupka i izdavanje prekrSajnog
naloga vrsi se prema Zakonu o prekrSajima u Federaciji Bosne i
Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 31/06)."

Clan 51.
Iza ¢lana 64. dodaju se novi ¢l. 64.a, 64.b 1 64.c koji glase:

"Clan 64.a
Federalni i kantonalni inspektori iz ¢lana 59.c ovog zakona
koji se na dan stupanja na snagu ovog zakona zateknu na
poslovima inspektora nastavljaju obavljati poslove inspektora u
skladu s ovim zakonom, s tim $to su duzni poloZiti ispit za
inspektora iz ¢lana 59.d stav 2. ovog zakona u roku godinu dana
od dana stupanja na snagu propisa iz ¢lana 59.¢ ovog zakona.

Clan 64.b
Lica iz ¢lana 18. stav 1. ovog zakona koja se na dan
stupanja na snagu ovog zakona zateknu na poslovima tehnicke
zastite, a imaju certifikat za obavljanje poslova tehnicke zastite
izdat prije stUpanja na snagu ovog zakona, ostaju na tim
poslovima i to vazi samo za ta lica.

Clan 64.c

Agencije 1 pravna lica koja imaju unutrasnju zastitarsku
sluzbu koja obavlja samo poslove fizicke zastite ili poslove 1
fizicke i tehnicke zastite na podru¢ju drugog kantona, odnosno
van svog sjediSta, a nisu osnovali podruznice, duzni su te
podruznice osnovati u skladu sa ¢lanom 10. ovog zakona u roku
Sest mjeseci od dana donoSenja propisa iz ¢lana 11. stav 2. ovog
zakona."

Clan 52.
Iza ¢lana 65. dodaje se novi ¢lan 65.a koji glasi:

"Clan 65.a
Ovlas¢uje se Zakonodavno-pravna komisija Predstavnickog
doma i Zakonodavno-pravna komisija Doma naroda Parlamenta
Federacije Bosne i Hercegovine da utvrde preci§éeni tekst ovog
zakona u roku 30 dana od dana stupanja na snagu ovog zakona."

Clan 53.
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

Predsjedavajuci
Doma naroda
Parlamenta Federacije BiH
Radoje Vidovid, s. .

Predsjedavajuci
Predstavni¢kog doma
Parlamenta Federacije BiH
Fehim Skalji¢, s. r.
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Temeljem ¢lanka IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

UKAZ
O PROGLASENJU ODLUKE O PREUZIMANJU
UTEMELJITELJSKIH PRAVA NAD SVEUCILISNO-
KLINICKIM BOLNICAMA U FEDERACIJI BOSNE I
HERCEGOVINE

Proglasava se Odluka o preuzimanju utemeljiteljskih prava
nad sveucilisno-klini¢kim bolnicama u Federaciji Bosne i
Hercegovine broj 01,02-02-822/13 od 25.07.2013. godine koju je
donio Parlament Federacije BiH na sjednici Zastupni¢kog doma
od 24.07.2013. godine i na sjednici Doma naroda od 25.07.2013.
godine.

Broj 01-02-757-02/13
06. kolovoza 2013. godine
Sarajevo

. Predsjednik
Zivko Budimir, v. r.

Temeljem ¢Elanka 234. st. 1.1 2., a u svezi sa ¢lankom 53.
stavak 3. Zakona o zdravstvenoj zastiti ("Sluzbene novine Fede-
racije BiH", broj 46/10), Parlament Federacije Bosne i Hercego-
vine je, na sjednici Zastupni¢kog doma odrzanoj 24.7.2013.
godine i na sjednici Doma naroda odrzanoj 25.7.2013. godine,
donio

ODLUKU
O PREUZIMANJU UTEMELJITELJSKIH PRAVA NAD
SVEUCILISNO-KLINICKIM BOLNICAMA U
FEDERACLJI BOSNE I HERCEGOVINE

L.

Ovom Odlukom Parlament Federacije Bosne i Hercegovine
preuzima utemeljiteljska prava nad sveuili$no-klini¢kim
bolnicama u Federaciji Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:
Federacija BiH), ¢iji utemeljitelj moze biti jedan ili vise kantona i

Federacija BiH zajedno.
Sveucilisno-klinicke bolnice u Federaciji BiH nad kojima
Parlament Federacije Bosne 1 Hercegovine preuzima

utemeljiteljska prava, su:

- Klini¢ki centar Sveucilista u Sarajevu,

- Univerzitetsko-klini¢ki centar Tuzla i

- Klini¢ka bolnica Mostar.

II.

Sveucilisno-klinicke bolnice iz tocke I. ove Odluke su javne
ustanove od posebnog javno-zdravstvenog znacaja za Federaciju
BiH.
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